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De ANA et KATA praepositionum usu, gualis sit
apud Quintum Smyrnaeum.

ANA praepositio apud Quintum non iungitur, nisi cum
accusativo, non cum genetivo, de quo etiam apud Ho-
merum dubitatur, non cum dat ivo, cuius usus apud Home-
rum satis frequens est.

At cum accusativo iuncta haec praepositio apud Quin-
tum multo saepius invenitur. Nam cum apud Homerum in 27.851
versibus non nisi 228-es awi legatur, apud Quintum in 8.870 ver-
sibus 158 locis invenitur. Et, si numerum eorum locorum, quibus
locis im legitur, cum eis comparamus, ubi /a-A exstat, apud Ho-
merum ratio est 1:4, apud Qumtum 1:14, ita ut iam inde
appareat, usum ava praepositionis cum accusativo iunctae apud
Quintum multo latiorem esse.

Sed tales loci, ubi prima, quae dicitur, significatio cognosci
possit, rarissimi sunt. Nam nusquam fere iva significat id, ad
quod aliquid sursum movetur (cf. Kiihn.-Gerth3 pag. 473).
Locutio ava {Im ter quidem apud Quintum legitur, sed alia est
sententia:

10, 192 b Se diasOorjoc ava péov ’lip.5avolo j3A(USC
ey. 8<po.o.

De imagine Phaethontis ibi poeta loquitur, quae erat in
pharetra Philoctetae. Phaethon e curru iactus in Eridano flumine
iacet, vel in Eridanum iactus est. Haec autem altera explicatio,
guamquam haec vis ,in aliquid“ vel ,versus aliquid*“ huic prae-
positioni inest, minime videtur esse verisimilis. Hic igitur locus
ita explicandus est, ut ad b Suo-0 pertineat et ad ava
poov supplendum sit rfv. Saepius enim haec praepositio ita usur-
patur, id quod ex locis, quae infra legentur, quivis cognoscere
poterit. Certe ibi praepositio non significat ,adverso flumine*1

7, 548 ofe v. N\ jj§jaalv ava poov 8duevac
VEOVEES,
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Poeta non dicit nolle viros adverso flumine ire, dicit nolle
eos ,,in flumen* ire.

Etiam tertio loco

7, 118 ..0 (-fjin.]j.6e) 8’ ile dXB¢ iSTOTai olgja zarf/aCiuv aX
HEwov ava poéov, illud, quod est ava pdov, non propria significa-
tione usurpatum est, sed eodem modo, quo av’ oopsa, dvd otp«tdv
ceterae huiusce modi locutiones.

Sed quod supra dixi ava poov loco 7,548 vertendum esse
»in flumen®, exstant nonnulli loci, ubi accusativus cum ivd prae-
positione iunctus de eo legitur, ad quod aliquid movetur, qua
ratione %A usurpari solet (cf. jJdAsv x«t’ aarriSa, -/ara Yfjag, si-
milia).

11, 45 xatp’d ji.v aMraioi-jZi T:="apuivog £e//£’ paxd) Xapov.
0 8 TXiviiVTee ava xpotagoio WsasW).a: /sppalli> oot
p.al.a y.paespy® 7.70 Xeipoe (Ddtjswe exrrvsiiaxs,...

Talibus locis apud alios poetas semper fere ynrA legitur.

3, 369 twoc 8" sXsa; ivi aotu Apud Homerum legimt
'l.ara aoro (cf. - 286. i 662) vel sie aoTU A*/ai (X 12, < 534).
Et xaxa et sie scribere ibi potuit poeta. Certe non ea de causa
777 posuit, quod llium superiore loco situm erat. Quod patet
comparato loco 7, 548.

10, 34 swfv ilp7.0fipsv dvd 7 toXiv quod verti potest: ,,cum
inclusi simis in urbe“. Sed ibi quoque de motus significatione
cogitandum videtur, ut sit vertendum : in urbem.

11. 316 iraupo: Si TTpoipoftoTse dvTpéa Shorya. 80ocav  d.vd
~t0XisOpov dXsudj.ivoi [3pu ~raa quod est ,in urbem®. De eo
enim dicitur, ad quod aliquid movetur. Homerus quidem verbum
S6ioOat aut cum accusativo iungit, aut cum praepositionibus Sid,
sie snw, -ko. Apud Sophoclem (Ant. 1217) legitur 7:p6; -wjiov.
Ceterum conferendus loeus (pag. 1), ubi exstat 8ajsv/i dvd poov
YhjsoTa.

Satis igitur cognosci posse mihi videtur, his locis Quintum,
comparatione fortasse duarum inter se oppositarum praeposi-
tionum avd et -Jara permotum, sibi indulsisse, ut avd quoque
praepositione, sicuti v7td, uteretur, si dicendum esset, quo quid
ferretur, ut significaret quasi scopum motus, ut hoc verbo utar.

Notandum videtur de hoc praepositionis usu nihil legi apud
Grammaticos Kiihner-Gerth, Kruger, Brugmann, Delbruck.

Ex eo autem, quod praepositio antiquis temporibus de iis,
quae sursum moventur, usurpabatur, orta est significatio ,recta
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per aliqguod spatium, secundum®. Nam ea, quae remotiora sunt,
superiora esse videntur.

Et Quintus quidem hunc huius praepositionis usum ita
dilatavit, ut eam usurparet non solum, si quid ,recta per
aliqguod spatium" ferretur, sed etiam de ultro citroque
euntibus et de quiescentibus, ut haud paucis locis
vertenda sit ,in“ vel ,apud“. Quam quidem significationem G.
Hermannus a praepositione abhorrere dicit (Op. V. pag. 42):
»Removeri ab fai debebit illa motus ultro citroque euntis signi-
ficatio solusque relinqui is motus, qui coepto semel tenore pro-
tenditur... ne illo quidem opus est interdum avd apud significare".

Ut haec de usu Homerico vere et recte dicta sint, apud
Quintum non valent, ut ex iis locis, quos iam afferam, cognosci
poterit. Quos ita disponam, ut primum eos afferam, ubi motus
aliqua inest significatio, tum ubi de quiescentibus quidem poeta
loquitur, sed de multlis per loca quaedam vel per regionem
quandam dispersis, ut cogitatione ad minimum haec loca per-
curri videantur. Postremo autem eos locos proferam ubi una
res quiescens significatur, ubi aliam vim, atque eam, quam
Hermannus solam praepositioni tribuit, ei inesse necesse est.

His igitur loci3 motus aliquis significatur:

7, 306 SovtM a Vv’ sopsa psv6 =a w3 vtoo O%>)d,

8, 62 #Astvov av’ s-jisa (3;v9ea ;io6vtou, uTdAd.

1, 633 eupsSa novtov sTnpfitaayuce kff=io 1j9zj.l...

w1 O%slov.

8, 60 ../ojwtta uy/pd 360 x).ovio'jw ar(T7. aj.EiSaxSov |3jaj.SovcE

aVr X7 Ty t SGu7 07 X7 0Oj YC

14, 621 . 7'/ Si tAtsjz 7§ usX7V 0iS[.7 'm=TEv

Ibi 7jx coniecit Zimmermann pro illo, quod exstat in codi-
cibus ai.

7, 379 osia € 7v7 tXGov sqOy i;jyp7T0 /7: tot. 7%0) Ty, $poj..
Ibi V7 iXSov non tempus significare (cf. «vd vixra) sed idem esse
atque avd zovtov praeter ea, quae sequntur tou 77™ locus docet
4, 150, ubi x7T7 sXoov et Xta 7/177 inter se opposita sunt.

6, 612 ..EfSTO0 /Gvec nc 7HiBovtec 7700 307,  av’
77137 u.7/p? yai W

Ibi 7V coniecit Spitzner, receperunt Koechly et Zimmermann
pro eo, quod est in libris sit’ 77/37. Quam coniecturam falsam
esse postea docebimus. Nusquam enim Quintus, si pro «’ /7t’
vel xafj” scribere potuit, iv’ scripsit.

1*
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10, 68 ..av’ ranXérv ¢)Xdl.ov zép aiGHAvVOv [3poussi.

Si omittimus ignem longius longiusque procedere, ignis per
se longe lateque dispersus est. Ceterum ibi in libris haec leguntur:
avd £2)STe eOXoyov z0p TpOAS (3oAS NE) alliASov A wic
av’ d’aXs7(e £oXoyoio z. pp. rab. F., versum, ut supra eum exscripsi,
legunt Heyne, Spitzner, Lehrs, Koechly, Zimmermann. 8t' azilre.
CiAGyoio z7j jyBya allsevov Rhodoman, Tychsen.

7, 108 ... HoadkSTje <coX67? dvd jpaz pa z apilva Ksyuadpol
§z0pooosy.

5, 57 ..aATjtfpse ava idaTOy &feov IVT.

9, 4 ..af ts3iov zazraiyoy (cf. Hom. lliadis M 333, 4’ 464).

4, 507 ..sc zsoioy Eoynay [H3)T” svi Sifpote y Gpov av'' f(|A%
06svt;

De hoc loco dubitare possumus. Fortasse interpretandus
est: ,,Convenerunt in locum harenosum* (cf. A 446 <60 sC
«topov iva cjvovisg); sed haec praepositionis significatio cum sit
rarissima, malui hunc versum huc inserere, ita ut poetam dicere
appareat locis harenosis vel per loca harenosa vectos eos con-
venisse.

2, 184 ..opSow ozsps'jTiTai azpac XaAZpc *v’ oopavov
£0p )V LIS

7, 370 .sXalT{pae.. bita r’ syroyoyrac szsiYop.Syooc t’ dvd vrja.

1, 180 et 354 avd ci par Ov anasiy.

6, 7 .-avTEc ava crpatoy nYge6ovTo, ubi guamguam in
verbo inest motus significatio, dubitem an sit vertendum: omnes,
qui erant in castris, conveneruut.

4, 561 ,.[bat; 0 ava bto Opidpsi dazsToe.

11, 320 ..zdv o avd actd tbowe’ (T se ooTapsywy
a’™hy oizia zoizyGoycse.

13, 11 ..zayra 8 swXzsi agfzspiotpgilOai dvd z roXiv.

12, 549 .. .Kr(pfe a;AsiXiyoi dbooooi zavr”™ ava ztoXis6pov.

13, 208 iboor avd z toXisbpov &) pSva zapust Gkov.

8, 286 ..0X0yj 8§’ avd jecco'/’ Mo TepioipaT...

10, 266 ...0i (sc. XOYjpoi opviese) dva ysipa ozaiy abooyTse.

Hos duos locos God. Hermannus (pag. 42) sic explicat:
avd zoov quod proprie est, ut nos loquimur ,in der Mitte hin,
dvd ysipa azai7jv ,,an der linken Hand ,hin“. Confitendum autem
est hanc locutionem avd ysipa azanjy rarissimam esse.

lam duos affero locos, ubi quamquam lacuna exstat, tamen
de motu cogitari potest:
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9, 499 zdoav dv Azstpov zsAaly? z avd iJavpov dtotot.
z§Xovtat ubi versum supplevit Rhodoman: dv3pdot y*p P-$roto zo-
AN7tAaT roio y.$Xsobat.

12, 533 av oopsa j.av.pa, ubi Koechly ante hunc
versum haec fere scripsisse poetam dicit: d;xpt6sst 8' 6zo ydopatt
Jjsfipoyjta.

Progredior ad eos locos, ubi, gquamguam motus, qui per
aliquam regionem fit, non signifikatur, tamen de mu 1lis poeta
loquitur, ut iis quoque locis praepositionem interpretari possimus:
»per aliquod spatium", ,,secundum*.

1, 265 ..ussov 3aj.stoat Tpwojy d;x zs8cov...

5, 76 d.6dvatot Satrooto paypry ava Wr, Xioo dy.pT,v.

Quamquam ibi verisimile est praepositionem ,,in* significare.
Nam haud ita late patebant loca, ubi dii cenabant.

8, 278 ..aTjCOt jjsjaAll? dvd yoovov a/,.wy? opyatov d(j,zs-
YCBVT. Otat]J.7(2(001 TOYOW

1, 7 ..tpSjjoycat 'A3ov ztdjoooooat ava pwtr/jta 3h.v a

2, 383 TeptTojjlsol-3 8 av 5ar(v.

3, 326 a3joi 60d pdXxa y.ard yOovs? dp/ptysojotat Xej3pov szt-
(3ptoavts? aV' aaasa 0Ar(svta.

12, 124 ..ot 5 $Xdrflotv sztjdptoaots? dv oaryj tdpvov SSoSpsa
jiaxpd. 3? oAy ibi traditum est. dv 3X coniecit Koechly, receperunt
Spitzner, Lehrs, Zimmermann, sv 0 Pauw legit.

6, 257 dp/pt 8 ypdosa prp<a tstsdyato p.app.atpovta 'loozspt8ojv
dva tpsxvov ayr(paro v.

3, 271 ..7cpiTpoj.svTO os Xaot ty60s? to? dvd zOvtov szsoyo-
P30] ak3YSvoo /ryso?...

3, 599 ..oppa py, soQXv optXov ozooostowot 6sdojv  dp.pa3ov
dOpTjoarcs? ava otpatdv.

14, 611 ..ot psv dv sjpov "dvtov dpoopsoY,? dXE? doystov...
dz6XovtO.

9, 446 top t8ov,~0j? zoOsoy.00 dvd -toatov

9, 345 ...dvd 8wu.ar’ dy.otta? y.tstvov...

1, 8 .w? ot avd ztoXis6pov 6zstpsoav g3pp.ov dvBpa.

1, 107 ..ot § Osov o? zdors? avd ztdXtv stoopowwro.

3, 50 ... Id/topa, Tp pipa Tpojs? dvd z; 6 Xtv soystéojyto.

7, 365 ..ot 8' dvd doto soyoot’ dbavdtotot.

10, 28 ...dva ztoXtv dXYsa zdoystv.

12, 464 ..sto3vor(cav avd ztOXtv atva zSXojpa

13, 1 ..ava zt 0 Xt30pov $30pzsov.
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13, 383 ..0i Xv oXouo zpo zsi/soa, ot 0’ dvd dato tspzo-
powot zogpd Satti...

13, 480 ... "\pY3tot 0 dvd aato xo3ot;xJov: dva iegunt Pauw,
Tychsen, Koechly.

13, 563 ...60x0v Szt Tpwsoosty optvov zdyrY, ava z toXti 6pov
Hunc versum ex cod. P addidit Zimmermann.

1, 3 ..Tpwsc sxtxwov dvd Ilptd;xoto z 6 Xya, ubi >ootx es
in codd. MP, quod emendavit Koechly.

1, 15 ..ava ztoXts6pov sxtxvov.

12, 218 ..ot 3’ otvd faiav sxixov.

Verum hic tribus locis, quamguam Quintus de multis lo-
quitur, notio quiesendi verbo MXstv ita expressa est, ut vix eam
vim, quam G. Hermannus solam praepositioni tribuit, praestare
videantur. Quae sententia verisimilior fiet collato loco :

2. 45 sty dvspa otov dvd ztoXv quod est Lin urbe®.

Equidem enim crediderim Quintum his locis et aliis satis
multis ita usurpasse et ita explicandam voluisse praepositionem,
ut aliis locis, quos paulo infra afferam, eam explicare necesse
est, ,,in aliquo spatio®.

1, 626 WS (sc. SXCRj) zoo dmfZTYp dvd t otyl. ea >xxxpd
mi oXyjv ..ipitpst zapd ztootzt yotia

Ibi latius patendi significatio superlativo adumbratur. Nam
ante oculos nobis versantur multae aliae arbores, inter quas
illam procerissimam poeta dicit.

4, 423 w; it 0z06" $pTl/jsyta xat s0Caxéowc dvd ztzov ..\
a0y Y XN ..Z30Tit TC 3SZ0M(>..

Legitur ibi re pronomen indefinitum ; saepius igitur hoc
fit; ii homines, qui hoc faciunt, moventur. Vereor autem, ne
haec explicatio subtilior sit quam verior, praesertim cum satis
multis locis ne haec quidem contorta excusatio proferri possit.

Indidem tamen explicare possis.

2, 382 too (sc. ¥spaovoo) 0 dp dvd oooxd zovd zai
dyzsda [xaxpd paSyTee ubi de uno tantum fulmine cogitan-
dum est.

9, 162 ..dv oopsot ;xotxpd Qytdv ste d-ysa pYjory SoTOpo
sTXoviw \eoOYjX&a cau.cacat oy
7, 715 ..avd 3poxd zoxvd xat d7xs% pwzyEvi a ..XS

ovto, ...3a|x$v:0e oxO;xvo? sie dvipov y.yrat...
4, 16 ..000$ rt; 7S/ dvd oipa:o6v sopov d?axptle.
12, 562 we dp itpY, Tptdesv ttc dvd zrd Xlv.
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13, 21 ..6iwoe spO7.sv ava irroXi7 aXXobsv dXXof.
Ibi quamquam subiectum, ut grammatici dicunt, numero
singulari positum est, tamen de multis cogitandum esse nemi-

nem fugit.
5 24 ..onov ava d(6j,a Y<xdife tdyojrai j.s?£oooi...
2, 74 ..aordp oi dXXot sjs Scoproytai ava téXiv,

3, 201 ai ot Tpojtaos; [x"aXa tppsot xa7/aXow3ai a tttzs™MOorTj-
007rat av« iiroXt7,

Hi quoque loci ea vi praepositionis, quae est ,recta per
aliquod spatium* explicari possunt. Sed omnes hae excusationes
et explicationes mihi quidem minime necessarii esse videntur.
Nam ex his locis, qui infra legentur, cognosci potest Quintum
avd praepositionem etiam de una re quiscente, in ampliore
scilicet spatio, usurpasse.

3, 608 ytfsiku /BoisitXoe av’ oopavov lIpiYErtia,

6, 246 dxfi oS (sc. in scuto) Xofpat (bmpTir(v «vd Ya-av
soav Atojv(Ofoce t"~ot.

6, 428 ..aXXd oot «YZ- irapistarat ocoXoj.fwl Kyb T pwtoo du.
TEdtOV

7, 455 to? 5’ dr’'dv soo0$j. zOvrov rphaatY; jrspi doOpo-
juny atdOspOo ££py oi aT/aXGtootv dyEpE;.

10, 338 rde~otap’ Usdp yotpoirij qjYBEtaa - 2/:iiMl TSyo.z' dv
06,0avov £0007... Ysicaro scriptum est in A P, Ysiyar emenda-

vit Rhodoman, ceteri receperunt.

Cum igitur probaverim, quod supra Jixi Quintum usum
praepositionis ita dilatasse, ut eam non solum usurparet, si
quid ,recta per aliqguod spatium ferretur”, set etiam de ultro
citroque euntibus et de quiescentibus, progredior ad satis
amplum huius praepositionis usum, constructiones dico ivd xXé-
vov, j&ol et quae sunt similia, ubi vertendum est ,in pugna“.
Satis duxi singulos locos notare. Leguntur

dyd 7XOM07; 1, 558*); 2, 16; 2, 39; 2, 654; 3, 263; 6, 389;
6, 571; 9, 148; 9, 258; 11, 140%*); 11, 253; 11, 473; 12, 78;

dyd pdCoy. 1, 133; 1, 340; 1, 539; 3, 95; 5, 204; 5, 273;
8, 271; 8, 276; 9, 292; 11, 350; 13, 168; 14, 134;

iwi 3f(ptv. 1, 642; 2, 367; 2, 484; 6, 280; 7, 105; 9, 205;
11, 421; 13, 166; 13, 216;.

dyd S7jor/jta: 1, 255; 7, 668; 11, 27; 13, 142

*) His locis etiam yatrd legitur, de qua lectione postea disputabo.
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*va 7.060.jOv. 2, 281; 2, 396; 6, 499;

ava 33(§.7 SrjioTf(Toe: 1, 813; 11, 298;

ava 7.,005pov 30x7. yapar,: 1, 487;

avd awvfiv: 11, 236.

Apud Homerum legimus avd X.0vov E 167 V 319: [3
3 v dv B jj7yrv 771 ava 7X0wov sfys.ago, et ava 6¢.037G37 O 584 =
P 257: Ghw ava Shiorta. Ceterae loctutiones, quas supra attuli,
apud Homerum non exstant, sed inveniuntur similes iv oaJ/ov.
av' o6Xaxdv, <ofi.dv, aa rfowov, av ysy.0a;, aj jrovov. Sed notandum
est apud Homerum has constructiones semper iungi cum verbis,
quibus motus aliquis significatur, ita ut ubique praepositionem
interpretari possimus ,,recta per aliquod spatium*. Apud Quintum
autem res longe aliter se habet. Legimus ibi sSgj-acsoso, $3aj.7],
Srl.owyca, similia. Videmus igitur ava ory037,37 etc. idem significare
atque sv 37,10378-. Apparet Quintum hic quoque usum praeposi-
tionis dilat"sse eadem ratione, qua eam etiam de quiescentibus
ab eo usurpari supra vidimus.

Saepius etiam de animo praepositio usurpatur (ava 6oj.6v,
ava 'poiva.;, dvd 3p307), ubi vis praepositionis localis est. Et hae
guidem locutiones his locis leguntur:

avd Qofov:

2, 308 aSso0s:.

2, 584 aQi7Tir, §S|3Y.700

3, 663 ayvo;j.3wrjv.

7, 428 S$iX3o;j.3voe.

9, 469 33p- 0030.

10, 391 <im0 3 ava 60fjoo sstrrso (cf. 1, 115; 3, 56; 10, 470
'i70 300 7.737. Qo).

11, 438  7.0j.Sww.

12, 4 siogj;.

12, 113 7.77/ 7X6(0.

12, 231 07.037,37.3.

12, 245 30-3,00730737.

14, 407 77730 17-00X30 77.7.-/0030.

14, 511 7.007°0(00 7Vv7 '3,03073.

707. (3,0307.3:

1, 107 |is;j.riv7e.

3, 57 }j.7-\B37-.

9, 104 olo7.33.

10, 477 sfO cf. 10, 391.



13, 418 xoSidaT/ov.

14, 232 "/.ocf/aWonse.

14, 428 ota

Ibi in A et P codicibus xxtx legitur, quo versus turbatur.
avx v :

4, 484 'fo[3%ovco.

Apud Homerum hae aut similes locutiones raro leguntur.

Translative haec praepositio, nisi quis dicat locutiones
avx ‘Ppévx; ita esse explicandas, nusquam usurpatur.

Per tmesin a verbo disiunctum xvx apud Quintum sem-
per fere significat ,,sursum":

10, 108 .xvx 8 sjAj"Brs xkjx i/ 'rbaaroj.

14, 647 .xvx 8’ s"0-ss'; dHresto; 83ap iXBv ts ExxSov ts. ibi
Xvxj5ABJsty transitive usurpatum est.

1, 147 xv 3’ §ST x-;;i8x 3ixv... =6si' wulgO legitur ; sast rec
perunt Glasewald, Koechly, Lehrs Zimmerman. (cf. A 32 xv
3 sasz asTc.oa, | 530 wxX7jv).

12, 43 x:6x).0srx Oowe xvx iropaoy xsépx;, ubi traditum est
XWX: XvX coniecit Pauw, ceteri receperunt. Quam lectionem veram
esse probatur versu.

13, 23 x:bxadsvix Xvoov dvx mpo',/ ascps.

13, 163 v Hepoc r( 80pj ax/pov S, xvx yspalv xsipX..

13, 446 boioz xvX wxa'-v Xslpxe.

3, 555 xvX 'BaaB.77Ss XSpbsv SX asr’sos.

14, 394 ~ovajv 3’ xvx ‘&dt?ov iovix

3, 714 xvx 3' s7psto ZX;tVoe...
»Retro* praepositio significat loco.
13, 455 x'fxo 3 xvx ~oniv tx, 5V 3anc x- Geovto,

Ceterum, quod ad rem metricam pertinet, praepositio
bissyllaba aut iambus fit positione in arsi quarta (62 locis), et
altera (10 locis), aut pyrrhichius est in thesi pedis alterius (15
locis), quarti (13 locis), quinti (17 locis), tertii (semel 1,626),
primi (semel 12,218).

Si autem subest tmesis, quae dicitur, non nisi semel (3,555)
iambus fit positione in arsi pedis quarti, octies est pyrrhichius
in thesi quarta, semel (14,647) tertia.

Ubi vocalis littera, in quam xvd exit, elisa est, octies alte-
ram theseos syllabam efficit in pede tertio, bis in quinto, ter



decies in primo, semel primam theseos moram explet in pede
primo.

Si forma praepositionis est.av vel ** bis legitur in arsi
altera, bis in prima arsi, et semel in prima arsi, ubi subest tmesis
1, 147.

lam, ut melius possit cognosci, qua ratione res se habeat,
tabulam appono. Numeri autem uncis inclusi eos locos signifi-
ficant, ubi praepositio ,tmesi“ a verbo separata est.

Forma praep.: ava av’ av vel 2.
Praep. est; ) Apii. Nl moa Imoa e
in pede I.: — 1 1 13 2(1)

1 10 15 —_ ' = 2

li.: — 1(1) — 8 —

V. 62(1) 13(8) — @ — _

v - - : -

Apud Homerum usus similis est, nisi quod apud Homerum
pyrrhichius ,aliquoties” (cf. Ebelingii lexicon) in tertio pede le-
gatur, cum apud Quintum non nisi semel hoc loco inveniatur.
Sed cum numerus versuum Homeri multo maior sit, hoc minoris
momenti esse videtur.

Tmesi a verbo disiuncta praepositio apud utrumge saepis-
sime pyrrhichius est, sed apud Homerum in thesi tertii pedis,
apud Quintum in pede quarto.



1

KATA praepositio, ut apud Homerum et ceteros scriptores
Graecos, ita apud Quintum et cum genetivo et cum accu-
sativo iungitur.

Atque, quod ad genetivum pertinet, notum est hunc
casum pro ablativo et pro genetivo genuino, qui dicitur, usurpari.
Ubi igitur genetivus ablativi vice functus cum praepositione /ara
iungitur, longe aliud significat atque genuinus. ,Im Ablativ stand
der Nominalbegriff, von dem aus die Tatigkeit des Verbums
erfolgt. Er verband sich also daher, wie in anderen idg. Sprachen
mit Verben des Gehens, Herriihrens, Ablassens, Befreiens u. dgl.”
(Brugmann, Griech. Gram. pag. 396).

Itaque genetivus, qui ablativi vicem explet, cum praeposi-
tione /.ara iunctus nihil aliud significare potest. Ubi igitur hac
praepositione res notatur, de qua qlquid movetur, ,,der Ausgangs-
punkt einer Bewegung", scire licet genetivum pro ablativo posi-
tum esse.

Hue pertinent hi loci :

6, 110 /.i:" ar/iyo; rfiz ynz <joos topnc yatsoTJTott &/Dic
st 003ac.

10, 432 /ara [iXstpapo Vv sysovro Sa/poa.

13, 536 oyypo.. y.7.za kXstpaoottv zyzAzo.

14, 302 a/Cc/jfta /ara fiXstpapgv Sy Sowo oa/poa

14, 172 3aip> 7.ara [3Xstpa pottv sXst{3sTo.

14, 269 Tara [[XspapgVv pss od/po.

2, 623 pss 07.7.p] y'jz axjipoototo Tipotsonooo.

3, 578 ;jXav 7ara -to770; Ooop zsrpaty;; (sc. /atstjSlsTat).

6, 244 1”7 oXOr/iv... stXxs y.btiy, i»:0i0 7.at oj7.soc.

1, 628 Zat g7soc np/Ev ~:0j.

1, 603 t~~o0io 77" ojy.oTatoto t/opoQoa.

11, 193 atua 5 ajtpryd07, t~oto /ar Toys$voc

14, 494 (y™ae) ot7. yata /pyj.voto T7’jXtvoopivl.: tpopsss/s
pojooy §; rEpCEVa



13, 272 3jdo ociaa; -/.ara :si¢30; a0 Y -lara -3THaoov
il 3oc0 ~'Jpt; atya eziknbz.

7, 499 wsyv 7,7sv 3000w lara tsipo; 7XEAOa

6, 433 [josnai... syopdifitiv 3. vojoo 3igp'Md.0 y.st ooOpsoe,

De montibus enim descendunt boves. Quamquam etiam de
loco, ubi haec fiunt, dici potest /ar'' 00030? (cf. 8, 230 et tres
locos, quibus /-ar' 00337 legitur: 8, 364; 2, 471; 5, 388). Sed
ea praepsitionis explicatio, praesertim cum talis praepositionis
usus satis sit rarus, ibi non videtur esse necessaria,

10, 266 X07,00! oj |j.iv avTi6covrd 7.a 7. 7.of 07 7, g ojw.Gs? a0-SOV.

De montibus aves clamaverunt.

3, 657 woo 83 wE j37a>do 7at t$ooc OpAr(sosa.

Nox enim ab aethere descendens cogitatur.

5, 505 nao 3Tyao3mov 137077 n343";jivee wio'.; 727 757 a X3 ?
jaxa nau~av 684csral.

Pauw quidem putat ibi /a/, esse pro 7a: sM. Sed iam Rho-
domanus recte vertit: ,,humerus cinere conaspersus desuper ab
capite”. Ut enim Koechly dicit, ille ,capiti cinerem inicit, qui
defluens umeros quoque obtegit™. Nisi ibi exstaret wjadi; vertere
possemus ,,in caput®. Et fortasse utramque significationem poeta
adumbravit.

Alia autem vis est praepositionis cum genetivo genuino
iunctae. lam enim significat ,,deorsum ad aliguam rem®.

3, 534 ::71i 0 aoco0dYy 'lara 7paaro? cf. illud Homericum
T 39 /ara Gwby quod non recte Spitznerus intellexit vertens
»Totum corpus inde a naribus”. Cf. ceterum, quae de hoc loco
Hermannus dicit Op. V. pag. 46: ,,Quomodo de toto corprpore,
nisi id diserte dicatur cogitari potest in iacente mortuo, cuius si
naribus affundetur ambrosia utrimque per genas et mentum,
non ad pedes defluet? Quae omnia etiam de Quinti versu dici
possunt. Certe igitur hic versus huc pertinet.

8, 203 07, 0s 7.7 t 07 bz Xj @V n;osv 00777,

1, 622 spmoooa »at’ 000S0?

8, 204 yo'r; 7.ara ¢ bovor.

11, 467 7,on8 7ata y0ovo

13, 331 nt~ov 7Z.atay60Vvo?.

3, 325 a/300: O 20XXa 7.ata y 6ovo; arfyscoora'.

, 231 navra 7.ata yGova? ajiscysra’. 3. &jsGau
260 373773 7.ara ybovo: 7,0r3zrolV.

2
4,
4, 230 7djj@QV ..aw0a 7atay 6 o
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12, 346 Ejvee sv6' J3oXov xxza BSvOi oe

1 826 /at 12/ sxvGOp psliy/sL llcce.

Nox enim irrumpit.

5 624 otde "0) to "AACs Aigc gtovosvti Ysgl)M) EyXdg;
GIVITG XXT XXXIXTGEG 0 XXXTGj T HIVMT;, GOV

Sed de hoc loco dubitare possumus, an xxtx OOOGINS sit
N mare“. Neque verisimile est ,,sub mari* significari. (cf. 9, 80).
Nam dictum est 6wd7je J;:swsd3v. Mihi quidem vertendum vide-
tur ,in mari“. Minerva enim Enceladum insula Sicilia superiniecta
obtegit. Qua de causa fortasse melius erat, hunc locum paulo
infra afferre.

9, 464 ~>gow 'Bxgix x xgXXx xX6 EXXS0

10, 296 zwyijy.y... xa0’sXxege 6si';X.

4, 462 TIOSX. MHIGHV. xxtx / pgge Xj/pTeavTx

Difficilis explicatu est locus:

5 51 evgs xai XJf (c- \gsth) elgp'si pg!vix oe sxg|j.ps-
(BXjix xxt axpie

Apud Homerum e verbo $zsa”™x\s'v genetivus aptus est
(I 582) 5t'fpr) &irs;j.3mpawe et 2 81 legitur XX xypxdXdg [0k XEpe
sj|¥xg;x. lam autem, si casum, cui praepositio iuncta est, omitti-
mus, aliae exstant difficultates. Atque Koechly quidem hunc locum
sic explicat: ,,Patet innui a poeta palmam aqp&GiQ/ cui cum
insistere dicitur Virtus, eam non certa quadam personae forma
indutam sibi cogitavit, sed potius tamguam palmae fructum summo
eius arboris cacumini inhaerentem'. Quae si vera sunt, vitupe-
randus est poeta, quod duas imagines, quae dicuntur, miscuit et
omnia perturbavit. Nam personae forma cogitari oportet Virtutem
legentibus w'hkri tynw ™ gy, Mihi quidem veri simillimum
esse videtur ‘fovixo< x«t &pre dici de statu quieto, quem etiam
perfectum tempus notat sfsijpg3<kx. Vide vero, ne sit iungendum
(PG sitsjj,®xGtx, ut Homerus -dixit Suppoo kxs\L$efaMe, cum xxt’

ut saepe, significet, ,,desuper*.

14, 582 peyd¥go xxt liyxsXx5gig &i'pp(ov 1bOXXxe xsipx-
ASKE 17XV SWZxfjo6 777G/

lam venimus ad locos quosdam, ex quibus cognoscere
possumus, qua ratione ex illa significatione ,,deorsum ad“ orta
sit significatio ,,in aliqua re*.

3, 66 exX6y) gsjixc I 7xt 0fi8soe AXEXG

Hoc quidem loco de motu cogitandum est. Aliter autem
res se habet, quamguam locus simillimus esse videtur, loco
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9, 357 xsxXj.Swov CsIT.psXoio x ar 00Sso? et

3, 580 £XX3yorai wrstkoio x a t' 0o8soe.

Perfectum enim tempus his locis legitur. Plusquamperfectum
exstat:

5, 118 zoie o8 TMivz~A'r>">zi xata y6ovoe o3p[iov syyoe.

6, 214 xoplata... 858j7To xata y Govoe.

Sic xaxa cum genetivo iunctum etiam tum legitur, cum
verbo status quietus notatur:

3, 396 svi Xpc> irooX:>tiXstlpog  sxsiro X m y6ovoe
edpoTtiooio.

xara y(lovée xsia(k’ legitur etiam locis 1, 663; 6, 431.

3, 539 oov (SC. S7/mxoviov) gp’ $rapolo ..MXIpoxXo.o YWojsu>
3MSSTO xnta BX000poio Apoaaiou

Ibi praepositionem xxcd delevit Hermannus (Op. V. pag. 48)
scribens y(oousvoo [Xooop<o Sithsto toogitda Quam coniecturam
falsam esse quivis videbit, qui modo omnes eos locos, quos ibi
affero, recte animo perpenderit. Negat Hermanr.us Quintum no-
vum introduxisse usum xard c. gen. iunctam praepositionem ad
quiscentia referentem. Falso Hermannum hoc negare iam omnes
cognoscere possunt.

4, 442 6013 rA'zn. x ara yOovo; 7jaivitx..

14, 78 xaprcoio xat 000S0- oXXdij$vo.o.

5 456 w; tos jrXa xara yOovo; fr>~"r.wr..

Sic xat opsrp! tribus locis exstat, ut alibi xat' oopsa, w’
oopsa.

8, 364 x3uad3TTv Otpr(po: xjt' opsatpt xovs; (sc. s~ould.

2, 471 xbvie... 00(003... sor' Gpiy/T, xat opsop optvoj.ivoo
ostoio.

5, 388 iiawTjTa Xat op30Ipi jjij ;j3yaXoo avsjoE0.

Ita dictum est: xai"" 00030;:

8, 230 [opnc 'pdXXa x a0 oopl0; $vBf(Trr(T. taprpsa TisTmyjco
yoorp xata yaav solr,.

lam igitur videmus, qua ratione explicandi sint loci:

5, 28 n=8ov o- airav at]jati zoXXj> 8s)ojiv<o rExto xad ani-
80; axa;j.a30l0.

6, 233 [J.sya? TcaG;j.6?... zzlyt-.z -ipyyzo xat’ axaj.atolo
pOSiT2

5, 100 péo; Ox37.voo, oovx 37/ zyz0iOz xat’ av3o7o0

Nimis igitur subtilis minimeque necessaria videtur explicatio
Hermanni (Op. V. pag. 47): ,,Sic accipiendum arbitror, ut incli-
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nari in convexo scuto Oceanus in oram dicatur“. Nam ut poeta

dixit /ot aairboe, /ara [BeYje sic quoque /otl scripsit.
Difficilior autem locus est
5, 344 a. (liyag aiito? Y ysfov asEdjisvov /ara vy860

sv8o0i 8wov. Ibi sv8. patv(ov traditum est, quod ferri non posse
iam vidit Hermannus (L I pag. 48), qui coniecit £766. (Baww,
quod recepit Lehrs; Koechly autem scripsit sv806. 8jvmv, quod
Quintus semper forma dy/60O. non $y-pSi usus est. Et hanc
lectionem etiam Zimmermann retinuit. Sed utut id est, certe
/.ara oe locutio interpretanda est ,,jin alvo“ (cf, Apoll. Rhod.
4, 1327 ZOTa YtfAoc y$000Ta).

1, 236 TIj? 8 Siairpd r,X6s SOp) »a[3A<Bs / ara VY86

Hunc locum huc apposui, quod ibi legimus zot« VYj3%6e
Ceterum mihi videtur non esse dubium, quin hin locus ad eos
potissimum pertineat, qui sunt de vulneratis, ut |[BX€V zdy. v.b-
e et quae sunt similia.

5 123 Wvijitv oi *it’ i wvo: aGXa rcdvra zsksaor;.

Hermannus putat /ara referendum esse ad ToXsi, ita ut
iungendum sit iywvoc dGXa itdvTa zots"A"Gy). Recte autem
Koechly dicit ita praepositionem a verbo suo divelli non posse.
Ceterum verbum zototsX6y; quod ex Stephani Thesauro cogno-
scere nobis licet, nusquam legitur, nisi quod est varia lectio
apud LXX, qui dicuntur. Non est igitur dubitandum, quin /-oto
ibi significet ,,in“. Cui autem ea explicatio, quam Koechly pro-
tulit, minus placet, is de usu translato, qui dicitur, cogitare potest.

3, 198 = ' ti; yat' 'Ar2o0; aySfiwnonw rt vdo; rE
GSjj/Tese.

Non videtur necessarium suppleri agjj% vel 8w Cf. Brug-
mann, Griech. Gramm. pag. 395 de locutionibus $ AKao, s?;
Atoao. Idem dici potest de versu

3, 157 Y] 35 [ ai’ "Ai8&e scj- oy

ubi motus quoque adumbratur. Et si dicitur, quo quid
feratur, zot? c. gen. iunctum multo saepius legitur quam c. acc.

»S U b“ praepositio significat loco

9, 50 yatps, icizsp vai swsp y.atd y Govobe

Facile hanc significationem ex ea, quae est ,deorsum ad
aliquid* oriri potuisse, omnes vident.



4, 254 tov 5 ATac... toti yaiay se gjawv stwaoos m ti / 9ov6e
008ae £]®o)v. Sed hoc loco /ara ad accusativum pertinere equi-
dem crediderim. Hermannus quidem putat (Op. V. pag. 49) yata
ad verbum /ilowg pertinere et seiungenda esse verba ooSae $pswe<ov.
Sed Spitzner (Observ. in Qu. Sm. pag. 66 sqgq.) multis locis
allatis docuit y.ata /Oov6? 06Sae coniungendum esse et iam Rho-
domanum recte vertisse: ,ad terrae solum affligere nitens".

Sed alia quoque significatio ex ex illa ,deorsum ad..*
oritur. Neglegitur enim aliquid deorsum ferri et dicitur tantum
»ad“ vel ,contra" alqd. moveri. Ita haec praepositio de ea parte
corporis vel armorum usurpatur, quae ense, iaculo, sagitta icitur
atque percutitur. Neminem autem fugit multis locis etiam de
motu, qui fit deorsum, cogitari posse.

Hi loci huc pertinent:

3, 333 xapllaXs ypp§.aSuo y 7.t 4 ypaaioe,

4, 404 yadjijsa/s yay yeyal/Zyje

Ibi Pauw coniecit xsfaX7y, quam coniecturam falsam rece-
perunt Tychsen et Lehrs. Sed de hoc loco postea loquar.

11, 462 BV j.v yay ysyaX~c

7, 617 Y%y xeyaXte (sc. LT];j.svog.

13, 334 Awsiao yatli'i6ij.oio yapiVvoo paXXovise.

, 393 bojpt... zat’ s+fisoe ijXatsvwpoo.
, 165 iriipY~.. xat’ atjti3oe yy$ yipstflai.

6, 545 Awsiao aa:’ aai iooe Sy/oe spsiss.

3, 155 yat' 6y pb6oe sy/oc Speteae ubi sy/oc pro svSov, quod
libris traditum est, coniecit Koechly, Zimmermann recepit.

Verbum térccsw ter legitur:

1, 743 t0j/s yata yvabpoioyai o5a:o e

4, 364 Tdlis yata xpotiioio

10, 108 tdtjjs aard y:ojidyoio

TZ"odo bis exstat:

6, 563 zais ypotayoio

8, 94 yata Xpdatoe

De loco 1, 236 iam supra disputavi (pag. 15).

Apud Homerum talibus locis semper fere accusativus legitur.

oo o

Translative praepositio cum genetivo iuncta non nisi
semel legitur:



3, 448 v'i( ydp Tpmsooi xat’ A pyetev zada WM vsdasq
ubi yeussi idem significat, quod alibi x«Tavséco. w enim ad ‘Ap-
yeivw pertineat necesse est.

lam loquemur de accusativi cum x«td constructione. Atque
omnium primum locutio xoad pdov, ubi, quae fuerit primaria
praepositionis significatio, optime cognosci posse putant, semel
legitur:

6, 379 7V (sc. eXatrh) zs (3] rooTapoio xaza poéovy/isvta
aov t' oyfiyfi sKa.oyi... ,

Atque quamquam aliis in linguis vis praepositionis alia est
(cf. Delbriick, pag. 736 sqq.), certe infimae aetatis scriptori hae
significationes, quae erant in aliis linguis Indogermanicis, ante
oculos non versabantur. Sed ex illa significatione ,secundum
aliquid deorsum" orta est notio ,deorsum ad aliquid“, et
»ad aliquid“, etsi non dicitur, deorsum aliquid ferri. Ea de
causa accusativus cum xatd iunctus legitur, ubi notatur, quo quid
moveatur. Saepissime autem de ea corporis vel armorum parte
usurpatur, quae ferro icta est.

Atque e verbo {33X&v haec constructio quattuor locis
apta est:

2, 403 xaz' aairiSa.

6, 522 xax xOpuba XpaTspijv.

6, 635 xatd ;xafGv apwrspCy.

10, 81 Y-aza Xa.pov.

E verbo otytaw vel oma'Qm:

3, 62 xxcd ocpopov.

3, 239 xat’ dorciSa XxouXu[3Geiov.

6, 401 8s$itspov y.aza yXot>tov.

Verbum ocatOw semel legitur:

11, 189 ;XJova xai’ aXy.vosyca.

Verbum vlaaw exstat loco:

6, 588 8sEiTspdv xara prjpov.

Videmus igitur accusativo in talibus constructionibus eandem
vim inesse atque genetivo. Nam quod ad verba pertinet, quae in
his sententiis leguntur, non nisi cum genetivo haec iuncta sunt:
sXadwv (1), e tpepsolai (1), spstSw (2), TImw (3), itX~aow (2); non
nisi cum accusativo leguntur: SatCw (I), wéaaa) (1), ootaCw (3).
At verbum (3dX&iv invenitur et genetivo et accusativo posito et
praeterea xd33aXE bis cum genetivo iunctum legitur.



Verum si ad rationem metricam animum attendimus, qui
casus pleno et perfecto versu poni potuerit, sex locis, quibus
accusativus legitur, et genetivus scribi potuit: 3, 62; 6, 401; 6,
522; 6, 588; 6, 635; 10, 81. Sed his locis si genetivus scribe-
retur, hiatus exstaret legitimus, excepto loco 6, 522 AiZzma [3&v
Iepjilvet TeStig xax x6puba xpatspr(v. Sed tribus locis (6,
404; 7, 617; 11, 462), ubi et accusativus sine ulla offensione
poni potuit, genetivus exstat. lam videmus poetam, semper, ubi
posset, vitasse hiatum, etiamsi esset legitimus. Ceterum genetivum
saepius usurpasse (3 locis 6, 404; 7, 617; 11, 452) quam accu-
sativum (semel 6, 522).

Minime igitur mutanda est tradita lectio loco

6, 403 Maydwv .. 7%pJjxsa Xdotv atsip7? 333X xax x $pa-
Xfje peYJACD Tr stpiSoco.

Ibi Pauw coniecit xax »qofv eumque secuti sunt Lehrs et
Tychsen. Koechly autem et Zimmermann codicum lectionem
defendunt.

Progredior ad aiios locos, ubi huius praepositionis cum
accusativo copulatione notatur, quo quid moveatur.

6, 515 xaXXtis Xadv, 6aov /7.« via; zlyzzs'l

Eurypylus Graecos ,ad naves“ vel ,versus naves“ fugavit.

6, 542 xat xs tpTpoy xati viae

8, 370 sXaavTie llptdp.oio xdtd rtoXiv sttvsa 'putww.

Conferas versus Homeri, quos laudavi (pag. 2), ubi locutus
sum de versu 3, 369 rotk 5’ IXoae Gt Jot.

1, 669 toXXo! o soystbamo X &z 01i%; 7 yoTrijtjowrs; ije

notpa X~yssaatv tataai.

Sed de hoc loco infra plura disseram.

8, 361 yaeop.Svotatv siryTO xat’ iyvtov

14, 46 litcsto VtaaoOp$voto 7 tyvtov avbpée joto.

Cf. Apoll. Rhod. 1, 575 d@7paeXoto xat’ tyvta TH(j.7VEpoe...
pfiX stpduoyudtt. Homerus autem semper dixit p-st’ iyvia (cf. N 71).

5 8l ai S xott” iCu viaadpeva. (sc. w(s; tpopsovto).

Hue pertinere hic loeus videtur, quod, quo naves moveantur,
notatur. Cf. ceterum Homericum illud 6 377 Tfalpy & iQw ~.pr;-
oav:o, ubi vis est localis ,recta sursum®.

7, 303 ‘'cotvoto xara aXatdé ysOpa tpSpowrat ofTtpa
xaTspyop.$voio twoti Xvetpote  £2ptoovee.

Ibi, quod ex verbis Xxotrspyopivoto #oTi xtpote concludere licet,
xata praepositio significat ,,deorsum ad*.
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Longe autem aliter res se habet loco

7, 311 dorpa Sjo[xsvv 7 avibvca y.ita rcXatd / sDJAa
6aXdaor]e.

Ibi enim locutio zatd uX Xxs)- 6«<X notat, quod Germanice
dicimus ,langs des Meeres, an der Meeresoberflache®. Nam ,,de-
orsum in mare*“ dici potest de occidentibus stellis, non de
orientibus.

lam autem ex illa significatione ,,secundum aliquid deor-
sum* oritur alia, quae est ,per aliquam regionem si de iis
dicitur, quae moventur, aut de quiescentibus quidem in ampliore
spatio, sed multis, aut in aliquo spatio“, si de una re dicitur
quiescente, ubi locum mutabilem et incertum cogitemus necesse
est. Cum autem haec praepositio etiam apud Homerum quietum
unius rei statum significet, nolui, quod feci, cum de praeposi-
tione avd dissererem, separatim proferre locos, quibus de iis
dicitur, quae moventur, de multis quiescentibus, de una re quie-
scente. Ita autem locos distinxi, ut similes verborum copulationes
inter se excipiant.

1, 315 dc zie zs (Bbsaai zaz' ojlpsa pazpd Xaiva sv6opi.

Sic xar oopsa (j.azpd) his locis legimus: 1, 665; 2, 352; 5,
17; 7, 465; 8, 176 obiv zs h i’ a5psa Srpie astsi, id quod
uno tantum loco fieri potest.; 9, 455; 12, 126 (ubi codices izpia
exhibent, quod sensu caret); 13, 73 (Xézoi.. "aO;u:>stBpGont zar’
ojpsa paypd zai. fiXjv, ubi idem notandum est, quod supra ad
versum 8, 176);

zat" dyzsa p.azpd zai 3, 268.

zard z-Jrlyz :

2, 282 ol O7v aypj)ryp3 zatd nuijrag ")Xyjsaaa? obpsoe rp.i-
pduciio... amwT..

dypsm”ps zatd Koechly et Zimmermann scribunt, cum vul-
gata lectio sit — sc dvd. Ex iis, quae protuli, cognoscere possu-
mus et avd et zard in talibus constructionibus passim legi. Cete-
rum, si neglegimus ad dualis numeri usum.hanc quaestionem
pertinere, Quintus, ubi utraque praepositione uti potuit, maluit
zara scribere, si praepositio positione iambus fit.

'Aw.o zard nvr/ae: 12, 452;

zaza. Sdw.cw dyzoj: 12, 490;

zar' dXooe: 2, 536;

zab )XgVv: 13, 492;



Sed loco 5, 299 rcsSioy zara [3oazquiSwoav (SC. yrivsvy ij fspa-
yoiai) in libris exaratum est zara(3o00zo;jiyoicjiv; ireSioy zara (3o00z.
Spitzner scripsit (Mant. obs. crit. pag. 299), quem secuti sunt
Lehrs, Koechly, Zimmermann, nimirum cum poeta dicere velit,
»in campo pascentibus®“ non ,,campum depascentibus™. Ceterum
zara(36azea6ai hac notione depascendi non legitur, quantum equi-
dem scierim, nisi apud Long. 2, 16 et aliquotiens apud Geopon.
(cf. Steph. Thes. s. v. zara]36azw).

zarl "IXOToy irsSoy aiirje 2, 651 ;

</al apoopay Omsipoya: 11, 158;

zara jrovrov, 'Zara yaiav: 14, 128;

e/aa tXoov, zara yaiav: 4, 150 (cf. ava zXéoy 7, 379, pag. 3);

zara .t6wov his quoque locis legitur: 3, 776; 7, 394; 7, 569;
14, 244;

zar- risposv a/.oc olgj.a: 5, 95;

(6X6e) zara piySoe: 14, 247; 14, 562; 14, 628; 13, 309; 13,
468; 8, 414 codices habent axoe zara néyroy, axo; zara p=vooe
emend. Koechly; cf. etiam 4, 95 sie aXéc j3Svboe.

zar' oopavov. 1, 683 (iovrt!); 5, 10; 4, 83; 10, 343; 14, 93.

zarl 0X)j-ov: 3, 134; 10, 335 (Seo;jdyvj).

zara #réoXiv: 2, 5; 2, 103; 8, 502; 9, 111; 11, 1; 12, 519;
13, 141; 13, 195; 13, 493.

zara irroXisOpoy 13, 89.

zara aaru: 9, 4; 12, 512; 14, 400.

zara ’IXiov: 6, 193; 12, 577.

zara ofuoy: 1, 22.

zara arparoy: 6, 77; 9, 415; 12, 389; 13, 515;

zara ?toxara: 6, 180; 7, 329; 13, 127.

zara oizia: 1, 669 *oxXXoi 8 so/sréioyro zarl oizia yorry”rayrse
roifj? I1(; ftXo/oniy rcapa Xsy $sITy iauaai (cf. pag. 18).

Ibi zarl oizia non pertinere videtur ad yoonfjaayrs, sed ad
iaooai. Nam wvoorsiv zara n locutionem nusquam equidem invenire
potui. Et fatendum quidem est in Quinti carmine satis multas
locutiones legi, quas alibi frustra quaeras. Cum autem ibi talis
verborum constructio necessaria non sit, a via trita non dece-
dere satius esse duxi.

Hue hi quoque loci pertinent:

5, 97 aXXa & jiopia zsiro zarl aoruioca rr/yyjsyra,

6, 198 zat oi ocaiocaXa iroXXa zarl aazioa Cay szsiro,

9, 548 aXXoc ?’ aXXov lIpeiSe zara ari/ae.
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Sed versus 13, 51 aliter explicandus est (cf. pag. 23).

6, 51 Xaole.. xa'd v(y.-.. Sodporca Orjyf.ifat,

14, 515 STovayft zs xod opoyT] .ara w)ee snksz' &:0N,0/ASUi)v.

Sed 6, 515 xatd v™ae vertendum est ,ad naves“.

12, 259: ax Sp' syf{ yoza Xaov duijttptxoov tte Ayatt3v,

10, 275: wj86v 'pedij.ay.ov atvov sitoSs xai’ ooTdj.svov ypda. caude
(0OTa%000 Tychs. Lehrs). Ibi Quintus imitatus esse videtur Ho-
meri versum T 27 xaTd 8s ypda rcdyra agjrjy] (sc. 6 vsxpde), guam-
quam hic locus aliter explicatur (Schol. B: & wvsxpde xaraaajrjj
tov 'poa).

Difficilior autem explicatu locus est

2, 195: 1.Jav30.e VApsFaaty $oixOTse; ota Kpovivw /s"\mzog,
ji$voio yar rEpa tooov dystpst.

Atque omnium primum djp roooXd saepissime significat
nebulam densam. Hoc autem loco id vix fieri potest. Nam, ut
omittam hoc ipsum mirum esse lovem in nebula densa ante
tempestatem orientem nubes cogere, iam non videbuntur nubes
in crassa caligine coactae, quod quidem in tali comparatione
maxime est necessarium. Cum igitur hoc mihi persuasissem ibi
r(spa wadév non significare, quod Virgilius dicit ,,aerem obscurum®,
dnbitavi an sit iungendum xaVtyfkpei et vertendum ,,qua ratione
(ota) luppiter densam nebulam (i. e. nubem) cogit® (cf. E 864).
Sed verbum xaTaystpE.v nusquam alibi legitur. Itaque non dubito
hunc locum ita explicare, ut Ofjp roa)Xée idem significet, quod 1,
681 wnaoto V' 7)§we, 3, 657 et 3, 708 pLydXoto Si° Yjspoe.

4, 206 ot 8 idyYjoav ApyEiot xaz' dytova.

Quid ibi significet xaz' dywva duobus Homeri locis compa-
ratis cognoscere possumus M 651 (ri;v NSo-opt 83cv Ay.XXebs
'‘Apyetov &' dipywa <pww), ubi Achilles ad Nestora se confert et
651 (lly/.stoyc 8s x00Xdv xa0' 5j.iXov S>/ezo), ubi Achilles ad sedem
suam revertitur. ltaque ayw idem fere notat, quod d.t<ce

Progredior ad locutiones yaAd xXéwov, pdOov, similia, quae
his locis leguntur:

o/ara yXowov. 3, 274; 7,476; 8, 249; 8, 260; 8, 367; 9, 92;
9, 196; 9, 300; 11, 262; 12, 391.

Loco 7, 476 traditum est p.std xXOwov pro X«ia xXovov, quod
emendavit Spitzner (Obs. crit. pag. 156), quem Koechly et Zim-

opve



mermann secuti sunt. Verissimam esse hanc coniecturam iam
omnes vident.

xaxa [asbov: 2, 295; 2, 323; 2, 517; 5, 296; 5, 533; 6, 418;
7, 123; 7, 270; 8, 108; 11, 227; 13, 156; 13, 363.

5, 533 in omnibus fere editionibus dvd jxéCov legitur. Zim-
mermann autem e codice P, qui Optimus est, xai:d restituit. Aliam
causam, qua codicis P lectionem veram esse probatur, postea
proferam (pag. 26).

mmz* %,iv: 1, 729; 2, 25; 3, 403; 6, 311; 7, 273; 11, 409;
12, 230.

olara aTOjj.a: S7]ioxrjt 1, 194.

xatd <pOiT/jvopa ydp[i7]v: 11, 19.

xaia lpoXoz'v: 11, 132.

xa6‘ a:j.atOfvta xo3oilJiov: 2, 514.

xa6’ op.iXov: 1, 481.

De animo praepositio his locis usurpata est:

xatd 60liov: 1,115 (fa6’ esv xaid 8o;xév); 3, 56; 10, 470 ($zoe
ebzsw); 9, 419 (BXdZTEW), 10, 455; 14, 174; 14, 205 ([ivdibca,
I WEX, . 14, 547 (TEpzsaSai), 5, 146 (77)6ec>); 7, 250
(aa'fE-/£ osiua); 8, 56 (flSij.[iXEEo); 6, 83; 12, 480 (£Xzoj.ai); 3, 238
(-a/YdjoTj); 3, 389; 3, 764; 5, 572; 10, 368; 14, 359 (ayvoa8ai);

xatd ‘fpsyae: 13, 392 (o'f’ Kjfoov wpiev); 13, 25; 14, 42 (zop-
(foptax£); 10, 365 (pExvT|Vto); 7, 726 (a”aairj j3s5j50X(i:0).

xafa tppsva: 5, 662 (-foj3sovTo).

xara voov: 5, 584 (aXaafrpsiy xa8’ sov viov).

Apud Quintum in talibus locutionibus vis xard praepositinis
eadem est, quae dvd praepositionis. Apud Homerum semper fere
xara; raro avd, et alia significatione, usurpari notum est.

Vis temporalis praepositioni xatd inest loco

14, 132 o0z’ Avyaioi |xapvdij.svoi xaid PpVvv Ayll.Soe spya
xdjiOVTO.

Ibi xaid jlgvv vertendum est: ,,quo tempore Achilles irasce-
batur“. Hic quoque latius patendi significatio cognosci potest.

lam venimus ad translatum praepositionis usum, qui-
apud Quintum satis raro invenitur. Atque significatio ,,secundum*
in locutione xaid xdatiov apparet: 3, 351 (zdvra zvri-A\>zw.); 11,
(116 zdpoe x. x. iouaai). Hue pertinet etiam locus
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13, 51 v.aocéu.Evoi XXij.agi Z.ara ‘jiiyjre, ubi illud zaid --r/ag;
,ordine* vel ,,deinceps* notat.

Distributive et ,,modali* quadam vi, si hoc grammaticorum
verbo uti licet, tribus locis xara dictum est:

13, 306 tom? [[OL vuv X6 sxootov avE.pojjiv(o soupa Mouaat.
EQIETS.

4, 374 paivovtse xata j3aiov aEi yOi> Toovde aaEi(3ov.

2, 505 irsp."Xoj.Evo’'o xar’ f(jao VojAEuioje aivwoe.

Restat denique, ut de iis locis loquamur, quibus praepositio
»~tmesi“ a verbo dissecta est. lam significatio principalis est ,,de-
orsum":

2, 593 xatd 3’ rXo6sv Tlwe oupavotsv.

6, 56 xata 3’ sCsto.

6, 160 xoct’ 8,0’ eCeto.

7, 545 Teat7raXOF3av 680v xata xo3aiv ioviEe, ubi Spitzner sine
causa mutavit: xata.

12, 303: xx¢’ dujlpGta 6/jxai.0 tso/yj.

9, 429 xaTa 8 sxXo3av 5T> <oXd» quo loco iam ea signifi-
catio cognosci potest, ad quam nunc venio. Nam id quoque zotra
cum verbo iunctum notat: ,,a summa parte ad imam“ ,penitus“
»prorsus” aliquid fieri et vim verbi premi.

2, 8 xatst te A 37) jeupi 7tdvxa.

11,54 xatd 3 ExXaasv avspoe Opij+v.

5 615 xata 35 utEfiCoa. xdXijt])av.

s, 231 'foXXa ..yporp Xaid ‘fatéw spstpTjj.

11, 175 tooe 3’ atya xbévse xatd 7toaal 7-/owefc. Verbum xata-
xt/avto in lexicis Graecis frustra quaeras (cf. ceterum xa6ixvsia6ai).

1, 109; 3, 464; 7, 656 [Is /oty( xara -fata xexsu&i. Kataxso-
Beiv quoque deest in Stephani Thesauro. Simile autem est verbum
xaTaxfjoxTS.v. Ceterum de forma xexs66ei in Thesauro dubitat is,
qui de verbo xso6sw disputavit.

Quod ad rationem metricam pertinet, praepositio bissyl-
laba aut iambus fit positione in arsi quarta (54+23 locis, ubi
numerus prior ad praepositionem cum accusativo iunctam per-
tinet, posterior ad eam, quae cum genetivo est) et altera (1+7
locis) aut pyrrhichius est in thesi pedis alterius (46 0 locis),
quarti (11+2 1), tertii (2+7 1) quinti (6 ,-0 L), primi (0+1 1)
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Si ultima vocalis littera eliditur, primam theseos moram
efficit pedis alterius (5+4 locis), tertii (1+0 locis), quinti (1+1
locis), alteram theseos moram explet pedis tertii (26+30 locis),
quinti (5--0 1), primi (2+0 1).

Haec omnia ut melius cognoscantur tabulam appono:

Forma praep.: xaTd xatl (xa0) xdx
Praep. est: Jamti. Pyrri. in 1. mora 1. mora marsi
in pede . — 0+1 — 2+0 1-1-4

1. 1+7 46+0 5+4 — 0+1

I.: — 2+7(5) 1+0(1) 26+30(1) —
V.. 54-:-23 11+2(7) — — _

V. — 6+0 1+1 5+0 —

Numeri locorum, quibus praepositio per ,tmesin“ a verbo
Suo seiuncta est, uncis inclusi sunt.

Apud Homerum usus, id quod ex Ebelingii lexico cognoscere
possumus, similis est.



lam accedamus ad comparationem praepositionum ava et
y.ata cum accusativo iunctarum. Atque hoc quidem ornnes vident
significationes principales piane contrarias esse ,sursum® et ,de-
orsum" ,per aliquid“ vel ,ad aliquid“. Et quod ad illam signifi-
cetionem ,ad aliquid* pertinet, Quintus novum introduxisse usum
videtur, cum eam avd quoque praepositioni tribueret (cf. pag. 2).
Hoc autem confitendum est, hunc usum apud Quintum admodum
rarum esse. Sed in significatione ,sursum* vel ,deorsum per
aliquid“ neminem fugit fieri non potuisse quin, si illud ,,sursum"
aut ,,deorsum" evanesceret, utraque praepositio idem significaret.
Ut autem praepositionis usus apud Homerum paulo con-
strictioribus finibus circumscriptus sit, Q uintus eum ita dila-
tavit, ut nihil fere intersit inter duas praepositiones. Nam et de
loco usurpantur, ubi aliquid movetur vel quiescit, et de pugnis
(cf. dvd yXdwov, 'Zara xXovov) et de animo (cf. ava 6oadv, y.aia 6>jjiov).

Sed id vel eo maxime probatur, quod inveniri possunt certae
quasi ,leges" metricae, quibus permotus poeta aut avd aut xaid
scripsit iis locis, ubi utraque praepositio usurpari potuit. Quod,
nisi significatio eadem fere esset, fieri non posse apparet. Has
autem ,leges" inveni:

I. Si ava scripto hiatus legitimus, quem vocant, exstaret,
y.ata usurpatur: 1, 401; 2, 25; 3, 134; 3, 238; 3, 389; 3, 531;
4, 151; 4, 206; 5, 146; 6, 193; 6, 311; 7, 273; 7, 329; 8,
356; 9, 416; 10, 335; 10, 368; 10, 455; 11, 158;11, 409;
12, 259; 12, 420; 12, 490; 14, 129; 14, 132; 14, 174;14, 205;
14, 244; 14, 247; 14, 359; 14, 400; 14, 515.

Haec lex nusquam laeditur.

Il. Vocali, in quam praepositio cadit, elisa *i-‘vel xa6'
poeta scripsit, non av: 1, 315; 2, 352; 2, 651: 3, 268; 5, 584,
10, 275; 12, 306; 13, 73. Loco 6, 612 coniecturam Spitzneri
dv’ ayxsa tiayod yal 5Xr(v falsam esse iam videmus. (cf. pag. 3).
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Haec lex nusguam laeditur. Fortasse Qunintus, ne av’
cum av confunderetur, veritus est.

IIl. Si praepositio pyrrhichius est, poeta ava usurpare ma-
luit: 1, 255; 1, 626; 2, 308; 3, 271; 3, 369; 3, 663; 5, 76; 5,
524; 6, 246; 6, 257; 6, 280; 7, 108;7, 428; 7, 668; 8, 278; 9,
205; 11, 27; 11, 421; 11, 438; 12, 4; 12, 113; 12, 231; 13, 142
14, 511.

Notandum est poetam, dummodo per legem I liceat,
semper scribere ava 6oyosv, Semper xara <ppéve; et 'Zara <pdva

Sed haec lex Ill. quibusdam locis neglegitur: 6, 635; 10,
81; 3, 403; 6,51 ; 6, 180; 7, 569. Loci 6, 633 (J3xw -Zara ;j.aCov)
10, 81 ([3axw xata Xai(i6v) eo excusari possunt, quod talis prae-
positionis avd usus rarissimus est.

IV. Si praepositio positione iambus fit, Quintus /.ara scri-
bere maluit: 1, 194; 2, 295; 3, 62;4, 150; 5, 533; 6, 77; 7,
476; 8, 108; 8, 249; 8, 260; 8, 367; 9, 544; 11, 19; 11, 227;
12, 291 ; 13, 25; 13, 295; 13, 392; 13, 515; 14, 42.

Haec lex IV. his locis neglegitur: 1, 813; 2, 16; 2, 396;
7, 548; 13, 21. Loco 5, 533 Zimmermann e codice P recte f.ara
restituit.

Agenor Artymowicz.



I. yHHTejlbCbKHH 30ip.

A) Jlo yHMTellbCbKOrO 30o0py lipHHIUJIH B WKijlbtfiM pom
1912 13:

1. HIKypraH OjieKcaHAep, u. k. yHHTegib riMHcTMKH Bia 1. IX. 1912
(P. M. 3 24./VI. 1912 h 28.329, P. P. LUk Kp. 3 11 VII. 1912 m 10554).

2. AHupieBHH EBreH, 3aciynHHK yaHTeaa bla 16., IX. 1912 (P. P. LLlk
Kp. 3 18.IX. 1912 m 14.387).

3. BawajiyK Mmcojia, 3aciynHHK yHHTejia bia 1,1X. 1912 (P. P. LUk.
Kp. 3 10. IX. 1912 q 13.461).

4. rjiaAKHii BacHAb, 3acTynHMK yHHTeaa bi‘a 1. IX. 1912 (P. P. LUk
Kp. 3 10. IX. 1912 h 13.461).

5. 0. >KaK BoAOAH(caaB, 3acrynHHK yaHTeasi pejiiriT bia 14. 1V. 1913
(P. P. LUk Kp. 3 7,111. 1913 w 3.412).

6. KocTHHHyK KoHCTaHTHH, 3acTynHHK yHHTeaa riMHcTIVKH Bia 1. XI.
1912 (P. P. LUk. Kp. 3 19. XI. 1912  18.254).

7. MuraaioK MnKOlia, 3acTynHHK yaHTeasi bla 1,I1X. 1912 (P. P.
LUk Kp. 3 10. IX. 1912 a 13.461).

8. Ocaaeub 1Opiil, 3acTynHHK yiHTeasi bia 1 IX. 1912 (P. P. LUk
Kp. 3 10, IX. 1912 a 13.461).

B) ynHTejibCbKMii 36ip noKMHyjiH 3 KitmeM iuKiJibHoro pony
1911/12 a6o niAdac uiKiJibHoro poKy 1912/13:

1. BpHHA3aH ljinpiii, 3acTynHHK ynuTejin, nepenulOB 3 klhucm ujk. p.
1911 12 ao AyxoBHoro craHy.

2. BajibHep EABapa, u. k. npoijiecop, npHAiaeHVH bla 16. I1X. 1912
ao cay>Kén npn u. k. riIMHEBH b Bnmikhhiu (P. P. Ulk. Kp. 3 18/IX. 1912,
4. 14.387).

3. LLIKypraH OaeKcaHAep, n. k. ymiTeab rMHCTMKH npHAiaeHHH
Bia 1 Xl. 1912 ao cay3<6H npn u. k. Il. riMHe3H b MepHiBugix (P. P. LUk
Kp. 3 28, x. 1912, 4. 15.269).

4. 0. LUTaHH6ax Ocnn, pMM-KaT. napox, 3aAlia nepeHeceHa Ha MHouly
napoxiio yBiabHeHHH BiA 8./11. 1913 BiA cay>K6M npn 3aKaaAi (P. P. LUk
Kp. 3 5,111. 1913, h 2.578); thm C3mhm po3nopaAKOM BHCKa3aHO tioMy npH-
3H3H6 3a AOBroaiTHy ycniiiiHy rreAaroriaHy AIHAbHICTD.



B) yHHTejIbCOKHM 30ip 3 KIHUOM UIKijIbHOTO pOKy 1912 13:

a) AnpeKTop :

1 J3p. Apthmobhw AreHop, YMB rpeiibKoi' mobh b Ill. 6 kahci;
THKHBO 5 roA.

6) ripoc”ecopH i AHCH yMHTéjii:

2. BajibHep EABapA, u. k. npoc])ecop, npHAUEHHH ao CAyWIN npn
U, k riVHE3mM y Bhikhhiu

3. Bohhobhm JImhtpo, U. k. aihchhh yIVHTeAb, 3aBiAaTeAb apxeoAbo-
TiMHO0 KadiHeTy, rocnoAap IV. 6 ka., yMB aATHHDBKO mobh b IV. 6 i VIII.
ka., a rpeiibKoi mobh b V. ka.; thjkhbbo 16 toa.

4. roAy6oBHH IsaH EBreH, u, k. npotjiecop, 3aBiAaTeAb 6i6AIOTeKH
Aah 6iahhx yneHHKIB, rocnoAap Ill. 6 ka, Smhb HMeubKO mobh b Il a
. 6, V. i VI. ka, reorpactMi b I. 6 i IV. 6 ka, a icTopii b IV. 6 ka.;
THKHBO 20 rOA

5. rouiOBCbKHH IsaH, u. k. npo<})ecop, riOVecHH mach rpoMaA Ma-
ahthhu.], CTaB43HM i I0)KHHeub, 3aBiAaTeAb npnpoAonHCHoro KadiHeTy, yMB
HaTypaAbHoi icTopii b I a, Il. a, 1. 6, Il. b, V. i VI. ka, a d5idMH b 1ll. a
i lll. 6'kancl; THKHBO 17 toa.

6. raAeH30BChKHH EB3e6iH, u, k. aihchhh yWVHTeAb, 3aBiAaTeAb
6iI6AIOTEKH aaa YIMHTEAIB, rocnoAap V. ka., YMB AaTHHODKOI mobh b V.
i VII. ka, a rpeiibKoi mobh b VIII. ka.; THKHBO 16 roA-

7. AocniAb Ocnn, u, k. aihchhh yIVHTeAb, 3aBiAaTeAb (J)i3HKaAbHoro
Ka6iHeTy i rocnoAap VIII. ka, yWHB METeMETHKH b 11l 6, IV. a, IV. 6, VII.
i VIII. KA, a (Ji3HkH B VIII. KA; THAGHBO 18 toa.

8. 0. KaTepiiHtoK rieTpo, u. k. npocftecop, yWHB rp.-upaB. pejiTrii"
B I.—VIII. KA i B npHrOTIiBLU; THKHIBO 3 eK30pT3MH 28 TOA

9. PaBAHJK M hkoah, u, k. aihchhh yHHTeAb, 3aBiAaTeAb 6iI6AI0TeKH
aaa YMEHHKIB rocnoAap VI. ka, Smhb AaTHHCOKOI mobh b Ill. a i VI. ka,
a yKpaiHCbKof mobh b VIII. ka.; THKHBO 15 toa.

10. PyAHHUbKHH Jlea, u, k. npo4>ecop, 3aBiAaTeAb icrop.-reolp. Kab6i-
HeTy, rocnoAap lll. a ka, YMB reorpacfsii i iclopii” b 1ll. a, 11l. 6, V. i VIIL
ka.; TIOKHBO b I. Kypd 19, b Il. 18 TOA-

11. O. CIMOBHM ANnOAbOH, U. K npOC{eCOp, KOHC paAHHK, rp.-KaT.
napox, mach MicueBoi i noBiTOBOi paAH LiKiADHOT, yMB rp.-KaT. peiviiY
b IL—VIIl. ka i b npHroTiBu.i; THKHeBO 3 eK30pT3MH 24 toa.

b) 3acTynHHKn ynHTeAiIB:

12. AHAPIEBHM EBreH, yMB HiMeubKOi' mobh b I. 6, 1 b, Il. a i IV. 6
KAAD; THKHBO 18 TOA

13. BawaayK MHKOAa, anpo6oB. 3 HaTypaAbHoi' icTopii Ha uiay,
a 3 MaTeMaTHKH i 4)i3HKH Ha HH3iuy riVH, rocnoAap I b ka; yMB HaTy-
paAbHOI icTopn b I. 6, L b, IV. a i IV. 6 ka, reorpa<))ii b I. b ka, a Ma-
TeMETHKH b I. &, . 6, . b i lll. a kaacT, THKHBO 24 toa.

14. BenyA IsaH, anpofioB. 3 icTopii i reorpacftii Ha mAy riMHE3HK),
yWHB reorpacf)iV b I. a, a icTopii i reorpat))iV b Il. a, II. 6, Il. b, IV. a i VL
ka ; THHKHBO 23 toa.



15. Bau.HK EBreH, rocnoaap VII. Ka, ynnB MaTeMaTHKH b 1l. a, 1l. 6,
. b, V. i VL mi, i3Hkn b VII. Ra i nponeaeBTHKH t3jiBI30c{EV b VII.
i VII. Kji.; TMKHBO 23 roa.

16. TjiaaKHH Bacnab, anpoéoB. 3 yKpamchKOi mobh Ha uijiy, a 3 aa-
THHOOKO" i rpeubKOi' mobh Ha HH3my riMH., rocnoaap Il. 6 Ka, yHB aaTHH-
CbKoi mobh b Il. 6 Ka, a yKpaHCbKOi mobh b I. a, I b, Il. 6 i lll. a Ka.;
THXKHBo 19 roa.

17. AaKiB llaBjio, yHB yKpaiHCbKOi mobh b II. b, IV. a, IV. 6 i VI
Ka, a HMeUKO™ mobh b 1l. 6 i Il. b KaacY; THKHBO 22 roa-

18. 0. XCaK BoaoaHcaae, yHB Bia 14. lll. 1913 piiM-KaT. peaiYiT,
THacHeBO 6 roa. Pa30M 3 eK3opiaMH 8 roa.

19. Kop>KeHbOBCbKHH IsaH, rocnoaap Il. b Ka, yHB aaTHHCbKoi
mobh b Il. b i lll. 6 Ka, a yKpaHCbKOi mobh b Ill. 6 i V. Kaaci'; thjkhcbo
19 roa-

20. MnraaioK MnKoaa, anpo6oB. 3 aaTHHCbKoi i rpeubKoi' mobh Ha
Hiay riMHa3Hra, rocnoaap IV. a Ka, yHB aalTHHCbKoi mobh b 1 b Ka,
rpeubKoi' mobh b IV. a i VI. Ka, HiMeubKOI' mobh b IV. a Ka i KaaiYpaclai
b I. b Ka.; THKHBO 20 roa.

21. OpeaeubKHii leaH, rocnoaap Il. a Ka, yHB aaTHHCbKoi' mobh
b1l ailV. aKa, yKpaHCbKOI' mobh b Il. a Ka i rpeubKoi' mobh b VII. Ka.;
THKHBO 20 roa-

22. Ocaaeu,b tOpiil, rocnoaap I. 6 Ka, yHB aaTHHCbKoi' mobh
b I. 6 Ka, rpeubKoi mobh b Ill. a i IV. 6 Ka, yKpaiHCbKOi mobh b I. 6 Ka
i Kaai'mpac{)iV b I. 6 Ka.; THKHBO 20 roa.

23. LLichk OMeaBH, anpoSoB. 3 yKpaHCbKOi i HiMeubKOi mobh Ha
uiay riMHa3Hio, rocnoaap 1 a Ka, vhhb aaTHHCbKoi* mobh b . a Ka., hi-
MeubKof mobh b I. a, VII. i VIII. Ka, yKpaHCbKOI' mobh b VI. Ka. i KaaiYpa-
tpn b I. a Ka.,; THKHBO 22 roa.

24. 0. LUTaHH6ax Ocun, piiM-KaT. napox, yHB ao 8./Il. 1913 phm.-
KaT. peaiYiif b .—VIIl. Ka i b npHrOTiBui; pa30M 3 eK3opT3MH THKHBO
18 roa.

r) yHHTeaY riMHacTHKn:

25. LLIKypraH OaeKcaHaep, u, k. yHHTeab riMHacTHKn, yHHB ao 31./X.
1912 riMHacTHKn b I—III., V. VI. i VIII. Ka.; THAMHBO 22 roa.

26. Ba>KaH Bacnab, 3acTynHHKyHHTeaa iMHCTHKN, yHB iMHCTHKN
b —VIII. Ka; THKHBO 28 roa.

27. KocTHHMyK KoHCTaHTHH, 3acTynHHK yHHTeaa rimHacTHkn, yHB
Bia I.,XI. 1912 riMHecTHKH b 1—IIl., V. i VI. Kaci'; THKHeBO 20 roa-

a) yHHTeab npnroTiBKH :
28. XeMiiiHyK MnKoaa, u, k. aiiicHHH yHHTeab, yHB b npHroTiBU.7
bcix npeaMeTiB KpiM peaiYii'; thkhcbo 26 roa.
e) rioMiHHi yHHTeaY:

29. Jlp. Apthmobhnh AreHop (anB. h. 1), yHB Bia 1./Il. 1913 aHraiii-
KGO mobh b 1 Kypci'; THKHBO 3 roa.

30) Aocniab Ocwn (@aHB. h. 7), yHB (f)paHuychKOi mobh b 2 Kypcax;
THKHBO 4 roa.



31. TIpoKonoBHW leaH, HaayanTeab xaonaaoi HapoaHoi lukojih, ygnn
o6oba3k. pweyHKIB b |.—IV. kKji, tmjkhcbo 20 roa.; TaKoac BiabHopyaiwx
pucyHKIiB b V.—VIII. kji. THKHeBo 2 roa. Pa30M 22 roa.

32. 0. Cimobhi AnoabOH (aHB. a 12), yaHB rp.-KaT. aepKOBHoro
cbniBy TiidKHeBO 1 roa.

33. XeiviiHWK MHKoaa (awB. a. 28), yaHB CbBiubKoro CbniBy b Tpox
Kypcax, TIDKHBO 6 roa., a rp.-npaB. uepKOBHoro CbhniBy TioKHeBO 2 roa-
PasoM 8 roa.

o) ynHTejib mohc. peairii';
MaH3eabMaH Boabtf), HapoaHHH yaHTeab, yaHB mohc. peairii thhc

HeBO 8 roa-
BianycTKH:

Kop>KeHbOBCbKnii IsaH, aicTaB BianycTKy aaa nopaTOBaHa 3aopoBaa
Bia 2 Maa ao 1 aepBHa 1913 (P. P. Lk Kp. 3 19,IV. 1913, a 7.154)
3 upoaOB>KeHEM ao 15. MgpBHH 1913 (P. P. UJk. Kp. 3 24, V. 1913, a. 8.809).

Il. njiflH HayKM.

HayKa BiaOyBaaa ca: a) b npHroTiBui nicasi nnaHy, 3aBeaeHoro po3-
nopaaKOM MimcTepcTBa npochBiTH 3 aHa 22. 10. 1901, a 26.548 Tali po3n.
3 19. 1 1904, a. 29; 6) y bclix nHbinax Kaacax nicaa naaHy, npnnncaHoro
po3n: mih. 3 20.3. 1909, a. 11.662 Tait po3n. 3 30. 4. 1910, a. 3.957.

BiiKaaaoBOio moboio aaa -npaBOcaaBHOI i rp.-KaT. peairii, aaai aaa
yKpaiHCbKOI i aaTHHCbKOT mobh Tait MaTeMETIVKIi 6yaa MOBa yKpaiHCbKa,
aaa bcix HHbiiiHx npeaiweTiB HiMeubKa. ripn Hayul pwM-KaT. peairii nocay-
ryoaB ca KaTexnT BianoBiatio ao P. M. 325, 1. 1905, a. 4278 b pa3i noTpedii
TaKoa< noabCbKOio moboio. rio6ia HiMeubKoro niapyaHHKa reorpacjiii aaa
1 Ka (Umlauft, 1. Kursus) Moauia 6yao 3a no3BoaoM MmicT. 3 4. 1. 1905,
a. 44.308 i3 1904 KopncTyBam ca T3kok YyKpaHCbKHM nepeKaaaoM a-pa
MapoHa KopayOa

Haao6oba3kobi npeaMeTH 6yan TaKi:

1 AHfMiicbka MOBa, b oaHiiw Biaaiai no 3 roa. thjkhcbo.

2. ®pangycbka MOBa, b aBox Kypcax no 2 roa. tiokhcbo, pa3om
4 roa. TioKHeBO.

3. BiAbHopyiHi pucynku aaa V.—VIIl. Ka, b cam™ Kypci no 2 roa.
THKHBO

4. CbhBigbkuu cbtiiB, b Tpox Kypcax no 2 roa. THWHBO.

5. flpaBocAaBHuu gepkoBmiu cbtiiB b aBoxBiaaiaax no 1roa. TiokKHeBO.

6. rp.-kar. aepkoBmiu cbniB, b 0aHiM Kypci' no | roa. TioKHeBO.

I1l. BnKa3 JICKTypH.

a) 060BH3KOBa aeKTypa.

ykpaincbka morcl:
V. kAAca: OKpiM ycTyniB noMimeHHx b LUKiabHM niapyaHHKy anTaH
MapKO BoBaoK: HapoaHi onoBiaaHa; aoMaiiiHa aeKTypa: #BaH ®paHKO.
3axap BepKyT, MnKoaa YcTiiaHOBMa: rioBicTH.



vi. kASica: OKpiM ycTyniB 3 mhibhkh BHOpam onoBiflaHH rpuropin
KBITKM-OcHOBHHeHKa; aoMaiiiHH jieKTypa: O. KoOHJiHHCbKa: 3eivuiH.

vii. kASica: Kpiiw ycTyniB 3 HVII3HKH nepeHMTaHO OpaHKOBoro Moii-
cen; aoMatiJHB JieKTypa: 1 HeHyH-JleBHUbKMii: rioBicTM; <t>eabKOBHH Ono-
BiaaHB.

viit. kASica: KpiM ycTyniB 3 MreHKH onoBiflaHH CTecjiaHHKa i Tpya-
Hifiuji noe3Hi LUeBHeHKa; aom. jickt.: OnoBiaaHH KoutoOHHCbKoro.

HiMegbka mobci:

v. kASica: Bn6pam ycTynu 3 HaHcTapiiioY i cepenHOBInHOI'jiiTepaTypn
nicjin  HVITaHkH

vI. kAsica: Lessing: Emilia Galotti, Minna v. Barnhelm, Nathan der
Weise; Schiller: Rauber, Fiesko; Konrad Ferd. Meyer: der Heilige.

vii. kASica: Gothe: Iphigenie auf Tauris, Hermann und Dorothea,
Torquato Tasso; Grillparzer: Sappho; Schiller: Don Carlos, Wilhelm Tell,
Jungfrau v. Orleans; Schakespeare: Julius Caesar.

viii. kASica: Gothe: Faust (I. Teil), Egmont; Schiller: Braut von
Messina; Grillparzer: das goldene VlieB; H. v. Kleist: Prinz v. Homburg.

JlaTima.:
11. kASica: Cornelius Nepos: Miltiades, Themistocles, Epaminondas;
Curtius Rufus: Memorabilia Alexandri Magni: 1, I, IV, VL, XII., XIV.
1v. kASica: C. J. Caesar: de bello Gallico I, Il., VL
v. kASica: P. Ovidius Naso: Metamorph.: quattuor aetates, Deucalion
et Pyrrha, Phaeton, de raptu Proserpinae, Niobe, Daedalus et lIcarus, Phi-
lemon et Baucis, Orpheus et Euridice. — Livius: Budip 3 KHMM II., IV., XXI.

vi. kASica: Sallustius: bellum lugurth.; Cicero: Catil. I.; Vergilius: I

vii. kASica: Cicero: de officiis 1 Ill, Somnium Scipionis; Vergilii
Aen. I, VI., Georgica, laudes vitae rusticae; Plinii epistulae I, 1L, Il
V., XXI., XXX.

viii. kASica: Taciti Germania 1—27, Annales knh. L i ll. b Bl\/bopi;
Horatii Flacci carminum 1: I, 3, 4, 8 11, 18, 22; |Il.: 3, 13, 18; Ill.: 1 9,
13, 21, 30; IV,: 3, 7, 12; Epod. 2, 6; Serm. I: 1, 6, 9; Il.: 2, 6; Epist. I:
2. 6. 10

rpeka:

V. kASica: ApisH b BHOopi; ToMepOBa ljiiH.ua: 1., II.

VI. kASica: ToMepoBa lainaa: VI, XVI, XVIIl., XXII.; PepOttOT:
VIIL, IX

VII. kasica: ToiwepoBa Onuces: 1., V.—VII., IX, XIX.: HeMOCTeH:
Ojiiht. I1.; Fljintoh: O6opOHa.

VIII. kasica: Fljintoh: flpoTaropac; CocjiOKjib: Kopojib Ea.Hn.

6) ripHBama JieKTypa.

ykpaincbka jhobo:

V. kASica: HallKiBCOKMH Cboimh CHliaVH (7), 3 JiaCKH poaMHH (7);
JleBHUbKHii:  XiwapH (3), MiiKOJia Uncepn (4), Han Hophhm MopeM (5), He
TOM CT3B (2), Ib3H BurOBCHKUM (1); rpiHHEHKO : GOHHUHHM npOMiHb (1),
SicHi 3opi (2), CTenoBHH ricTb (2), HaxMapMlio (2); KooujiHHCbKa: B HejUliio
paHo 3ijie Konaaa (2), 3eMIJiH (li; HpouiMHCbKa: flepekMHHVKM (2); Tobh-



jieBMM Tboph (2 tomh) (1); 3apeBng: XjioncbKa HHTHHa (1); CTe(})aHHK:
Moe Cjiobo, Uopora, OnoBinaHa (1); PorOBa: Chh TeTbMaHa (1); Ib. Ba30B :
Flia flpMOM (1); Mopj.OBeub: HB hojii (1).

VI. tlisica: <t>paHKO: yMHTejib (1), >KiHoaa HeBoaa b Hap. nicHax (1),
lloeMH (1), BgiHKIVH niyM (2), riepexpecHi Clea<kH (5), MoficeH (1); Ko6h-
jiBHCbKa: B Heniato paHO 3uie Konaaa (5); n. Mhphhh: Xn6a peByTb bojih
hk acaa noBHi (1), JIHxi atoan (2); MafiKiBCbKHH: Cboimh cnaaMH (3),
QjikDHbKa (2), 3a cecTpoio (1), B ayadM rm3ai (2), Ko3aaa noMCTa (1);
HeHyR-JIeBHU,bKHH: CrapocbBiubKi 6aTiomKH i MaTyuikH (1), BypaaaKa (1);
KoSpHHCbKa : Hyx wacy (2); UocToeBCbKHH : TpaM (2); PoroBa: Chh TeTb-
MaHa (2); re6ejib: 10anTa (1); LUeKcnip: KopioaaH (1), Mipa 3a Mipy (1);
Zleca YKpaiHKa: Tboph T. I (1); CBHHHHi.bKHH: Jlio6opau.bKi (1 ; Kocto-
MapiB: MepHHriBKa (2); H. Kyjinii: MopHa pana (1), Kojih (1), XyTopaHKa
(1), IpoiiOBa wopoKa (1); CTapnubKHH: riepea 6vpeio (1); TpiHHeHKO:
llia thxhmh BepCaMH (1), Cepea tcmhoi hohh (1); BnHHHaeHKO: BnopaHi
TBopn (2); OroHOBCbKHH: raabiiiKa OcTpo)KCbKa (1); raiiHe: cpjibopeH-
THHDKI HOii (1); E. OpacemKOBa: Hh3hhh (1); Moh. Jli: CyaacHa Hio6a
(1) ; MaKOBefi: OnoBiaaHa (1).

Vil kAJica: Ib. cppaHKO: BaTbKiBmHHa, onoB. (5), Boa constrictor
(4), B noTi aojia (3), BopncaaBCbKi onoBiaaHa (6), 3 BepuiHH i hh3hh (2),
3 6ypjiHBHX jut (2), llaHCbKi MapTH (3); n. Mhphhh: BCT tboph (4), Xn6a
peByTb bojih bk acaa noBHi (4); KHHIKKa nepma TBopiB (3), Jinxi aioan
(2); M KomoSHHCbKHH: B nyTax luaiiTaHa (2), HeéioT (2), y rpiujHHii
chBIiT (1); B. Bhhhhhchko : IloBicTH i onoBiaaHHa (8); Kpaca i cnjia (8),
Hi3rapMOHIB (2); n. Kyaiiii: MopHa Pana (5); B. TpiHaeHKO: UpaMH (2),
Cohbujhhh npoMiHb (5), Ha po3nyTTi’ (5); A. MuiKOBCOKHH : B ayxiM thi3hi
(2) , Cboimh chjibmh (2); O. Ko6naaHCbKa: UapiBHa (2); Hio6a (4), Valse
melancholique (1), O. Oaech: Pio aopo3i b Ka3Ky (2), noe3ii (2 ; Ib. To-
6HJieBH4 : UpaMH i KOMean (6), Xa3aiH (2), Be3TajiaHHa (2); <= Uocto-
eBCbKHii: BHHa i Kapa (1); BapBiHCOKHH : CKOweHHH WOBIT (3); JIV MoHac :
CyaacHa HioSa (2); CrapHu,bKa-MepHaxiBCbKa: UopomeHKO (4); B. ria-
HOBChKHH Coh yKp. Howmi (2), CoHue pyiHH (6); A. yKpaiHKa: Biarykn (1),
HyMH i Mpii (1); O. MaKOBefi: 3aaice (2), SlpomeHKO (2), M CTapHLLbKHH:
UpaMaTHHHI TBOpH (3).

vii. kjisica: KouioBhhcikhh: TThh 3adyTnx npeaKiB (3), B nyTax
mafiTaHa (2), y rpiujHHfi CbBIT (1); Jleca yKpaiHKa: KaViHHHH rocnoaap (2),
BiaryKH (1), JlicoBa nicHa (1); MynpHHKa: yparaH (2), KoHTpacTH (2),
OrHeubBiT (2); Ophluhh: TaacKa 3anoBiab (1); CTapHUbKHH: UpaMH (3),
rioe3ii (2), Po36ifiHHK KapMeaioK (3); KoOHaaHCbKa: Mepe3 KaaaKy (6),
Valse melancholique (3), B Heaiaio paHO 3iae Konaaa (2), UapiBHa (3),
Hio6a (2); BnHHHHeHKO: Kpaca i cnaa (4), JIpiOHi onoBiaaHa (2), TpeTa
KHHKKa onoBiaaHHIB (7), MeTBepTa KHPKKa TBopiB (11 HaTycb (1), Hi3-
rapMOHia (1), Ba3ap (2), BejiHKHii Mojiox (1); SluKiB: MopHi Kpnjia (2),
B uapcTBi caTaHH (1), Ka3Ka npo nepcTeHb (4), Uyiui KliaHsnoTb ca (2),
BjiHCKaBHiu (1), Adagio consolante (4); PpmaeHKO: Tboph (2), BpaT Ha
6paTa (3), Ha po3nyTTi (2), CoHauiHHii npoMiHb (1); XoTKeBHH : JIHxoaiTTa
(6), KaMiHHa nyma (3), CTopiHKH jkhtb (1); To6HJieBHH: JipaMH (3), Xa3aiH
(3) , CyeTa (1), >KHTencbke Mope (1); flaMOBCbKHH B.: CoHue pyiHH (5),
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>KepTBa LLTyKH (1); Ojiecb: 3 wypfioio paaicTb oOHJuiach (4), KHAWKa
apyra noe3iit (3), TpeTa (3), rio aopo3i b Ka3Ky (2); JlenKHH: Haa. piKOio
(2), 3 niyénH ayrui (3), OnoBiaaHH (2'; 3iHKIBCOKNR: rivcaHHa (2); Ko-
3a0BCbKnii: MipTH i Kunapucn (3); Ba30B: llia. hpmom (1); KoHHCOKHH:
T. 1UBHHKO (12); Ejhok : IpacaBeub (1); Kyjiiuj: Tboph (2); BapBIHCOKHH :
a<OLLieHH WBT 12) ; OOpOKeHKO : TBOpN(5); OpaHKO : BelIHHH LM (2),
B noTi goaa (1), Ochobh cycnijibHOCTH (1), 13 ahib wypSn (3), IlaHCbKI
>KgpTn (5), Semper siro (3), 3 BepuiHH i hh3hh (3), Boa constrictor (1),
3 CiypjinBnx jiv€ (1), PleTpii i HooymyKH (1), 3iBsuie jihctc (1), Ha jiohT
npnpoan (2), riepexpecHi ctczkih (1); UeraHHCbKnii: ApfOHaBTH (1), Kapa
coBicTH (2), ToproBJia >xeiviHyralvh (2), LUjiaxia xosaMKOBa (1); BopoOKe-
bh @ rioe3ii (4), OnoBiaaHH (4); MaKOBeti: riaHOKO QjieJibkOBna Kyjiiiu (2),
OnoBiaaHa (2); .HoMamiubKHH: Ko3aagnHa Ha nepeaoMi 16. i 17. b (1);
UJyxeBMME ryuyjibmuHa (1); PoraTHHem.: riepecTopora (1); rpymiBCbKHil:
KyjToTypHO-HauioHaabHHii pyx Ha YpKaiHi b 16. i 17. b. (li, Banaa b icTopff
i jiiTepaTypi (1); .UparoMamB: Jlhcth ao OpaHKa (2); T. HleBaeHKO :
OnoBiaaHH (,3); KponHBHHUbKHH: J]palvVH (1); Bo3hhk: YKpaiHChKi apaMa-
THH BHCT3BH b TaaHHHH b I noaoB. 19. b. (1); TepiuaKOBeub: Kopoae-
aBOpchKa pyKonweb b nepeKjiaaT LUaujkeBHHa (1): HeBecrtoK: KaHawaaT
(1); BojioancaaBH4 : OpjiH (11, ApTHCTKa (2), Hojioblk aecTH (1); Ko6pHH-
CbhKa: Hyx gacy (1), fla3H i KaTpyca (1), Ka3kKH (2); KpHMOKHH: riaab-
MOBe rnaaa (1); niaripHHKa: BiaryKH aymi'(l); PnjibCbKHH: Ha 6iaHx
0CTpOBa\ (1); BapBHOK TaHHa: Tboph (2); PyaaHCbKHIi!: Tboph (1) :
JHOBChKa: TopoaaHKa (2); Ppmhiok: BecHHHi Beaepn (3); MhiKiBOOKHH ;
B MadM rHi3ai (1); JyKiaHOBHMWt 3a KaaHabHy (2); Mhphhh : XHOa peByTb
bojih, hk acaa noBHi (3), Tboph (2); OiaaHCbKHH: Calendarium (1).

HIMegbka MOBa:

v. kjisica: Josef Viktor v. Scheffel: Trompeter von Sakkingen (3),
Ekkehard (1); Georg Ebers: Serapis (2), Die Nilbraut (1), Eine agyptische
Konigstochter (1), Josua (1); Gustav Freytag: Soli und Haben (1), Die
verlorene Handschrift (1), Die Fabier (1), Die Ahnen (2); Friedrich v.
Spielhagen: Problematische Naturen (6), Hammer und Ambos(l), In Reih’
und Glied (1), Die von Hohenstein (1); Felix Dahn : Die Kreuzfahrer (1).
Herzog Ernst v. Schwaben (1), Ein Kampf um Rom (1).

vi. kAsica: Josef Viktor von Scheffel: Trompeter von Sakkingen (1).
Georg Ebers: Serapis (1), Eine agyptische Konigstochter (1), Josua (2),
Die Nilbraut (2); Shakespeare: Antonius und Kleopatra (21, Timon von
Athen (2), MaB fiir MaB (3), Konig Lear (1), Ende gut, alles gut (1),
Othello (1), Macbeth (2); Lessing: MiB Sara Sampson (1); Gustav Freytag:
Die Ahnen (11, Die Fabier (1); Friedrich von Spielhagen: Hammer und
AmboB (1); Grillparzer: Sappho (1).

17/. kAJica: Kleist: Samtliche Werke (3), Der zerbrochene Krug (1),
Familie Schroffenstein (2); Grillparzer: Samtliche dramatische Werke (1),
Ahnfrau (2); Schiller: Kabale und Liebe (3), Rauber (2), Braut v. Messina
(4), Fiesco (1); Hebbel: Judith (3), Gyges und sein Ring (1); Shakespeare:
Hamlet (1); Mdrike: Mozart auf der Reise nach Prag (1).
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vii. kAAca: Schiller: Philosophisch-asthetische Abhandlungen (1);
Hamerling: Dramatische Werke (6); Hebbel: Judith (2), Gyges und sein
Ring (3), Samtliche Werke (4); Ludwig: Erbférster (2), Makkabaer (1);
Grillparzer: Samtliche Werke (1), Zu je einem Drama (5); Gutzkow:
Uriel Akosta (2); Ebers: Homo sum (2); Ein Kampf um Rom (2); Haupt-
mann : Die Weber (2), Hanneles Himmelfahrt (1); Sudermann : Dramen (5).

JlaruHCbka mobcl:

1. a kAAca: Cornelius Nepos: Aristides (19), Cimon (15), Thras)
bulus (5), Pelopidas (2); Curtius Rufus: Memorabilia Alexandri Magni:
. (10), V. (8), VII. (2, IX. (5), XII. (8), XIlI. (3).

1. 6 Kjuica-. Cornelius Nepos: Aristides (12), Cimon (8), Thrasy-
bulus (2); Curtius Rufus : Memorabilia 1. (7), V. (9), VII. (2), XI. (3.

1v. a kAJica: Caesar: De bello Gallico: Ill. (4), IV. (1 uTjy, 25
b Bn6opi); De bello civili: II. (4).
1v. 6 kAAca: Caesar: De bello Gallico: . (3;, IV. (D).

v. kAAca: P. Ovidius Naso: Ovidius de vita sua (6), Ultima nox (6),
Arion (6), Midas (1); Livius: XXI. cap. 1—20 (6).

vi. kAAca: Vergilius: Aeneis: 1L (7), lll. (5), IV. (6), XII. (2); Cicero:
Orat. in Catilinam 1. (3), . (1), IV. (6); Sallustius: Bellum Catilinae (2);
Ovidius: Tristia: MoaHTBa (1), npoutaHC 3 Pumom (1), xopo6a i Hyxata (U.

vit. kAAca: Cicero: De officiis I. (3), De natura deorum (,1); Ver-
gilius: Aeneis: 1l (1), IV. (D).

viii. kAAca: Horatius Flaccus: Carm. 1.: 6, 7, 8, 9, 10, 14, 18, 21,
24, 26, 31, 36, 37; Il.: 14 (20); HI.: 3 (20); IV.: 9 (20).

rpegbka mobci :

v. kAAca: Apism: 10 (33), 13 (33), 5 (2).

vi. kAAca: ToMepOBa laiaaa: IX. (42), XXIV. (42), Hl—V. (1,
VIL—VIIL. (1), X.-XV. (1), XVIIL (1), XIX.-XX1. (1), XXII. (1); repoAOT:
IX. cap. 1—40 (42); 1.—IX (2).

vit. kAAca: ToMepOBa Ojrucea: Il. (2), I (3), X. (2), XHL (j]
XXII. (1); fleMOCTeH: Ill. Oijiin. (2); riaaTOH: KpiTOH (7).

vii. kAAca: riaaTOH : KpiTOH (bcT vh.), OauaoH (4), CiMno3iOH (3).

IV. LUKijibHi nijipyMHMKM b uik. p. 1912 13.

Pealria : @) aaa npuBOCAaBnux: I. kAAca: CeMaua EBreH: Icropia
6i6jniiHa CTaporo 3aBiTa aaa cepeAHHX iukui, BiAeHb, 1907, 1 bha. —
1. kAAca: t.c.: terapia 6i6aiHHa HOBoro 3aBiTa, 1907, 1L bha. — 111. kAAca:
t. ¢.: HayKa xpucTH«HCbKoi Bipu i MopaabHOCTu n.nn yaeHHKIB hh3ujhx Kaac
cepeAHHx tuKia, BiAeHb, 1907, 1 bha. — 1v. kAAca: t. c.: JluypriKa uep-
kbh npaBOcaaBHoi', BiAeHb, 1907, 1 bha. — v. kAAca: t. c.: Hay«a Aor-
MBTHKH itepkBH npaBOCAaBHoi' Aaa BHcmnx KKac cepeAHHx mnia, BiaeHb,
1906, 1 bha. — 17. kAAca: t. c.: yaeOHHK HaykKH MopaabHoi' Aaa bmcluhx
Kaac cepeAHHX mi<ia, BiAeHb, 1907, 1 bha. — vii. kAAca: t.c.: UepKOBHa
icTopia Aaa bhciuhx Kaac cepeAHH.x mnia, BiAeHb, 1906,1. bha. — viii. kAAca :
t. C.: XpucTHaHCbKa anoaboreTHKa Aaa Bucmnx Kaac etc., BiaeHb, 1906,



35

1 bha. — 6) rjisi rpeko-kar OAukiB: I. kjisica: BijibLUHft KaTexH3M xpncTH
SIHOOKOKATQIIHULKO peliTriT, JIbBIiB, 1906. — 11. kjisica: t. c. — 111. kASica:
TopoHCOKHH OaeKca: JinrypriKa rp.-KaT. uepKBH aah yrneHHKIB cepea.HHX
uikui, JIbBIB, 1906, 3. H3M bha.; t. c.: leropisi 6i6jiiilHa CTaporo 3aBiTa,
JIbBIiB, 1899, 2. bha, — IV. kASica: t. c.: IcTopia 6i6jn'iiHa HOBoro 3aBiTa,
1901, 2. bha. — v. kASica: t. c.: XpMCTmiHCbKo-KaToanu.bKa AOtVETHKa (J)yH
aaMeHTaabHa i anojiboreTHKa, JIbBiB, 1906, 2. bha. (1. bha.) — vi. kASica:
t. c.: XpMCTHHHOOKOKATAJinubKa AorMaTHKa MecTHa  (HayKa o sipi), 1895,
1 BHA — vii. kASica: HpOOKHHIKHH JIiOH'3 @ XpHCTHHHOOKO-KaTQIHLbKa
€TVKa j#jih bhcluhx kjibc cepeAHHX LLKji, JbBIB, 1904. 1 bha. — vii1. kASica:
Hp. Banjiep-CTetaHOBHH OneKcaHAep: IcTopia XpncTHBHCOKO-KaTQJinubKoi
UepKBH aah cepea.HHX iiiKia, JIbBiB, 1903, 1. bha. — b) uasi puMO-karoAu-
kiB: 1. kASica-. GroBer Katechismus der kath. Religion, Wien, 1903. —
1. kASica: t. c. — ///. kASica: Zetter Karl — Dr. Franz Fischer : Katholische
Liturgik, Graz, 1906, 5. Aufl.; Geschichte der gottlichen Offenbarung des
alten Bundes, Wien, 1905, 10. Aufl. (9. Aufl.) —1v. kASica: t. c.. Geschichte
der géttlichen Offenbarung des neuen Bundes, Wien, 1904,10. Aufl. (9. Aufl.) —
v. kASica: Dr. Arthur Kénig: Lehrbuch fur den kath. Religionsunterricht in
den oberen Klassen des Gymnasiums, I. Kurs: Allgemeine Glaubenslehre,
Freiburg i Br., 1906, 11. u. 12. Aufl. (9. u. 10. Aufl) — vi. kASica: t. c.:
t. ¢.: lll. Kursus: Besondere Glaubenslehre: 1906, 11. u. 12. Aufl. (9. u. 10.
Aufl.) — vii. kASica: t. c.: t.c.: IV. Kursus; Die Sittenlehre, 1909, 13. Aufl
(9. u. 10. Aufl.) — viii. kASica: Bader-Meisow Alois: Lehrbuch der Kirchen-
geschichte. Innsbruck, 1902, 1 Aufl.

yKpaiHCbKa MOBa: 1.—iv. kA.: Hp. CTenaH CVgjib-Cjiou,biKH" — <t>eaip
PapTHep: PycbKa rpaiuaTHKa, JIbBIB, 1907, 2. bha. — /. kAsica: LLInoliHapoB-
CokHii-KyVBHOBCOKMVt PycbKa  IMHTanxa aah neprnoi’ kaach cepeaHnx ujk a,
MepHiBuf, 1910, 2. bha. — 11. kAsSica: LLInoHHapoBCbKHii: PycbKa iHTaHKa
aab*Apyroi"" kahch cepeAHNX ujkia, HepHiBui', 1901, 1 bha- — 111. kKjisica:
PycbKa HHTaHKa aab TpeToi' kahch cepeAHNx LUKia JIbBiB, 1896, 1. bha. —
1v. kAsica: PycbKa HHTaHKa aab neTBepToi' kahom 1897, 1. bha. — v. i VvI.
kAsica: Hp. MnxaH.no nanoBCbKHH : Bhimkh 3 yKp.-pycbKoi' nncbVeHHOCTH
XIL.—XVIIl. CT. AJia BHOIUHX KABC GCepeAHHX WKia JIbBiB, 1911, 1 bha.;
OaeKcaHAep BapBIHCOKHH: Bhimkh 3 yKpamcbKOi ycTHOI CAOBecHOCTH Ha
poAHof, JbBIB, 1903, 3. bha- — t. c.: OrjiHA icTopif yKpaiHCbKof jiiTepa-
Typu ao KiHIN XVIIIL. ct, JIbBIiB, 1901, 1 bha. — viI. kASica: t.C.: Bhimkh
3 yKpaiHCbKof HapoAHOI AnepaTypn XIX. ct. aah bhcluhx kahc cepe-
AHHX iukia, nacTb I, JIbBiB, 1905. 4. bha. — viIII. kASica: t. C.. t. c,
nacTb Il. JIbBiB 1906; Hp. KoHCTaHTHH JlynaKOBCKHii: B30pn noe3i'f, JIbBiB,
1909. 2. bha.

HiMeubKa MOBa: 1. i 11. kAsica: Stritof Anton: Deutsches Lesebuch
fiir die L u. Il Klasse slovenisch-utraquistischer Mittelschulen, Wien, 1906,
2. Aufl; W Willomitzer — Dr. J. Tschinkel: Deutsche Sprachlehre fur
osterreichische Mittelschulen, Wien, 1909, 13. Aufl. — 111. kASica: Stritof:
Deutsches Lesebuch fiir die Ill. Klasse etc., Wien, 1901, 1. Aufl.; Grammatik
wie in der I Klasse. — 1v. kASica: dto: Deutsches Lesebuch fiir die

IV. Klasse etc., Wien, 1901, 1. Aufl.; Christof Peter: Deutsche Schul-
grammatik, Kolomea, 1901,1. Aufl.— v. kASica: Lampel Leopold: Deutsches

3*
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Lesebuch fur die oberen Klassen etc., 1. Teil (fur die V. Kf.), Wien, 1909.
6. Aufl; Dr. Leo Langer: GrundriB der deutschen Literaturgeschichte. 1 Heft
fur die V. Klasse, Wien, 1909, 1. Aufl. — vi. kAAca: Lampel Leopold —
Leo Langer: Deutsches Lesebuch fiir die oberen Klassen etc. (1L Teil fiir
die VI. KL.), Wien, 1910. 7. Aufl.; Dr. Leo Langer: GrundriB der deutschen
Literaturgeschichte, Il. Heft (fur die VI. KLi, Wien, 1910, 1 Aufl.; Dr. Karl
Tumlirz: Deutsche Schulgrammatik, Wien, 1907. 5. Aufl. VIl. kAAca:
Lampel Leopold: Deutsches Lesebuch fiir die oberen Klassen etc., Ill. Teil
(fiir die VII. KL\ Wien, 1911, 4. Aufl.; Dr. Leo Langer: GrundriB der
deutschen Literaturgeschichte, Ill. Heft (fiir die VII. KI.), Wien, 1911,1. Aufl. —
viil. kAAca: Lampel Leopold: Deutsches Lesebuch fiir die oberen Klassen
etc. IV. Teil (fiir die VIII. KI.), Wien. 1904. 2. Aufl.

JaTHHCbKa MOBa : I. kAAca: TaBliep Ib3h - - KoSmismcbKuii 10.iThh:
JaTMHCbKI BnpaBM ajim nepmoi  kjinem etc., MepmBuY, 1906, 1. bhx ; CaMO-

aeBHH-U.erjiHHCbKHfi: TpaMaTHKa jiaTMHCbKa ajin I. i Il. kjihch, JIbBiB, 1903,
1 bhx — 11- kAAca: TaBliep Ibbh — TipoH IBaH: JaTMHCbKi BnpaBn ajin
apyroi' kjinem etc., MepHiBui', 1906, 1. Bna- — ///. kAAca: roamr-KMHmi-

KeBMMVt  XpecTOMATMH 3 KopHejiisi Henoca i Kb. Kypuia Py4>a, HepHiBLu,
1911, 1. BMfl,; CaMQJieBi-m-OroHOBCbKMii: TpaMaTHKa jiaTHHCOKOT mobm, m I,
JIbBiB, 1906, 2. Bna.; npyxHmbKnii — OroHOBCbKHM: JIaTMHCOKi BnpaBM j jw
TpeTboi' kjihem, JIbBiB, 1897, 1 bhx — 1v. kAAca: Hp. EBCTaxin MaKa-
pyiuKa: Caesaris commentarii de bello Gallico, JIbBiB, 1905, 1. bhu.; npyx-
HUKMM— OrOHOBCOKMii: JIaTMHCbKi BnpaBM aTi v. KIL, JIbBiB, 1898, 1. BWVA. ;

TpaMaTHKa nmk b I, Kjinci. — v. kAAca: J. Golling: Ovidii Nasonis car-
mina selecta, Wien, 1908, 5. Aufl. (4. Aufl.); Caesar hk b IV. kji.; Zingerle
Anton: T. Livii a. u c. lib. I, I, XXI., XXII., etc., Wien, 1906, 7. Aufl,;

KoSMIiHHChKNH fOjiiflH: CTMjiicTMHH BnpaBM nicjiH OBiaa iJliBia. — vi. kAAca

llp. EBCTaxiii MaKapymKa: Cr. Salustii bellum JugLrthinum, JIbBiB, 1907,
1 BMa.; Nohl Heinrich: Ciceros Reden in Catilinam, Wien, 1906, 8. Aufl.;
Klouéek W.: Vergils Aeneis nebstausgewahlten Stucken der Buc. u. Georg,
etc., Wien, 1908, 7. Aufl.; TpaMaTMKa hk b Ill. kji.; KoBMIMHDOKMM LOjiimh :
CTMIiicTMHH BnpaBM. — vii. kAAca: Th. Schiche: Auswahl aus Ci-
ceros philosophischen Schriften, Wien, 1903, 1. Aufl; Dr. M. Schu-
ster: Briefe des jiingeren Plinius etc.,, 1910, 1. Aufl; A Biese : Ro_
mische Elegiker in Auswahl, 1907, 2. Aufl;, TpaMaTMKa hk b Il Kji. _
Ko6HIIHHOOKHH  10jiisiH : CTMiiCTHHH BnpaBM; V.—vii11. kA.: t. c.: PyChKO-
jidVHDLKVM caoBapeub, HepHiBul, 1907, 1 bma. — 17//. kAAca: Miiller-
Christ: Tacitus Annalen I. Band (Ab. exc. D. Aug. I.—VL.), Tiberius, Wien

1896, 1. Aufl.; t. c.: t. c, Germania, 1906, 2. bma.; Keller Q. — J. Haus-
ner: Q. Horatius Flaccus, Wien, 1903, 3. Aufl.; KoSHIHHMOKHM 10jiimh :
CTHIICTMHH  BnpaBM.

TpeubKa MOBa: 111. i 1v. kAAca: Curtius-Hartel-Weigel: Griechische
Schulgrammatik, Wien, 1906, 25. Aufl. (24 Aufl.); Schenkel Karl — Schenkel
Heinrich — Weigel: Griechisches Elementarbuch, Wien, 1906, 20. Aufl.
(19. Aufl) — v. kAAca: Dr. Georg Heidrich : Arrians Anabasis, I Teil,
Text, Wien, 1910, 1 Aufl.; Schenkel Karl — Schenkel Heinrich — Weigel:
LJbungsbuch zum Ubersetzen aus dem Deutschen ins Griechische, Wien,
1905, 11. Aufl.; Christ A. Th.: Homers llias in yerkiirzter Ausgabe, Wien,



1905, 3. Aufl.; Grammatik wie in der 111 Klasse. — 17. kAStca: Scheindler
August: Herodot, Auswahl fur den Schulgebrauch, I. Teil, Text, Wien, 1906,
2. Aufl,; Homers llias und 1'bungsbuch wie in der V. Klasse; Grammatik
wie in der Ill. Klasse. — vi1. kAStca: P. Cauer: Homers Odyssee, Wien, 1905,
4. Aufl.,; K Wotke: Demosthenes’ ausgewahlte Reden, Wien, 1902, 5. Aufl;
J. Kral: Platonis Apologia et Crito, Wien, 1890, 1 Aufl.; Grammatik und
Ubungsbuch wie in der V. K. — viii. kAStca: Christ A. Th.: Platons
Protagoras, Wien; Platonis Apologia et Crito wie in der VII. KIl.; Schubert
F. — Hiiter L.: Sophokles’ Oedipus rex; Grammatik und (Jbungsbuch
wie in der V. KI..

IcTopia: 1. kAStca: Dr. Fr. Mart. Mayer: Lehrbuch der Geschichte
fiir die unteren Klassen der Mittelschulen 1 Teil: Altertum, Wien, 1907,
6. Aufl. (5. Aufl.) — 111. kAStca: dto, Il. Teil: Mittelalter, 1910, 7. Aufl. —
1v. kAStca: dto: dto Ill. Teil: Neuzeit, 1905, 5. Aufl. (4. Aufl.);— v. kAStca:
Dr. Ad. Bauer: Lehrbuch der Geschichte des Altertums fiir die oberen

Klassen des Gymnasiums, Wien, 1904, 1 Aufl. — 17. KkAStca: dto: dto;
Zehe Andreas: Lehrbuch der Geschichte fiir die oberen Klassen des
Gyfnnasiums, 1l. Teil, Laibach, 1906, 5. Aufl. — wvii. kAStca: dto: dto
IIl. Teil, Laibach, 1908, 3. Aufl. — wvi11. kAStca: Dr. Eman. Hannak —

Dr. Karl Schober — Dr. Friedr. Machacek: Osterreichische Vaterlands-
kunde fiir die oberen Klassen der Mittelschulen, Wien, 1911, 17. Aufl. —
1.— v, kAStca: Schubert — Schmidt: Historisch-geographischer Schul-
atlas, Wien, 1908, 2. Aufl.

Peorpac)>ifl: 1. kAStca: Umlauft Dr. Friedrich: Lehrbuch der Ge-
ographie fiir die unteren und mittleren Klassen ésterreichischer Gym-
nasien und Realschulen, 1. Kursus: Ausgabe fiir Gymnasien, Wien, 1903,
7. Aufl. (6. Aufl)); YMiSiBCiT — Kopay6a: t. c. (yKpaiHCbKuii nepeKaaa),

HepuiBui, 1904, 1 bhu. — 11. kAstca: Dr. Benno Immendéffer: Lehrbuch
der Erdkunde fiir die 6sterreichischen Mittelschulen, 1I. Teil, Wien, t910,
2. Aufl. — 111. kAStca: dto: dto, Ill. Teil, 1907, 1 Aufl. — 7V. kAStca:

Dr. Fr. Mart. Mayer: Geographie der dster.-ungar. Monarchie (Vaterlands-
kunde) fiir die IV. Kl. der Mittelschulen, Wien, 1907, 8. Aufl. (7. Aufl) —
V. kAStca: Dr. Joh. Miillner: Erdkunde fur Mittelschulen, IV. Teil (fiir die
V. KL) Wien, 1910, 1 Aufl. — vi. KkAStca: dto: dto, V. Teil, (fiir die
VI. KL), Wien, 1910, 1 Aufl. — I—VI. und VIII. Klasse: Kozenn — Hei-
drich — Schmidt: Geographischer Atlas fiir Mittelschulen, Wien, 1907,
41. Aufl. (40. Aufl.) oder: Richter— Miiller J.: Schulatlas, Wien, 1910, 3. Aufl.

MaTeniaTHKa: 1. i 11. kAstca: OroHOBCbKuit neTpo: y>je6HVK apuT-
METUKH ans hBujux Kjiac cepeaHnx IUKia, uacfb 1 aaa I i Il. Kaacu, JbBiB,
1911, 4. Bua.; MoHHHK-CaBuubKun: Hayna reoMeTpi'i aaa hh3lumx kjihc etc.,
uacTb 1. aaa 1. i 1. Kjiham JIbBiB, 1903, 2. Bua.— 11i. kAstca: OroHOBCbKUii
neTpo: yLleC)I—|UK apuTMETUKU etc., uacTb 1l. aaa Ill. Kjihch, JIbBiB, 1907,
3. bmij,.; CaBuubKuu Hp. Em: HayKa reoMeTpif etc., aacTb Il. aaa Ill. KliacH
JbBiB, 1901, 1 Bua. — 1v. i v. kAstca: JleBuubKuu-OroHOBCbKHH: AjibteSpa
aaa bhclunx Kaac cepeaHHx mKia, uacTb I, JbBiB, 1906, 1. Bua.; JIp. Em.
CaBHUbKnli: feoMeTpia aaa bhciunx Kaac cepeaHux uiKia, JbBiB, 1908,
1 Bua — V7, vii. i viil. kastea: JleBMUbKLIi-OroHOBChKHM: AnbfeOpa
aaa Bucmux Kaac cepeaHux uiKin, aacTb Il., JbBiB, 1908, 1 Bua.; Jelinek



Laur.: Logarithmische Tafeln fiir Gymnasien und Realschulen, Wien, 1910,
8. Aufl.; feoMeTpia hk b V. Kliad'.

HaTypajibHa icTopia: 1. i 11. kAAca: Schmeil-Scholz: Naturgeschichte
des Tierreiches fiir die unteren Klassen der Mittelschulen, Triest, 1908,
2. Aufl.; Dto : Naturgeschichte des Pflanzenreiches etc., 1909, 2. Aufl. —
1v. kAAca: Dr. Gustav Ficker: Leitfaden der Mineralogie und Chemie fiir
die IV. Klasse, Wien, 1910, 4. Aufl. — V. kAAca: Dr. Rudolf Scharitzer:
Lehrbuch der Mineralogie und Geologie fiir die oberen Klassen der Gym-
nasien, Wien, 1911, 7. Aufl.; Wettstein Dr. Richard: Leitfaden der Botanik
fiir die oberen Klassen der Mittelschulen, Wien, 1907, 3. Aufl. -- v 1.kAAca:
Schmeil — Scholz: Leitfaden der Zoologie fiir die oberen Klassen der
Mittelschulen, Triest, 1909, 1. Aufl.

<bi3HKa: 1 1. i 1v. kAAca: Dr. Karl Rosenberg: Lehrbuch der Physik
fiir die unteren Klassen der Mittelschulen, 1911, 3. Aufl. — vii. i viir.
kAAca: dto: Lehrbuch der Physik fiir die oberen Klassen der Mittel-
schulen, Wien, 1911, 3. Aufl.

TlponeaeBTHKa <jf)ijib03oc)>ii : vii1. kAAca: Lindner — Leclair: Lehr-
buch der allgemeinen Logik fiir die hdéheren Bildungsstatten, Wien, 1907,
4. Aufl. — vin. kAAca: Lindner — Lukas : Lehrbuch der Psychologie.
Fiir den Gebrauch an héheren Lehranstalten etc., 1904, 2. Aufl.

Ha,a060BH3KOBi npeAMeTH: Opanagycbka MOBa: Feichtinger Em.:
Lehrgang der franzosischen Sprache fiir Gymnasien, I Teil, Wien, 1905,
2. Aufl. — creno/pacpiA: Scheller Franz: Lehr- und Lesebuch der Gabels-
berger’schen Stenographie, Wien, 1907, 13. Aufl.

TlpiiroTiBKa: PeAlfiA: a) juta npaBocnaBHnx: Oji. MoHacrnp-
ChKHit: KopoTKa cbBsmteHHa icropia CTaporo i HOBoro 3aBiTa, 1904, 1 bha.;
Ib. 1BaHOBim: Majmii KaTexu3M, 1904, 1 bha, 6) Alia rpeKO-KaTOJiHKIB: To-
pOHCbKHM-PyaoBH4: KopoTKa icropia 6iQJiihHa CTaporo i hoboto 3aBira
Ann Hapoa.Hnx uiKia, JIbBiB, 1906, 1. bha.; Bijibmnii KaTexn3M xpnciiaHCbKO-
KaTOluiubKOI pejtirii, JIbBIB, 1906, 1 bha. b) ajib pnMO-KaTOJiuKiB: Dr. J.
Schuster: Die biblische Geschichte des alten und neuen Testamentes fiir
allgemeine Volksschulen, 1904; Kleiner Katechismus der katholischen Reli-
gion, 1904. — ykpaincbka Moea: Om. TIlonoBHH : MnTam<a ajia Hapoa.Hnx
IUKia, nacTb Ill., 1907; t. c.: PycbKa rpaMaTHKa ajih HapoaHnx utKia, aadb 11,
1905, 2. bha. — hiMegbka MOBta: Kummer-Branky-Hofbauer: Lesebuch fiir
oOsterreich. allgemeine Volksschulen, Ill. Teil, 1907. — Paxynku: KpaBC-
rabepMaH-TlonoBn) : HeTBepTa paxyHKOBa KHHWKa apa <bp MoaHiKa, 1903.

V. TeMH flo nncbMeHHHXx 3aji,aq b bhciumx KJiacax:

a) b yKpaiHCbKifi mobi:

v. kAAca: 1 5k npoBiB a ceropiam BaKauni ? (aom.). — 2. noaaTKH
nncbMeHCTBa Ha YKpaim (iuk.)). — 3. FloacrieHe aoTnpox npoMHTaHX KOMta-
aok (iuk). — 4. MpjtOBIK y 6opoThdi 3 npnpoaoK) (aom.). — 5. XapaKTe-
pncTVKa KaDMemoKa a6o iHCTHIYTKH y M BoBaKa (ujk.). — 6. LLLo Maaroe
HM laapioH b CBoiM TBopi ,,Cjiobo o 3aKOHi...“ i bkumm KpacKalVH Bit3Ha
aaeTb ca eM TBip ? (luk). — 7. Hanaa Tatap Ha Pycb wa ocHOBI noBicTH
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Ib. OpaHKa ,,3axap BepKyr" (aoM.). — 8. JliTonncb — ii' reHe3a i 3HaHiHe
(ujk.). — 9. riglLOMHUU.TBO hu YKpaiHi' i rianoMHMK HaHMna MHixa (aoM.).
17. kjisica: 1 <t>ojibKJibopHHii eaeMeHT y HecTopOBifi jiiTonwci (luk.).—
2. Ho Bn6opy: JXo6pi i 3Jii HacmaKH Bipu b cyab6y; 6) Bara i 3Hagiue
He3JiOMBHOI  MonoaeMoi'  eHeprii  jijul gyayHHHH Hapoay (aoM.). — 3. Ho
BMOopy: a) HapoaHi 3BHdai i noBipe y noBicTax Kbltkh; 6) Tunu naHiB
y noBicTax Ku'tkh (aoM.). — 4. 1loBCTaHe riaTepHKa lleMepcbKoro (ujk.). —
5. AnoKpmjjM, ix noBCTaHe i 3HagiHe (iuk.). — 6. XapaKTepncTUKa BosiHa
b CjiOBi 0 noliKy lropeBiw (Iuk). — 7. flo BnOopy: a) BiaKpuTsi Ha ckjlohi
cepeaHHx bikib; 6) Hhm Soraia Hama 3MUi? (aoM.). — 8. Flosichmth
<+paHKOBI CILCBa :
»Xto b nepiulij jKlitst MeTBepTHHI
3HaHH He 3ao6yB,
A b apyriii jkxhtsl METBepTHH*
MafiHa He 3ao06yB,
A B TpeTiij 9 MeTBepTHHI
Xto MecHHM He 6yB,
Toii CKa>Ke b MeTBepTiti: Boaaii 4
| b cbBiTi He 6yB.“ (aoM.). —
9. YKpaiHa b gaci TaTapcbKnx HanaaiB. (luk). — 10. YKpaiHCbKa jiiTepaTypa
b aliTOBChKO-nojibChKiH a06i. (luk.).
VII. kASica: 1 iHTepMeaii’, iHTepjuoaii Ta BepTenHa apaiwa Ha YKpal
(luki. — 2. Ho BHOopy: a) KopoTKa icTopisi Bipiui Ha yKpaim; 6) Iloay-
Sotok b icTopii i aiTepaTypi; b) llosichh™ Hap. npnnoBiaKy : A6h anxa
He 3HaTii, Tpe6a cboim nayroM Ta Ha cboih hrbi opaTH; r) BpawiHe 3 bh-
ct3bh aOMaujHboro npoMHcay b KonoMHi; r) EaeKTpHMHicTb Ha ycayrax
MCeoBiKa (aoM.). — 3. feHe3a HaTanKM nomaBKH i MocKaaa MapiBHHKa
Ib. KoTaapeBCbKoro (luk) — 4. Ho Bufiopy: a) HanpuM nucaHb roaoBHiix
npeacTaBHHKIB t. 3b. yKp. Ilukojih b noabCbKiil aiTepaTypi; 6) IcTopuMHa
noeMa T. LUeBaeHKa ,,IsaH niaKosall, b) TeHe3a noBCTaHa B. XMenbHnu.bKoro;
r) LLLo A Haijpaaiue MHIEALO i MOMY? r) Hemo npo paaiioM; a) noacHHTii
caoBa LLleBMeHKa:
CTpaiuHO BnacTM y Kanaami
YMipaTh b HeBoai',
A me ripiue — cna™, cna™
I cna™ Ha bou!
I 3acHy™ Ha BK blknh
| caiay He KHHyTb
Hisikoto! OaHaKOBO
Mh >hb, nh 3arnHyB (aoM.i. —
5. CeHTiMeHTaai"3i\i b TBopax Ib. KoTaiipeBCbKoro i nucbMeHHMKIB Horo
IUKCen (Iuk). — 6. Ho Bn6opy: a) Onuc BnOopy reTbMaHa b noewi LLie-
BieHKa ,,Bn6ip reTbMaHal i b LiOBicTii Toroasi ,Tapac Bynbdéa"; 6) "Ky
poaio Biaorpaaa 3anopo>KCbKa Cim b icTopii YKpaiHH? b) 3HadiHE uiTyKH
apyKapcbKoi' (aoM.). — 7. Hkhx cou.iSinbHnx xn6 aoTopKaeTh ca KBiTKa
b cboix onoBiaaH5ix: Ko3np HiBKa, CepaeiuHa OKcaHa i llepeKOTHnoae
(luk). — 8. KyabTypHuii i npocbBiTHiifi CTaH raaimbKoi YKpaiHH nepea
BHCTyYnrOM M. LUailUKeBLiMa (iuk) — 9. Ho Bn6opy: a) MyacocTopoHHi
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BjiHBH Ha aisuibHicTb pycbKoi Tpiiiul b FgjiHMUH; 6) Ma3ena b icTopii
a b HapoaHHX nicHHX; b) Flobchhth ¢jiOBa I. OpaHKa :

KHHru — MopcbKa rayOHHa:

Xto b hhx nipHe aa< ao aHa,

Toh xoh i Tpyay Mas aocHTD,

HHBHii nepjlH BHHOOHTh (aOML). —
10. XapaKTepMCTHHH ayxoBi pwHW' MK yKpamuaMu a MocKadiaMH —
nicjiH po3npaBM M. KocTOMapcma: ,.fIBi pycKi HapoaHOCTn".

VI, kaMca: 1 Ho Bn6opy: a) BnKa3aTM npHKMeTH poMaHTHMHor
Hanpsmy Ha LUeBMVEHKOBIH Sajoiai ,,npuMHHHa1L, 6) HepeacjiaBCbKa KaMnaHia
b icTopii' a b LUBVEHKOBIH noeMi ,,TapacoBa HM' (ink). — 2. Ho BHOopy:
a) >KiHKa b TBopax LUeBMeHKa; 6) BnjiHB icTopMVHHX noaiH Ha po3Biii
yKpaiHCbKoro nncbMeHCTBa; b) Hhm aodyBatoTb co6i Hapoan cbBiTOBe
3HaMiHe? (aoM.). — 3. Ho BHOopy: a) Slk po3yMiB LUeBMVEHKo cTaHOBnme
yKpaiHCbKoro noeTa cepea CBoei cycniabHocTH ? 6) rioBCTaHe i 3HaMme
cxiaHoV Mapxii; b) He toH 6iaHnH, xto Majio Mae, a tom, xto 6oraTO *a-
aae (luk). — 4. Ho BHOopy: a) MywnubKi rapa3an b onoBiaaHax Crecjpa-
HHKa; 6) Bu3BoabHi SopoTbOH yKpaihtlib Bia yTpaTH HBBVOVMOCTM ao
raliaaMaubKHx pyxiB; b) rippMOBa ao Hapoay 3 Haroan OTBopeHH MHTgjibH
(aoM.). — 5. Ho BHSopy: ai HoMy KowaMH noBVHeH aoKaaaHO 3H3th 6y-
BaabmHHy CBoro Hapoay? 6) EjieKrpHMHicTb b cnywOi MoaoBiKa;, b)
O CKijibkH onpaBaaHHii BMCKa3: suae quisque faber fortunae? (luk). -
6. Ho BHOopy: a) HyiueBHa caMOTa LUeBMEHKa b HacaiaoK 6auay>KHOCTM
rpoMaaaHCTBa ao Horo iaeaaiB; 6) HaHKpamHH M b icTopii' YKpaiHH; b)
B HKIM cbBiTaY npeacTaBjme ca Mem Tenep MiCc moix MHEVHIbHHX CTy-
auH ? (ujk). — 7. Ho Bnoopy: a) 3 hochhm YKpaiHH 3 3axoaoM; 6) 3aHe-
naa yKpaiHCbKoro jkhtsi npw KiHii 18. a Ha noMaTKy 19. b.; b) )Kepeao
eHeprii' Ha 3eMjii' (aoM.). — 8. Ho Bn6opy: a' 51xy KopHCTb npnHecjia Mem
Hayna piaHoi JiiTepaTypn? 6) Hoaa 3anopo>Ku.iB no 3pyuHOBaHK) CiM.

6) b HiMeubKiii MOBi :

v. kjistca: 1. Schwert und Zunge. (Ein Vergleich). (H.). 2. Der Herbst
in der Natur und im menschlichen Leben. (S.). 3. Die Geschichte des
Nibelungenhortes. (S.). 4. Die christliche Poesie des IX Jahrhunderts (S.)
5. a) Was treibt den Menschen in die Ferne ?

b> Wo Lieb' und Treu’ sich fiir den Konig weihen,
Wo Fiirst und Volk sich reichen stets die Hand,
Da muss des Volkes wahres Gltick gedeihen,
Da bliiht und wachst das schone Vaterland.
c) Sei im Wunschen nie zu karg:
WLinschen ist der Weg zum Siege;
Das Geniigens tippige Wiege
Ist der Tatkraft friiher Sarg. (H.b
6. Das Meer und seine Bedeutung. (S.). 7. Wert und Gefahren des Reich-
tums. (H.). 8. Amore, more, ore, re firmantur amicitiae. (S.). 9. Die mytho-
logischen Elemente im Nibelungenliede. (S.).

vi. kjisica: 1. Die Entwicklung des deutschen Dramas. (S.). 2. Ver-

gessen ein Fehler, Yergessen ein Gltick und eine Tugend. (S.).
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3. Arbeit und Fleis, das sind die Fliigel
So fiiren iiber Stram und Hiigel. (H.).
4. Der Stroni ein Bild des menschlichen Lebens. (S.). 5. Die Nacht ais
Freundin und Feindin des Menschen. (FL.). 6. Die Exposition in Emilia
Galotti. (H.). 7. Die Armut in ihren Licht- und Schattenseiten. (S.). 8. Pflug
und Ruder in ihrer Bedeutung fiir die Kultur. (H.). 9. Bliiten und Hoffnhun-
gen (S.). 10. Gottscheds Verdienste. (S.).

vil. kjisica: Der ewige Jude, ein Sinnbild des nimmerrastenden
Menschenleides. (H.). 2. a) Der Krieg ais Freund und Feind der Kiinste ;
b) Die Elemente hassen das Gebild der Menschenhand (H.i. 3. Herders
EinfluB auf den jungen Goethe (S.). 4. Die Charakteristik Sapphos im
gleichnamigen Drama Grillparzers (H.). 5. ldeen uud Gedankengang im Ge-
dichte Goethes ,,Der Adler”. (S.). 6. Komposition und Ideengehalt im
Schillerschen ,,Don Carlos™. (S.). 7. Tasso und Goethe — zwei Dichter-
charaktere (eine Parallele'i. (H.). 8. Die Entwickelung der Menschheit zur
Kultur auf Grund des Schillerschen Gedichtes ,,Spaziergang". (H.). 9. Wie
weit ist der Mensch ein Geschopf des Bodens, auf dem er lebt? (S.).
Die Worte des Arkas:

~Ein edler Mann wird durch ein gutes Wort
Der Frauen weit gefiihrt",
sind an der Iphigenie selbst zu erlautern. (S.).

vitl. kjtjica: 1. Die schwabische Schule nach ‘den Gedichten ,,Die
schwabische Dichterschule' von Justinus Kerner und ,,Freie Kunst' von
Uhland. (So. 2. a) Licht und Schattenseiten der Auswanderung; b) Der
Wert der Gesundheit (H.). 3. Der Konflikt zwischen Theaterdichter und
Theaterdirektor (nach Goethes ,,Faust™). (S.). 4. Der Konflikt zwischen Staat
und Individunm, erlautert an der Hand des Kleistischen Dramas ,,Der Prinz
v. Homburg™. (H.). 5 Die 6sterreichische Literatur zur Zeit Grillparzers
(S). 6. Das Junge Deutschland in seinen -Hauptvertretern und Zielen (S.).
7. Eine schuldbeladene Brust kann nie Ruhe finden (erlautert an Beispielen
aus der Weltliteratur) (HO. 8. Welche Erwagungen miissen uns bei der
Wahl eines Berufes leiten ? (S.)

VI. ripHOOpH flO HayKM.
1. BiojnoreKa ajih ymiTejiYB:

B UikiAbniM pogi 191213 3akynAeuot a) #Bopu: 1 H. Cornelius,
Einleitung in die Philosophie. 2. Relimke, GrundritS der Geschichte der
Philosophie. 3. Riehl, Zur Einfiihrung in die Philosophie der Gegenwart.
4. Mach, Die Analyse der Empfindungen und das Verhaltnis des Physischen
zum Psychischen. 5. Avenarius, Der menschliche Weltbegriff. 6. Windelband,
Geschichte der neueren Philosophie in ihrem Zusammenhange mit der
allgemeinen Kultur und den besonderen Wissenschaften. 7. Joel, Seele und
Weit. 8. Miiller-Freienfels, Psychologie der Kunst, eine Darstellung der
Grundzuge. 9. Dresdner, Der Weg zur Kunst. 10. Horneffer, Kiinstlerische
Erziehung. 11. Osborn, Geschichte der Kunst. 12. Geisel, Betrachtung von
Kunstwerken in Schule und Haus. 13. Jerusalem, Die Aufgaben des Lehrers
an hoheren Schulen. 14. Matthias, Praktische Padagogik fur hohere Lehr-
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anstalten. T5. Fries, Die wissenschaftliche und praktische Vorbildung fur
das hohere Lehramt. 16. Arrians Werke, iibersetzt von CleB. 17. Anakreon
Theognis, Phokylides, Pythagoras, Theokrit, Bion und Moschos, Deutsche
Ubersetzung von Morike, Notter und Binder. 18. C. Plinius Caecilius Secun-
dus Briefe, Ubersetzung von KluBmann. 19. Dorwald, Didaktik und Metho-
dik des griechischen Unterrichtes. 20. Cauer, Grammatica militans. 21. Bone
llslpata xsyyqc. 22. Petersen, Athen. 23. Hoeber, Griechische Vasen.
24. Horaz Satiren und Episteln mit Anmerkungen, nach der Ubersetzung
von Ch. M. Wieland bearbeitet und herausgegeben von H. Conrad.
25. Christ, Geschichte der griechischen Literatur 1 Teil, Il. Teil,
1 Halfte. 26. Sitzler, Asthetischer Kommentar zu Homers Odyssee.
27. Rothe, Die llias ais Dichtung. 28. Muller, Asthetischer Kommentar zu
den Tragddien des Sophokles. 29. Friedrich Nietzsche, Philologica. 30.
Ovids Metamorphosen erklart von Siebelis-Polle. 31. Vergils Aneis erklart
von Brosin und Heitkamp. 32. Schone, Repertorium griechischer Worter-
verzeichnisse und Speziallexica. 33. Beloch, Griechische Geschichte I. Band,
1 nbt. 34. Lomberg, Praparationen zu den deutschen Gedichten. 35. An-
dresen, Die deutsche Volksetymologie. 36. Hebbels Dramaturgie gesammelt
von Scholz. 37. Schillers Dramaturgie gesammelt von Falkenberg. 38. Hehn,
Italien, Ansichten und Streiflichter. 39. Gregororius. Wanderjahre in Italien,
2. Band: lateinischer Sommer. 40. Handworterbuch der Naturwissenschaften
herausgegeben von Korschelt, Linek, Oltmanns, Schaum, Simon, Verworn
Teichmann. 41. JZp. B. JeBmtbKMi, <t5i3HKa alna bhoujmx kjibc cepeaww
Iukijt 42. Cpe3HeBCKiN H. H., MaTepieuin ana cnoBapa apeBHe-pyccKaro
«3biKa, tom Il. 43. JincoBCKiti, FnaBHbie motubm bt>noe3in LUeBaeHKa. 44.
CSopHHKb  nocBsimeHHbiii  naMBETM  LUeBaeHKa.  45. JtparoMaHOBi., Hojlhtur
MecKia commema, tomt. |, nemp-b n OKpaHHbi. 46. CKOBopoaa, CoSpame
cOHHHemR, tomt. | 6) Aaconucu i nepionmni bumhsi: L 3annCKii I—hyKG_%
Tob. iIM LUBHerfka. 2. JliTepaTypHO-HayKOBNfi Bicthhk. 3. CBiT.no, ne.iaro-
rHHH atypHaji. 4. YKpamcbKa XaTa. 5. Haiua LIJKona. 6. 3a.opoB.ie. 7. Ar-
chiv fur slavische Philologie. 8. Wochenschrift fur klassische Philologie.
9. Neue Jahrbiicher fur das klassische Altertum, Geschichte und deutsche
Literatur und fur Padagogik. 10. Zeitschrift fiir dsterreichische Gymnasien.
11. Giotta, Zeitschrift fiir griechische und latein. Sprache. 12. Lehrproben
und Lehrgange. 13. Natur, Zeitschrift der deutschen naturwissenschaftlichen
Gesellschaft. 14. Zeitschrift fiir Mathematik und Physik. 15. Deutsche Rund-
schau. 16. Korperliche Erziehung, Zeitschrift fiir reales Leben. 17. Biblio-
theca philologica classica.

B aapi opepmaHO Bia sykoBHHCbkoro Bnaiay KpaeBoro: E. W' eslo-
wski, das rumanische Bauernhaus in der Bukowina.

3aipoMJieHb npu6yAO b wk. . 1942 13 323.

2. BiSaioTeKa ajih yueHHKIiB:

a) 3akyriAeHo: 1 Ahtohobhm, KoporKa icTopia K03amuHu. 2. Apa6ebKi
k33kh. 3. BapBiHCbKHIil, OnoBiaaHH 3 piaHoi' icTopii'. 4. Moai'ep-Ba>KaayK,
CKynap. 5. E. Awimc, XLo6pnii chn. 6. E. AMiiic, Moi' TOBapumi. 7. BiOafo-
meka ana pycbKoi Moaoa'f>Kn, Bna. HacaabCbKnii, BnnycK LXX1V—LXXV.
8. BptiK 3 MapKismoBHx aHiB. 9. BepH, 3opa niBaHB. 10. BeiepHimf. ryMO-
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pPMCTHHHWM 36ipHVK. 11. BnOpaHi TBOpH yKp. nHCoMEHHHKIB, BHh. 2—3. 12. Bh-
aaBHHUTBO ,3o0pa“, a. 1—10. 13. BnaaBHuu.TBO ,,YKpaiHCbKuii YmiTenbll
m 37—46. 14; BnaaHH yKp. ToBapucTBa neaaroriHHoro, m 153—154, 162—163.
15. BijioyceHKO, BIHOK 16. Bo3hhk, 3 KynbTypHoro jkhtsi yi<paiHn. 17. Bo-
3hsk, OnoBiaaHH npo M. UlaiiiKeBHHa. 18. raiHyK, Haa Hophhm MopeM.
19. TajiHHatiKa, BpaadHsi 3 aoporn. 20. Torojib, Tapac ByjibOa. 21. TpiHVEHKO
B., BaiikKH. 22. T. c., Beceanil oriOBiaaM. 23. T. c., YKpaiHCbKi k33km. 24. T. c.,
nig. thxhmm BepSaMH. 25. T. c¢., Cepea TeMHoi homi. 26. M. rpywiBCbKHit,
KyabTypHO-HauioHajibHHM pyx Ha yKpami' b 16—17 bb.27. T. c., ripo cTapi
Maca Ha yKpaiHi. 28. U3BIHOK, pMHHK XXIT1—XXIII. 29. JUa Ta 6a6a. 30. Ho-
Ma3ap, ripHroaH Mapna Bpexafljia. 31. EBmaH, nia npanopOM MHCTeuTBa
32. EcfipeMOB, Haa mothjioio B. TpiHHeHKa 33. Kinamr, HeTpi. 34. KoBa-
aeHKo, YKpaiHCbKa icTopia. 35. JleBHUbKHH-Heyii, lloBicTi' fi oriOBiaaHsi,
tom VIII. 36. JeBMUbKa 3., IHpn 6nTiia aopo3i. 37. Moaoaa YKpama, piaHHK
1908—1910. 38. Ha BaKau,iax. 39. Hoabae, Abtohomi & yKpaimi. 40. Ocaaaiii,
Ha rpaHi XX. ct.41. OcTpoBCbKHM, TKobtl BoaM. 42. neTpeHKO, Majii ko-
33km. 43. noKapaHa 3paaa. 44. naiaKa, OnoBiaaHH. 45. PycbKa riMCoVeHHIcTD,
tom Il. 22, Vh 5—6, VIII., IX. 1 46. £b ), ryaiBepoBe MaHapyBaHHsi.
47. Ceafl[HCOKHM flcHe cohihko yKpaiHM. 48. CTapMu,bKnii, UpaMaTham tboph,
tom 1l. 49. CTapHu.bKa-HepHsxiBCbKa, TeTbMaH HopomeHKO. 50. y 3apaHi
caaBH. 51. OiasiHCbKHfi, Calendarium. 52. OpaHKO, BaTbKiBLUHHa. 53. T. c.,
Moticefi. 54. T. c., naHCbKi *:apTh. 55. MepKaceHKO, MajieHbKHfi Top6aHb.
56. HynpMHKa, KoHTpacTH. 57. HpeMa, MoHceii. 58. MaKOBeu, npo <t>eabKO-
BHVh 59.-65. Georg Ebers, Die Schwestern, Arachne, Der Kaiser, Im
Schmiede-Feuer, Die Frau BLirgermeisterin, Ein Wort. 66.—67. Spielhagen,
In Reih und Glied, Die von Hohenstein. 68. Freytag, Die Ahnen, B. Il.—VI.
69. Suttner Schach der Qual.

6) B aapi ompohmho: Sonne, Mond und Sterme (pocf). BaaoayK,),
Homers Odyssee V. VoB (yeeH. TeBTyn), Gudrunlied v. Bernhack <.c),

Wallenstein (yeeH. PaTHep).

3. IcTopHMHHH i reorpa”iatmii KaSiHeT.

3akynAeno: a) kapru: 1 Vinz. v. Haardt: Wandkarte der Alpen,
1;6(X).000. 2. Jlp. Tp. BennaKO: HapoaonHCHa KapTa yKpamcbKoro Hapoay,
1:1,680.000; 6) o6pa3u: a) mam nayku J'eoJ~palii: 12 TaBanu,b aasi BnpaBM
y Bia®HTyBaHio cneuiaabHOi BificKOBOI KapTH; b) haa nayku icTopii: 1 Bi'3a
B. XMeabHHiibKoro ao Kuma, BiaSuTKa 3 06pa3y apT. #BactoKa. 2. TicTb i3
3anopoa<a, BiaSuTKa 3 o06pa3y <> KpacmibKoro.

4. 36ip MOHeT.

B apyriH nojiOBMHi 1uk. p. 1912 13 3acHOBaHO npii riMHa3Hi 36ipKy
CTapnx MOHeT. Jlo Kmua poKy 3i6paHO 46 uiTyK. Ha ce cKaam-i ca aapyHKH
otchx 0ci6: 1 Bn. anpeKTop xaonsmoi LUKoan I|. npoKonoBHa: 2 LUTyKH
MOHeTH solidus BeawKoro khh3ibctb3 anTOBCbKoro 3 p. 1661 3 aaciB MHa
Ka3MMnpa, 3 LUTYKH MOHeTH solidus noabCbKoro KopoaiBCTBa 3 aaciB 5IHa
Ka3MMMpa, 15-Kpafiu.epoBa MOHeTa 3 aaciB OpaHna 1., 30-KpaHu.epoBa MOHeTa
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3 HaciB OpaHua I, 6-KpaiiuepoBa AlOHeTa 3 HaciB OpaHua 1, 4 iiuyKH
3-KpaHu.epoBOi MOHETH 3 HaciB OpaHua 1., 2 WIyKH 1-KpaauepoBoi' MOHTH
3 HaciB idocatjja 1., 6 iiiTyK 1-KpaauepoBOi MOHTH 3 HaciB OpaHua-Mocacjja 1,
V2-KgaMu.epoBa MOHeTa 3 HaciB Mapii Tepeca, 12KpaauepoBa MOHeTa 3 na-
ciB Mocacfia Il.,, 13Kpaiiu.epoBa MOHeTa 3 HaciB OpaHua I, 1 Zwanziger
3 HaciB OpaHua I., 5-KoniiiKOBa MOHeTa 3 HaciB Ahhh, 2-KoniaKOBa xX\OHeTa
3 HaciB OjieKcaHjrpa |, MoaaaBCbKa MOHeTa 3 p. 1770, 10-caHTiMOBa
MOHeTa 3 HaciB BiKTopa EMaHyijia Il. — 2. Bn. npotjD. PaBjnoK MaKOJia:
2 ujTyKa MOHeTa solidus 3 HaciB noabCbKoro KopojfiBCTBa, 1 cpiOHa MOHeTa
noabebKa (HeBapa3Ha), 10-KpaifuepoBa MOHeTa yropcbKa 3 HaciB OpaHua
Mocacfia 1. 3 p. 1869, 1-KpaiiuepoBa MOH:Ta yropcbKa, Meaajib Ha naMBTKy
BacTaBa cb. maTH b Tpiepi 1891. p. — 3. YneHUK V. gt TapaT Tyro: 1 cpi-
OHa MOHETa BeaaKOro KHBRIBCTBa aaTOBCbKoro 3 HeciB TKarMOHTa ABrycTa
Il. 3 p. 1568. — 4. YreHHK IV. 6. Ka neTpanaK Boaoa-: 1 cpiOHa MOHeTa
noabChKa solidus 3 p. 1623 3 HaciB TKarMOHTa Ill., 1 TepHa noabCbKa 3 p.
1625 3 HaciB TKarMOHTa 11, 1 solidus npycbKaii 3 p. 1625 3 naciB TyciaBa
BiabreabMa, 2 LUTyKa MOHeTa solidus LUBeubKoro noxoa>KeH5i. — 5. YreHUK
IV. 6. aa. niryaaK Ib3h: 6-Kpaau.epoBa MOHeTa 3 1800 p. 3 naciB OpaHua I,
1-KpaiiuepoBa MOHeTa 3 1710. p. 3 naciB ldoca<J)a Il., 1-KpaiiuepoBa MOHeTa
3 1851. p. 3 naciB OpaHua Mocatjpa I, 12KpaiiuepoBa MOHeETa 3 naciB
MocaOa II.

5. npapoaonacHHH KadiHeT.

3akyn.AeHO: a) BiaaaxOBi opTami ae«Kax xpeOTOBU'B (b cnipaTyci');
6) 6ioaborinHaa npenapaT ao jkhth aeBKax ociOHsIKIB b ceMeiicTBi uiboh-
KOBaTax (b cnipiTyci).

6. ApxeoaborinHHH KaoiHeT.

3akytiAem: Gall-Rebhann, Wandtafeln zur Veranschaulichung des
Lebens der Griechen und Romer: 1—3. griechische Tempelformen; 4. ro-
mische Tempelformen; 5—7. Baustile; 8. Kleidung der Romer; 9. griechischer
Schulunterricht; 10. griechische Kopfbedeckung; 11. gymnastischer Unter-
richt; 12, 14. Kleidung der Griechen; 13. Grabstein eines Centurio; 15—17.
antike GefaBformen; 18—19. griech. Vasenmalerei; 20. griech. Bewaffnung;
21. romische Bewaffnung; 22—24. Theaterscenen; 25. Opferscenen; 26. rom.
Hausrat; 27. die Burg; 28. Akropolis v. Atben; 29—30. das rom. Haus ;
31. die Villa und die Thermen der Romer; 32. griech. Theater; 33. griech.
Todtenkult.

7. OisHKa.nbHHH KagdiHeT.
3akynAeno icKpoBaii mayKTop i aKyMyaaTop.
8. PdcyHKOBHH KagiHeT.

3akynAeno: | Banek, Einleitung zum Studium der Ornamentkom-
position nach der Natur.
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VIL. rioMiq hjih 6iflHHX ygqeHHKIB.
A) CTHneHAH;":

cvi
H Imh yreHVIKa Kiiflca Ha3Ba CTHeHjiHi via
K ¢
i MaHKeBHB BadWib v, g CTHUEisI uiceost OpaHlia )
MocH(Pa L

2 Tpicka IBH v. g WCTHneHana npaBOCliaBHoro ;o5

CTHreHiiHH  Kjiflgjiiei £ cih- 300
CbKoro -

3 IB3HOBVH Ony<|)piii VL.

B) ToBapwcTBO ,LUKijibHa riOMig“.
1. J¥onoBHeHE paxyHKy 3 noncpenHoro pony 1911 12.

a) VAencbki Bkjiaaku 3jio* mjim me otci aoCponii: Ba*aH Bacnjib
2 K BeKyji 1BaH 2 K, BaiiHTpaBO ApTyp 1 K ralieH30BCbKnii EB3e6iH 2 K
EBCTacjjieBim 3ocrm 1 K TKKOBOOKMi EBreH 2 K, Uficmk OMEjiHH 1 K
LLITaiiH6ax Ocwn 3 K, flpouiHHChKHH EB3e6in 2 K

6) JJoopoBiAbni WTku nepeaajiH me a) ao6pomi: iHeneKTop AHTIH
Kjirm 10 K n. LLITepH6epr 20 K, CTpHHCbKHii EBreH (36ipKa) 3 K 0. Hpa-
HHDKHI Teoc()ijib 10 K; b) ynenuku: najianm”~yK 20 c., EleTpamyK 20 c.,
HeTpMmiVH 20 c., llohhdk 20 c., PaBliioK 20 c., PowaHKO Hm. 20 c., Pom3hko
M. 1 K PycHaK 20 c., CanaaioK 40 c., C¥mobhh 1 K TKai 20 c., ToMopyr
1 K OeaopoBHH 32.c., <Pepjii'eBHM 20 c., MepHBBCHKHH 30 c., LUKBapnyK 20 c.,
LLjieMKO 30 c., HHW 30 c., SIBopchkKHH 1 K (bci 3 Il. b kji.), EnuiTaim Ocnn
@16 KY4K

Hoxo.nn b p. 1911 12 ... .14 K
POBXOHH . . 1016-27 ,,
OcTaao ca b Kaci . . 69487 K
2. KacoBHH CTaH ToeapucTBa b poui 1912 13.
Hoxoa h:

CTaH MruilHa npn klhul 1911/12 poKy . . 694 Kop. 87 QO
HjieHObKi BKJiaHKH 189 - %
HofipOBijibHi aaTKM 61 » 08
36ipKa Mi* yneHHKaMH............cccocevinnnnee. 421 » 8 o
3anoMora 6yK. KpaeBoro coNMy . . . 500 —
Hoxia 3 KOHLieply <teabkOBHa . . . 40 H 72
3 NYLUKH ..o e 10 3 90
BiacOTKH Bia 1 VII. 1912 - 31. XIl. 1912 8 5 8
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3. Onuc MijieHie TOBapucTBa b pouY 1912 13.

a) rioiecHi uienu:

0 IbAHOBH CTe<J)aH t

0. LUnoRHapoBCbKwR  CepriH t

6) HMm-ocHOBaTeAi:

Hp. ApHOJiba ban

Xp Apthmobhm AfeHop
TowOBCOKHH  1bbh

0. JlpaMVHCbKHMTeodfiiab
3nGaHVHCOKHH AHapiii *
0. Ib3hobhm laapiR .

0. 1BHOBHM CTegDeH
KpajibMaKCHMIijnsiH .

0. GMiHOBWM Ib3h . .5
0.Cimobhh AnoJibOH

b) 3BuiauHi HAenu:

AHs .pieBHVI EBreH

BawaH Bacnlib

BawaH fIMMTpo .

BaiiH TepiwaH

BaRpaK JLmmtpo .

BeKya Ib3h .
BeHcaopcf) Ka3HMip .
BopojiaeBHM .
EpaTKOBCbKMIii CraHncAaB
ByjiaBKa I0OpiR Ahaphb

. BarHep Hiob .

BaRHTpaBS ApTyp
BapeHKa Antih .

. Bau.nK EBreH .

Hp. BoeBij,Ka JleB .

. BoeBiAKOBa TeocliiAfl
. Bomhobhm Hmmtpo .
. TapAT OcHn .

. TacHep Mopiu,

. PeHAAep MafiR .

. fepuaH Ocun

50Kop.

50
50
50
50
50
50
50
0
50

”

22.
23.

2Kop. 39

NPNNNNNNNNWORPERNRONNNNEDNNDDN

. ToAy60BH4 EBreH

. Hp. TopoBiu. >Kn™ oht
. rOTecMaH MeHAeAD .

. 1OTecMaH Coaomoh .

. Ppiroua AHApIR ¢ =«
. J4KocaH OcKap . .
. fIMHTpfOK AHADIR « =
. JlocniAb Ocnn .
. UHKIB riaBAO . .

. EBCTatJiieBHM JleHuc

. EBCTacfiieBHH 3 ochm

. >KyKOBCHKNR EBrea .

. BaHeub OnAnn

. 0. KaTepHHK rieTpo

. KoneHVHCOKIVR MnKOAa .

. KopH Mopako
. KOOHIKVH CcHH

. JyHHCOKHM Omcahh
. Maep Oto

. MapKeBHH TparopiR .

. MoproM BacnAb rieTpiB
. Hip Tepuyj

. OpeAeubKHH 1b3h

. OcaAeub hOpiR .

. ElaBnioK Toaop .

. [liuyji KDaihh

. M4pOKOnOBHH 1b3h

. Paflui Emlab .

PHiiJKa Hmhtpo BacHAIB
Pabakhh BacnAb

KopWeHbOBCOKHH  1bbh

KpaRu. <tpaHU .
KpyAOBCOHKHR CTaHHcaaB
Kypu Tepui

Jlokdk Anti'h .
Mafl3eabMaH Boam})

MnraAK)K MHKQJia .

PaBAIOK MnKOAa
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60. 0. PaKoae BiKTop 8 Kop. 73. Hp. TiTiHrep TepMaH 2- Kop.
61 Po3eH6aaT JlanSinj . 1, 74. TKaayK Bacnab -. . 2'-

62. PoceHreK TeHpHK 2 ., 75. XeMiRgyK MnKoaa . 2- »
63. PocTou,bKHii Bacrinb 2 ., 76. LLIGK OMeaHH . . 2- 1
64. PyaHHUbKHHJIeB . 2 ., 77. HepMaK BorycaaB . 2 - 1
65. PycHaK ApTeMOH 2 ., 78. MepcbKHil Bacnab . 2- 1
66. CeKOT IBaH . . . . 2, 79. LLIaTHep Bepab . . 250 1
67. CHBTHHayK Bacnab . 1, 80. lilaTHep MemyaeM . 250 1
68. CTpaTHHayK lasipin . 2 8l 6ap. LlnMOHOBHM . 3 - 1
69. CTpHVIbKHM EBreH . 1, 32 lilTpoHep I. . . . 5- 1
70. CTpiiMCbKa EwiaTa . 1, 83. $pouiHHCbKnn EB3e6. 2*- 3
71. CTpVHOKHH 1b3H 3, 84. TopgnHCbKnh OMeaaH 4'- 1
72. TaHeHOaBMMoHceii . . 2, 85. BawaayK M. . . . 2— 1

4. Jloo6poBijibHi aaTKH nepeaajw:

aj Jlospojlii:

Baa,n Epad 1 K; paaHHK flBopy Ay3iHKeBnq Bacnab 20 K; Haayq.
3n6agnHCbKMit AHapin 3 K; Kaca y Baasmi 4 K; 0. Cimobhm AnojibOH 94 c;
tob. ,,Cok)3“ 12 K; HOTap CTpnncbKnii EBreH (36ipKa) 6 K 4 c; HOTap
CTpVHbKMIi EBreH (3 nyuikni 1 K 10 ¢; Toiuopyr I3naop 12 K; LLIBapu,
Ib3h 1 K — Pa30M 61 K 8 c.

6) ywnuku:

ripnroTiBi<a: Ahupohhk 68 c. Baéng 68 c. BpaTaHVH 68 c. By-
aaBKa 28 c. TapMaTiOK 68 c. rHiann MnKoaa 68 c. ThYinm CTenaH 68 c.
TyjjOBaH 68 c. jlpariHaa 68 c. Kocthhiok 68 c. JlynaiiilKO 68 c. Maacap 68 c.
MnaaoBCbKnn 68 c. MnxaabgyK 68 c. OaeKCIOK 68 c. OainHnK KocTh 68 c.
OjiThhhk KOpin 68 ¢. OpaoBCbKnn 68 c. ElauapnHa 68 c. Elo6ypBH 68 c.
PajiOMCbKHH 68 c. PycHaK 68 c. Slhoui 68 c¢. — Pa30M 15 K 24 c.

I. a kAsica: ABpaiw 40 c. AHflpiamyK 40 c. AHapfOK 1 K BapaHO-
BChKuli 30 c. Beab6ac 40 c. Bepen<Hnu.bKnn 40 c. Bep/waH 30 c. Bh6jik)k 20 c.
Bohhvk 1 K BailHpaB6 2 K 50 c. BacnabKiBCbKnit 30 c. BenpyK 40 c. Bhh-
Hngyk 1 K 20 c. BiBHap 1 K 20 c. TaBpnaioK 34 c. TaMaH 1 K TnuiKa 40 c.
ToMeHKO Mnxanao 40 c. Tomchko CTenaH 40 c. TomoBCbKnn 80 c. rpnro-
piHiyk 30 c. TparopsiK BacnaiB 20 c. rpnropsiK IcaiB 20 c. Tphhhk 40 c.
rpnunkK 40 c. PeHcaep 20 c. fpiropauj 30 c. fpirona 30 c. JX3aaach 20 c.
TKYKOBOhKHIi 1 K 70 c. PiTiriiiTaiiH 20 c. UlTopnep 40 c. AHapauiKO 1 K
Boabcf) 1 K — Pa30M 19 K 80 c.

1. 6 kAstca: 3fHKeBIVH 50 c. 1BaHOBna 6 K KacnHHgyK 20 c. KaTepn-
hk)k 50 c. KiHapaT 40 c. KaeBMYK IBaH Koctib 50 c. KaeBByK Ib3h MnKoaiB
70 ¢. Kow:yxap 60 c. KopaMapuK 40 c. KociweHKo 30 c¢. KocMiHCbKHIi 1 K
Koctk)k 80 c. Kotmk 1 K20 c. KpaBgyK 20 ¢. K3MK 80 c. JleayK 20 c.
JlyKaa 60 c. JlyuaK 40 c. JlygaHCbKnn 2 K MaKOBingyK 20 c. MaKOBCbKnn
40 c. MapKOBChKHH 40 c¢. MapTHHayic 1 K 20 ¢. ManymaK 1 K MeabHnK 40 c.
MeabHimeHKO 20 c. MeabHngyK 40 c¢. MnxanaK)K 1 K 20 ¢. MiKom 20 c.
HnKopyK 1 K Ojiihhhk 40 ¢. Ojuhhmh 40 ¢. OHHinyK 1 K OcranoBna 20 c.
LL lejienHnu,obKHH 60 ¢. — Pa30M 26 K 70 c.

/. b. kAsca: riaBniOK 1 K llakeT 20 c. riaHoKiB 3 K FlpounK 40 c.
Panao 30 c¢. Paxoge 1 K 10 ¢. Pom3hko 40 c. Ce/ueHioK 40 c. CepaeHayK
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30 c¢. CiHraieBHH 1 K CKaKyH 30 c. CbMinox 40 c. CmmiHHyK 30 c. TKanyK
BacHjib ToAOpiB 30 c. YrpumoK 80 c. XpanKO 20 c. OeAopiyK 20 c. Opiu.
1 K50 c. MepearoK 40 c. i 2 K 3a 3muueHe KapTii. IllanKa 20 c¢. LLeBMK
40 c¢. mynaHHHCbKuUM 20 c¢. UJmla 20 c. JXbox yaemiKiB 20 c. — Pa30M
15 K70 c

/l. a. kAAca: ASparaMOBHW 1 K 70 c. AjibOoTa 1 K 60 c. AHApiimyK
2 K Antohiok 1 K 60 c¢. ApiHnyK Bopuc 2 K ApiinyK Hmhtpo 1 It. AxTe-
MiiMK 1 K, Baep 1 K BepewaH 1 K Bepe3Ka 50 c. Bhumk 30 c. BorAaH
1 K Bopthhk 1 K. BpaTamm 75 c. ByjiaBKa 1 K 40 c. Byuypa 4 K. Bo/ibt})
20 c. Tapac 1 li 50 c. PapManoK 60 c. PmAaiiHK 2 K TopHMKa 1 K 50 c.
rpPMMgifOK 60 c¢. TpoMKO 60 c. ryAHMa 10 K PaBpnAIOK 50 c. PiAyx 80 c.
PpeKyji 1 K PpmiAeii 2 K fpiH 2 li. B.n6a 1 li. UnMKa 1 K40 c. UpiuuaH
1 li. Upohmk 50 c. >KyKOBKHii 1 li. TKypaKOBCbKiiii 1 li 40 c. Ibahobmm
20 c. Knh 50 c. JleB4yK 1 K50 c. EcHep Hopa 1li. — Pa30M 54 K 65 c.

1. 6. kAAca: KaBeubKkw 1 li. KaruiyH30 c¢. KupuaioK 40 c¢. KaenaM
30 ¢. KahOh 1li. Ko6naBHCbKnii 20 c. KoryT 20 ¢. KocTHCbKiiii 2 li.l
1 K Koctmhhk 50 c. Kpacni 20 c. KyiiSifla20 c. KymiubKnH 20 c. Kpqgii'R
20 c. Jlmciok 40 c. Jloiok 20 c. Ma3ypaK 20 C. Manapa Tpimb 20.
Manii 20 c. MaKOBiimyK 20 c. MaKCHMtoK 20 c. MamutOK | li. MaHj,pnK
20 c. MaHAHK Bacwjib Q0 ¢ MaHAHK Ibah 2 li. MaHiB 40 c. MapniHiOK 20 c.
MacfneBHH 50 c. MacjuiHKa 20 c. MnxaAbHVK 70 c. MomyK 20 c. Henaii 20 c.
LUeAen 20 c. flpeMayic 30 c. — Pa30M 16 li 20 c

1. b. kAKca: llaAaAiinyK 60 c. neTpmumi 30 c. PleTpoB-
CokHi 1 K Flohiok 60 c. PaBAIOK 20 c. Po3eHB6A«T 30 c. Po3eHreK 2 K
PoMaHKO U.MHTpo 80 c¢. PcmaHKO MnKOAa 80 c. CaKaaioK 1 K. Caoboash
20 c. CniacaBKa 1 K CyxoAonoK 20 c¢. TmuKOBCbKHii 30 c¢. TraayK 20 c.
ToMopyr 1 K Tomiok 1 K OeuaK 20 c. OeAopoBHM 50 c. <=0Iifi 10 c.
<tpiMeT 30 ¢. MaliKiBCbKHH 30 ¢. MepHaBCoKHii 1 K LLIKBapHyK 40 ¢. LLlacmko
2 K I0piimyK Hemie 60 c. frmm 30 c. Slhoiu 8 K — Pa30M 25 K 20 c.

1. a. kAAca: BaacaH 2 K. BepdiOK 20 c. BaeAa 50 c. BoAHap 50 c.
ByTyK 4 K. Boaoujhh 2 K. TapacHMioK 1 K. TapAT 1 K. TeHAAep 50 c.
ToMeHKO 50 c. Ppiroua 50 c. ilaHHAHK 1 K. JXpa6nK 1 K. Kiuya 1 K
KoaiiwaH 30 c. KpaB 50 c. KpaBT6ax 1 K 50 c. Kpatic6eprep 1K. KpmiyA
50 c¢. KpoiiTop 50 c. uyrmaHKO 2 K. KypnAtoK 1 K. JlaHAfIK 60 c. MaKO-
BiilayK 50 ¢. MapnuuoK 1 K. MajiuK 50 c¢. Momciok 50 ¢. CBHCTyH 20 c.
Oothhiok 1 K. OBWK 50 c. MexoBCbKnii 2 K. SIBopcbKHii 50 c. KoBepAO-
bhh 1 K. — Pa30M 30 K 30 c.

1i. 6. kAAca: BacMAIB 40 c. BeAHKroaoBa 30 c. BoeBiAKa AHapiR
1 K. BoeBiAKa Hmhtpo 40 c. Ky3HK 60 c. MaKewwioK 20 c. HaBOALCHKHR
30 c¢. HaKOHeamiii 50 ¢. OaYthhk 1 K 22 ¢. OmimyK 50 c. OcaAeub 2 K
OcTacjDiiB 20 c. rieTpiOK 20 ¢, ripHHKOBCOKHH 1 K PaKoae 1 K 80 c. PaTec
1 K 40 c. PoAeBim 40 c. Pgwvi3hko 30 c. PoiiJKa 30 c. PyAeHCbKHii 2 K.
Ct3ahmk 50 c¢. CTacioK 1b3h 60 c. CyxoboKHii 1 K TeHeHOAaT 3 K 50 c.
THivmyK 30 ¢. Tomiok 1 K LilnHKap 20 c. LLlop 50 c. LLITepHOepr 50 c.
Clmobmh 2 li. CiHraAeBHH 1 K. — Pa30M 26 K 12 c.

IV. a. kAAca: AabOoTa 70 c. Bep6iOK 40 c. BoapcbKiiii 3 K ByA3iH-
CokHi 1 K. BypnHHCbKHIi 1 K. Byuypa 1 K. TecliAiHr 3 K. THAITMK 1 K.
fpHrOpOBHH 50 C TaBpOHCbKHIi 1 K. H3BAOUIHHDKHI 1 K HiAAyx 1 K



— 49 —

JMHTPIOK 2 K. Upeceab 3 K EmiTafiH 1 K. ljikjk 1 K.KaTepHHyyK 1 K
Kojioain 1 K. KpaHHep 50 c. KyKypya3HK 50 c. KypHAHK 1 K. Jla6al K
JlerKyH 1 K JlunoBHK 1 K. Jlhckjk 1 K JlyKai 1 K. TaBpoHCbKa 1 K —
Pa30M 31 K 60 c.

IV. 6 kjuica: ApTHH 30 c. BottoyK 1 K. BicTOBChKHti 40 c. MeHKeBHB
1 K. Mapisnu 1 K. MeanHCbKHii 1 K MiraitayK 50 c. MyapaK 40 c¢. Hhkh-
(fiopiB 20 c. rieTpaHHK 1 K. IlloKaiTap 40 c. PaTHep 2 K. PycHaK 1 K.
CKpunHHK 1 K. CKpMUbKHMI 4 K. CTpaHyK 50 c. To.wopyr 30 c. TpicKa 30 c.
UIOK 1 K. LLITepHCepr 3 K. — Pa30M 20 K 30c.

V. kAsica: BojiHHCbKuil 1 K TaabgyK 1 KTapaT 5 K TepMaH1 K.
rojimaTHH 50 c., Poabair 50 ¢. PoTecMaH 5 K. Hmhtpiok 1 K. HyTnaK 50 c.
3arapiOK 1 K 1BaciOK BoaoanAinp 2 K 1BaciOK MnKoaa 1 K. KaHTeMip
1OpiR 1 K. NaHK>K 50 c. KanpaaiK 3 K. Kobm 6 K. Ko3apiRgyK 1 K KoHOBaa
1 K. KonaHHHCbKHH 2 K. Kypu 2 K. JleciOK 2 K Jlhchhk 2 K. MypamOK
50 c. HenoKyii 1 IE. OaaRcbKHH 1 Ki flaHHyK 1 K rieipamyK 50 c. neqge-
hk)k HMHTpo 1 K rieneHiOK rieTpo 1 K. niuiaK 2 K. [1opu.eHaaK)K 3 K.
PndlubKHM 2 K. CKOpeiiKO 5 K CnHHya 1«K Cie(j3K)K 1 K. TapHaBCbKHfi
50 c. TeBTya 8 K. THMgyK 1 K. <t>eaopiOK 50 c¢. MynpyH 1 K — Pa30M
73 K 50 c.

VI. kjwca: AHapiiBCbKHH 40 c. Bepea<aH 40 c. Bohk A. 50 c¢. Bohk
CiaHicaaB 50 c¢. Bopthmk 40 c¢. BaxmoK 30 c. BiireatoK 50 c. BoaomyK
50 c. raHfI3KIK 50 c. Ppiroua 40 c. ilppHHHCbKHH 1 K, EBCTagjieBHM 60 c.
3nBagnHCbKnfi 1 K. Kocthhiok'l K. Ky3HK 60 c. KygypaK 60 c. Jlihkc40c.
MaKOBCoKHil 1. 50 c¢. MaKOBCoKHH O. 50 c¢. MaKCHMOK 50 c. Meab-
HHK B. 40 c. MeabHH4yK M. 40 c. HaBoabCbKHH 60 c. HeauibChKHM
1 K Opo6eub 1 K riaBayK 1 K. riaHHHK 1 K 40 c. riaTanieBHH
1 K [liKac 1 K riyujKkap 40 c. PaxAlicTpiOK 1 K. Po3BaaoBChKMM 1 K
PyauK 40 c. PycHaK 1 K CoKoatOK 50 c. CoaeBO3MHCOKMH 50 c. CTaHKa
1 K 20 c. CTecfiaHiK 50 c¢. CTopomyK 1 K. CrpaTiiiByK 50 c. TapHOBeubKHit
40 c. YabBaHCbKHii 50 c. OeaaK 50 c. <t>eaoptOK 50 c. fOpiitayK 40 c. —
Pa30M 29 K 20 c.

VII. kdsica: BoaiHOBCbKHii 21 cot. PopHH 3 K, (2 K 3 Koa$ian), Ppi6oBH4
1 K, 3aKaHHCbKnR 50 cot., KaHTeMip 3 cot, K>3h$k 2 K, KyceK 60 cot,
JlacTiBKa 50 cot., HoBiu.bKnii 40 cot., ripoKingyK 30 cot., CKHSmcbKuit 40 cot.,
MepHeubKHii 40 cot. Pa30A\ 9 K 34 cot.

VIII. kAJica: BacwabKiB 2 K, PpMMaaioK 1 K, PaBpoHCbKHii P50 K, HiBep
2 K TRKOBKMI 1 K, KaTepHHIOK 2 K, KnHaceBMH 2 K Kopoab 1 K, Ha-
TypKaa 1 K, 1laBatOK 2 K, rioneab 2 K Pom3hko 5 K PyaHHUbKHIl 4 K
CeHtOTa 1 K, TapHOBeubKHM 1 K, TKaayK 1 K, <K 1 K, XeMiRgyK 2 K, Mep-
HBHHVH 150 K, MepcbKHil 1 K, LUnaHioK 2 K LLINHTKO 1 K.— Pa30M38K.

5. Bi6aiOTeKa TOBapncTBa.
B IUKiasbHiM pouT 1912. 13. aapyBaaH ygeHHKH 136 khhjkok ; pa30M e
Tenep yciXx khhkok 830, a to aas npuroTiBKH 46, I. Ka 225, Il. Ka. 96,
Il Ka. 129, IV. Ka. 118, V. Ka. 103, VI. Ka. 74, VIl Ka. 38, VIII. Ka. 47.

BcTm >KepTBoaaBuBM, <iaeHaM i npn.\HabHHKaM TOBapncTBa cKaa-
aae bkaiji b cboim imchm i b iMetm 6iahoi mojiojiiwh iunpy noaaKy
Tait npocHTb i Ha aaai He 3a6yBaTH Ha ce aod6poaiHHe TOBapncTBO.

4



B) BypcM.

1. TosapHCTBO ,,YKpamcbKa 6ypca b Kiu,Mam*“ npHiiMHHO Ha noHaTKy
niKijibHoro pony ao 6ypcn 115 nHTOMLUB, 3 Toro Ha MemKaHe i xapa 99,
anmeHb Ha xapa 16 yaeHHKIB. Cepea poKy Bcrynnao me 3 yaeHHKIB 0 Ha
MemnaHe i xapn, 2 anme Ha xapa), TaK mo pa30M npHHaTO 118 nHTOMmMB.
3 Toro MHcaa BHCTynnao a6o BHaaaeHO b npoTary poKy 33 iimtomuib (25
AHTOMLUB mo 6yan Ha MemKaHK) i xap4i a 8, mo 6yaH TiabKO Ha xapMi),
Tax Mo npn kihiu mKiabHoro pony ocTaao ca b 6ypci 85 nuTOMUIB
(75 Ha MemKaHK) i xapai, a 15 aHm Ha xapm’). riepecmHa onaara Bia
1 riMTOMiw BHHOCHea MicaaHO 11 77 K

Ha npnxoaH TOBapwcTBa CKaaaaaw ca: a) onaaTH SypcaKiB; 6) 3a-
noMora KpaeBoro Bnaiay b cyMi 2000 K; b) aoOpoBiabm aaTKH rpimMH
b bhcoti' Mailace 500 K

Ha 6yaoBy HOBoro 6yaHHKy aicTaao TOBapHCTBO Bia coiiMy 3a-
noMory 4000 K; pa30M 3 aaBHOio roTiBKOto BVHOCHIb Tenep fiyaiBeabHHii
4)OHa 15.000 K

2. HpuBaTHa 6ypca nia 3apaaoM KaTexnTn o. A Cimobhh3 aaaa cero
pony npHMimeHe34 nuTOMuaM 3a nepeciaHOK) MicaHHOIo naaTOK) 15*29 K. Bypca
yTpHMyBaaa ca 3 onaaT nuTOMUIB; aofipoBiabHi aaTKH 3hokhhh arnii otci
ao6poaii: npocj). roay6oBim 3 K; o. BoapchKHii 15 K; o. noneab 1041 K;
n. KaanH 3 K; npoc}). TomoBCbKHH 2 K; n. THMKOBCbKHii 50 kg Kynyp. MKM

VI, McnHTH 3pijlOCTH.

1 OcThhhh penHHeub 1912:

Ho HennTy 3roaocHB ca 1 nySanaHnii yaemiK i 5 eKCTepHicTiB.
TeMH npn nucbMeHHIM hciihti, mo BiadyB ca Bia 16. ao 19. BepecHa,
6yan Tani:
ykpaiHcbka 3aMana (ao BM6opyy: 1 JliTepaTypHe Biapoa>KeHe Ha
ByKOBHHCOKIil  YKparni; 2. Ani noaii BnaHHyaH Ha nepeTBopeHe ABCTpii'
b KOHCTHIyWWHWHy aepwaBy ?
3. ,,He 3iTxaii, a npamoH, nokKM chjin me e;
TiabKH npaua oaHa rapHi aae.”
(Kyjiiiu.)
HiMegbka 3aaaia (a0 Bn6opy): 1 Die Verdienste der Romantiker;
2. Die Bedeutung der Kreuzziige; 3. Triumph des Menschen iiber die Natur-
gewalten.
JlaruHCbka 3aaana: M. T. Cicero, pro Sulla IX, 26—28.
rpegbka 3anana: IlaaTOH: MeHeKC. c¢. XI—XII.
Ycthmh MenuT BiabyB ca 24. BepecHa nia npOBoaoM u, k. KpaeBoro
iHcneKTopa AHTOHa KaHMa 3 tbkhm BucaiaoM: 2 3piai, 3 penpo6oBam Ha
niB pony, a 1 Ha manii piK

2. 3hmobhh pewHHeub 1913:

Ho HennTy 3roaocHao ca 4 eKCTepHicTiB, aKHX penpo6oBaHO b aiTHiM,
3raaaHO ociHHIM pelVHHM 1912.

TeMH npn nncbMeHHIM ncnHTi, mo Bia6yB ca Bia 10. ao 14. aioToro,
6yan Tani:
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ykpaiHCbka 3apaHa (a0 BHOopy): 1 IcTopHVH Bipmi LLleBaeHKa;
2. Mhm 3aobyBaioTb co6i Hapoan cbBiTOBe 3HaaHE? 2. U,BBijii*3auniiHe
3HagiHe apyKapfbKOi" uiTykH

HiMeabka 3aama (@0 BirSopy): 1 ,,Wo rohe Krafte sinnlos walten,
da kann sifh kein Gebild gestalten.ll (Schillers Glofke); 2. Um welfhe
Zweige der Literatur hat sieh Lessing verdient gemaeht? 3. Die Folgen
des dreiGigjahrigen Krieges.

JlaruHCbka 3anana: T. Livius XLV. 19, 1—12.
Fpeabka 3auana: KEG"Q])O"T TeaeH. 1., 7, 3—9.

y £thhh nonnT BiaSyB ea 17. aroToro nia npoBoaOM aupeKTopa 3a-
Kaaay a-pa AreHopa ApTUMOBIMa 3 TaKHM BueaiaoM: boi KaHaHaam 3piai.

3. JIYthhh peiHHeub 1913:

rivebVEHHMII uenHT BiaOys ca Bia 26. ao 29. Maa. AdiTypieiiTiB no-
aiaeHO Ha aBa BiaainH (A i B).

B o6ox Biaa'iaax Temn 6yau oaHaKOBi:

ykpaincbka 3ajja>ia (a0 Bn6opy): 1. >Kepeaa i po3Biii noeeTMHHO
TBopgo£Tn LLIeBMeHKa, 2. Hk Biaén.no £a Ha nceiTHVHIM i KyjibTypHiM acHTto
nonoaceHe YKpaiHH Ha rpaHHuUI' exoay i 3axoay? 3. ,LUacaHBIi, kto conparb
epoaHyro ce6t aacTHyto acaacHOCTb ct>o06meio.” (CKGBopoaa.)

HiMeabka 3amia (a0 BHOopy):

1 Das Alte stiirzt, es andert sieh die Zeit
Und neues Leben bliint aus den Ruinen.

2. Die Freiheitsdiehtungen der deutsehen klassiker; 3. Der Menseh, ein Sohn
der Zeit, ein Herr der Zeit, ein Raub der Zeit.

JlaruHCbka 3ajia<ta: T. Livius XXI1V, 48.
rpeabka 3ajia<ia: Herod. Il 20—21.

yeTHMIi HonHT BiaOyB oa 25. i 26. agpBHa nia npoBoaoiw U, k. KpaeBoro
iHeneKtopa AHTOHa KjiMVB. Bnejiia ncnmy noKa3ye otea TadanaKa:
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IX. JIYTonwcbh riMHa3ni.

3anHCn yMeHMKIB a0 riMHa3Hi Biafiyan ca b aHa.x 2., 3. i 4. BepecHa ;
piBHOMacHO nepeBeaeHO t3kox BdynHi ncnHTH ao 1. na. Tan ncnHTH ao
BHILHK Kaac.

H,hh 4. BepecHa OTBopeHO UiKiabHHH piK 191213 Top*ecTBeHHHM 60-
rocay*eHeM, a 5. BepecHa po3noaaaa ca B*e npaBHabHa Hayna.

Urna 10. BepecHa BiaOyao ca 3aynoKiiiHe 6orocay*eHe b pomimo
CMepTH 6. ule. i Kop. Bea. 6a. n. uicapeBOi £ancaBe™.

B aHHx 16. ao 19. BepecHa BiaSyB ca nncbMeHHHii, a 24. BepecHa
YCTHNii HenHT 3piaocTH locihhhh peanHeub) nia npoBoaOM u, k. KpaeBoro
iHcneKTopa AHTOHa KanMa.

UHa 28. BepecHa yaaaaaa riMHa3na nporyabKy Ha BHCTaBy aoMaui-
Hboro npoMHcay b KoaoMHi.

HHa 4. acoBTHa o6xoanaa riwHa3Ha Imchhhh 6. uic. i Kop. Bea. Ul-
capa OpaHua MocHtJja 1 TopacecTBeHHHMH 6orocay*eHHMH no bcix Micue-
bhx u.epKBax.

HHa 2. ciaH 1913 cbBaTKyBaaa Moaoai* riMHa3Hi 25. pokobhhh CVEPTH
noeTa Ocnna I0Opia <t>eabKOBHHa. Ceil aeHb 6>+ BiabHHil Bia HayKH b uiKoai';
paHo BiaSya6 ca Top*ecTBeHHe 6orocay*eHe b npaBOcaaBHifi uepKBi, a no
noayam o 6. roanm KOHuepT 3 TaKOK) nporpaMOio: 1 OeabKOBHH-HiaoH-
KOBCoKHH  30a0Ti 3o0pi, My*. xop; 2. BiaauT : 3HaalHC <t>eabKOBHaa aaa
yKpaiHChKOI aiTepaTypn; 3. OeabKOBna: npeancTa JTibo paayii ca Mapie,
aeKaaM.; 4. OpaHKO-CmnHbCKHH: JlapeMHe nicHe, MK xop: 5. JlanaHKa:
Mpia (A-moll), cKpnnKOBe coabo: 6. LLIeBVEHKOJIHeHKO: TaMaaia, My*.
X0p b cynpoBoai (JiopTenaHy; 7. Rondo C-dur, ({>opTenaHOBe coabo;
8. Ky3b\\eHKO-BaxHaHHH: Tpn aoporH, My*. xop; 9. <t>eabKOBna: Cohhl
Mapn, aeKaaM.; 10. Koaecca <t>iaapeT: Byanua, MiuiaHHfi xop; 11. 3aKiH4eHe.

riepiuHH niBpiK 3aKiHaeHO 31. daHa po3aaaeto cbBiaouTB, a 1 aio-
Toro po3noaaB ca apyrnfi niBpiK.

B aHax 10. ao 14. aioToro Bia6yB ca nncbMeHHHH, a 17. aioToro
yeTHHM HennT 3piaocTH (3HVIOBHH peanHeub) nia npoBoaOM u, k. anpeKTopa
3aKaaay H-pa AreHopa AprnMOBHaa.

H.nh 19. ubBima o6xoanaa riMHa3Ha 200-aiTHHii fOBiaen TpiiBaHa npa-
fiVeTHHHoI' caHKuni no TaKiii nporpaMi: 1 ripoM0OBa npoc|). ToayOoBHaa npo
3HaaiHe npafMaTHMHoi caHKUHi; 2. rionoBna; Ho BTHHH aeKaaM.; 3. Moa
ABCTpia, xop yaeHHKIB; 4. Mypn TadcSypra, aeKaaM.; 5. HapoaHnfi mMH.

HHOVEHHHM neriHT 3piaocTH b aiTHIM peatjHLu BiabyBaB ca nia 26. ao
29. Maa, a ycTHHii Bia 25. a0 26. aepBHa nia npoBoaOM n. k. KpaeBoro iH
cneKTopa AHTOHa Kaima.

Hhh 7. aepBHa CbBaTKyBaaa Moaoai* riMHa3M 52. pokobhhh CMepTH
HaH6iabuioro noeTa YKpaiHH Tapaca LLleBaeHKa. Toro aHa BianpaBaeHO
paHO Top*ecTBeHHe 3aynoKiiiHe 6orocay*eHe b npaBOcaaBHifi uepKBi, a
BeaepoM o 8. roanHi Bia6yB ca KOHuepT 3 TaKoio nporpaMOio: 1. <t>paH
KO-Ci*4HHCbKHH: Hyabra rmTHTb, mv*. xop; 2. lIpOMOBa: LLleBaeHKO b cbBiTai
eBponeiicbKoi' kphthkh ; 3. LUeBaeHKO - CianHCbKiifi: Jliay b HeBoai am i
Honi, MimaHHii xop; 4. JlenKHH-CiHHHCbKHH: Finale, TenopoBe coabo; 5. LlleB-
aeHKo: JTiaea, aeKaaM.; 6. LlleB4eHKO-Bopo6KeBH4: 3apocan oiaaxH Tep
h3mh, My*. xop.; 7. MaHaeHKO-CiMHHCbKHH: flHinpo peBe, MiuiaHHfi xop;
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8. LLleBMeHKo-JIMceHKo: Ibbh fliaKOBa, Myac. xop; 9. Jlecfl yKpaiHKa-JIHceH-
ko: Ha npoBecm, ayeT Ha conpaH i aabT; 10. LLleBieHKo : ByBae b HeBoali
HHorai 3raaaro CBoe cTapoaaBHe, aeoaM.; 11 LUeBHeHKo-JIHceHKo: OS
jitojii, aroai, Moa HHTHHO TeHopoBe cojibo; 12. LUeBaeHKO-BaxHHHHH: HyMa
3 noeMM HeBQJibHVK, MimaHuS xop; 13. MepHHBCbKHS-flpocaaBeHKO: T hxo
roSaaioTh ca, myx. xop; 14. 3aKiHHeHe.

Hhh 19. nepBHfl 6yB Ha Bi3HTaum pucyhklb u. k. KpaeBnS iHcneKTop
1. CTQJ)aHOBHM

n poTaroM pony npHCTynHlia Moaoaiw: Tpn pa3H ao cnoBlan i npn-
MecTHH nepea BeanKoaHHVH cbBaTaMH BiaOyBaan ca BeanKoaHi peKoaeKUH.

LLIKiabHHH piK 3aKiHAHB ca aHa 1 jinriHa CbBaTOHHHM dorocayaceHeM
i po3aaanro CbBiaouTB. Bia 1 ao 2. annHa Bia6yBaiH ca BCTynHi hchhth
ao |. Ka TaS hchhth npHBaTHCTIB.

X. Oi3HMHe BHXOB3He MOJIOfIDKH.

KpiM o060obh3kobmx BnpaB Ha roaHHax riMHacTHKH Xxoanaa Moaoaiac
Bia iacy ao aacy Ha 6an3bKi naomi b \uctTi no3a mlctom TaS BiaaaBana ca
TaM BciaaKHM 3a6aBaM i rpaM Ha BiabHiM B03aycV. B cim uiKiabHIM poui
cnpaBHaa riMHa3Ma aaa Taxnx 3a6aB 6araTO hobhx npnéopiB TaS noodiab-
Hinaa hhcho thx, mo Bace nepea thm Oynn b riMHa3Hi. Hepe3 Te 3a6aBH
CTaan aaaeKO acHBiSmi, npHeMHiSmi i piacHopoamSmi, 60 b HacaiaoK 6iab-
ujoto BHOopy 3a6aBOBHx npnoopiB motuh yaeHHKH BHOnpaTH co6i BciaaKi
poan 3a6aB TaS 3M*HOBATH Tx b KoacaiS xbmui nicaa BaacHoi Bnoaoon.
OKpiw toto naHyBaaa cero poxy cepea rakKHX 3a6aB 6iabuia KapHicTb TaS
CHCTeMaTHHHiCTDb, 60 3a 3HWy BCTHran co6i yiHTeai riMHacTHKH bhujkoihth
3HOMia< CTapiiiMX yaeHHKIB Ha OKpewHx roaHHax 6iabiue hhcuo npOBiaHMKIiB
aaa t3khx 3a6aB, a ce noKa3aao ca b npaKTHui ayace kophchhm 3 oraaay
HaBeanKe ancao MaaeHbKHX, me He npHBHKanx ao nopaaKy yaemiKiB h3Shh3-
ujhx Kaac. XCaab anujeHb, mo ancao Taxnx 3a6aB Ha BiabHiM B03ayci 6yao
cero poKy aaaeKo MeHbrne ax nonepeaHoro pony, a to b HacaiaoK 6e3-
HacTaHHHX aomiB He amii b oceHH 1912. p., aae TaKoac i Ha BecHi .1913.

3a to 6iabuje 6yao cero poKy nporyabOK He aHLu b OKoaniuo caMoro
MicTa, aae TaKoac i b aaabuii CTopoHH Tau 16. BepecHa npiiauBaanH ca
yieHHKH nia npoBoaoM yiHTeaiB riMHacTHKH i npHpoaonHCHNnx HayK mTyiHiS
HOBai' ph6 y cyxoBepxiBCbKiM CTaBi, ocimiOMy cnyCKaHio Boan i3 CTaBiB
TaS nepeHOLuyBaHro pnén Ha 3HMiBaro i3 hithhx CTaBiB ao OKpeMnx 30ip-
HHKIB. XLna 28. BepecHa yerpoiaa riMna3na 3araabHy nporyabKy Ha BHCTaBy
aoMauiHboro npoMHcay b Kohomui, mo BiaSyBaaa ca Bia 21. ao 28. BepecHa nia
npoTeKTopaTOM Ix Bhc.6yaya. npecToaoHacaiaHHKa apxHKH. Kapoaa OpaHua
Hocucfra i apxHKH. 3 hth. Ca nporyabKa He3BHiaSHO po3mHpnaa ayxoBnS
BHaHOKpyr MoaoaiacH, 60 TyT nepmiiB pa3 Moran yaeHHKH 6anmn, mo to
TaKe BHCTaBa B3araaV, aK 'ii ycTporoe ca TaS aKe Mae Bona 3HaaiHe aaa
Hapoay. OKpiM toto 3aBaacHaa bohb 6oraTO TaKoac b HauioHaabHiM bhxo-
BaH.o MoaoaixcH, 60 BianoBiaHi noacHeHa yiuTeaiB npu oraaayBaHro noo-
aHHOKHx npeaMeTiB noKa3aan HaraaaHO yieHHKaM, hk 6oraTO b Hamoro
napoay 3Miicay ao Kpacn, KiabKO opnriHaabHoi noMHcaoBocTH i cBoepiaHoi'
KyabTypn. BoraTO hoboto aaaa yaeHHKaM TaKoac cawa aopora ao Kobomhi



TaM oraaaHHM cero MicTa, ocoéjimbo kojih 3Baw:HTH, mo Haiui yaeHVMKM Maao
ae SyRatOTb Tati KpiM piaHOro ceaa i HeBeaHHKoro KiuAiaHa Maao mo 6iabwe
b cboim >Xhtk) OaaHaM. Jima 28. aioToro 1913 ycTpoeHO nia npoBoaoM
yHMTeaiB riMHacTMKM t. 3b. cjopcobhhh Mapuj (14 km.) 3 KiuMaHH ao Be-
peHVaHKU, a aHa 15. MapTa Taicufi caMnii Mapm ao BaaaBM. Hhsi 24. Maa
BiaOyaa V. Kaaca nia npoBoaoM yanTena reorpacfiii HayaHy nporynbKy
3 KiuMaHH ao Hy6iBu.iB. niaaac aoporu BnpaBaaaH ca yaeHHKH b Biannry-
BaHto cneuiaabHoY BiiicKOBoi” KapTn (1 :75000), lup6m b tom cnoci6 Morau
npaKTMHHO BMKopucTaTM Ha6yTi b uJKoai' TeopeTimmi BiaOMOCTM i noyaeHa
npo yKaaa i npM3HaaeHE T3kmx BiiicKOBMx KapT. KpiM cei' nporyabKM Bia-
6yaa Ta caMa Kaaca me ani noaiOm nporyabKM no OKoaimY KiuMaHa 3 Ta-
kok) caMOK) manio nia npoBoaoM yanTeaa npnpoaonMCHMx HayK. .Bma 3.
aepBHH i3aHan yaeHHKM bmciuhx Kaac nia npoBoaoM Tpox yauTeaiB ao
3aai'mHK, mo6n no3HaKOMMTM ca npaKTnaHo 3 BciaakKMMH (])OpMaMri i 6yao-
BOto 3eM.1V. nicaa HQBOro HayKOBOro naaHy yanTb ca b V.—VI. Kaaci' pa30M
3 reorpacjpicK) me Tpoxn ii reoaborii'. Aae tomy mo Hayna reoaborii 6e3
eKCKyp3Mii njakOM 6e3BapTHa Tait He BMKanKye 6o0oraTO 3au.iKaBaeHa, to
mofin aaTM yaeHMKaM Ooaaii aKe-TaKe noHaTe npo reoaboriam BepcTBM,
npo noBCTaHC tmx BepcTBiB, npo 03HaaeHC Yx BiKy, npo epo3Mio pinu inpo
reoaboriMHy 6yaoBy niBHiaHoY ByKOBMHM, noBeaeHO yaetiMKiB ao 3aaYm,nK
i TyT noKaayBaHo im Ha 6eperax JimcTpa 3 OyKOBHHCbKOro 6ok> Bce ce,
mo BMcme 3raaaao ca. Ha cim Micm TpeOa noaaKyBaTH o. BpHHa3aHOBM
3 KpemaTMKa i ni. JlecioKOBIi, HaaaabHHKOBM rpoMaan JI3BMHaaKM, 3a aacKaBe
yromeHC yacHMKiB, aepe3 mo KouiTa nporyabKM craan aaaeKO MeHbiui, a ce
SoraTO 3HaaMTh, Koan 3B3*mtm aH.xe MarepiaabHe noaoareHe Hamnx yaemiKiB.

B 3HVi He Maaa MoaoaYar Hi'aKMk npiiCMHOCTHM Xob33tm ca HeAia ae,
60 ct3bm Ha 3MW cnymeHi, a uiTyaHoY xob33hkm cero aK i TaMToro pony
hixto He ynaawyBaB. CnycnaTM ca caHMaTaMii TaKoac He 6yao aK, 60 piakO
Koan Bnaao TiabKO CHiry, mo6n mo> 6yao BiaaaBaTM ca Ciii po3pnBu.V.

B pa3i caadocTM aianan 6e3naaTHo 6iaHH.x yaeHMKiB ap. JleB BoeBiaKa
i noBITOBMM aiKap ap. TepMaH TiTmrep, a anTMKap JI. OaepmTaiiH npoaaBaB
an<M o 25°'o TaHbine, 3a MO bc\n tpom ao6poaiaM Aioacaewm HaaeaoiTi, ca
3acjiy;KCHa rioaai<a.

Hayica CTpijiaHa BiafiyBaaa ca aepe3 manii piKk no 2 roa. tidkhcbo
nia npoBoaoM npocji. TomoBCbKoro. J/aeiiMKiB sanncaao ca 38, xoanao npa-
BnabHO 22. ToMy mO b Micui HeMa aHi BiiicKOBoY aHi hiskoY MHbmoi"
CTpiabHHui, BnpaBaaan ca yaeHVKM amueHb b t. 3b. xaTHIM cTpiaaHio, mo
3MMOBOK3 nopoio BiaOysaao ca b riMHacTniHiii caa¥, a b jiti Ha noaBipto
riMHa3iia.nbHoro CiyanHKy. BnpaBaY BHecao ca noaaHC a0 bimckobmn BaacTMti
y HepHiBijax, moSn no3BoanaM KopncTaTM 3 TaMOWHboY CTpiabHimY, aae
BianoBiab nacniaa TaK ni3HO (3 noaaTKOM aepBHa), mo roaY Ba<e 6yao
yaaanTH cero poKy cTpiaaHe octphmm Ha6oaAin. TaKoac cTpiaaHe caYiiMVM
HadoaMM, noayaeHe 3 noaeBtiAm BnpaBaMM, b hkmx MMHyBmoro pony yaemiKM
Opanii aya<e aamy yaacTbh, MycYao cero poKy BianacTii 3 toi npnHMHn, mo
BiiicKOBa yripaBa He anm mo He npncaaaa hobmx Ha6oiB, aae b aoaaTKy
me ii CTarHyaa CTapi, Tai< mo yaetwKaM He animiao ca HaBiTb oaHoro
naTpoHa Ha noKa3. TaKMM mmhom He npnHecao CTpiaaHe toY KopncTii, any
boho npMHOCMTh yaeHHKaAj no 6iabiuMX MicTa.x, ae e BcaKi aaHi aaa naeKaHa
&Y HayKM.



XI. riMHe3HHIJibHa miTajibHH.

3 noMaTKOM LUKijibHoro poKy 1912. 13. 3acHyBajin yHeHHKH Bncmnx
KIfIC 3a J103B0JIOM LLKUJIHHX BJeCTVH iVH3VBIIbHy BHTaJIbHIO, KOTpa no-
cTaBHJia co6i 3a uum caM006pa30BaHe HlieHB a) ripn nOMOBH BianiiTiB, pe-
4>epaTiB Ta aHCKyciiii, 6) nepe3 BMIIAHC HayKOBnx Ta jiiTepaTypHnx Macopn-
chH i >KypHgjiiB. MHTaabHeio ynpaBJiBB bhjuji, 3JiocxeHHH 3 9 BjieHiB, a bh-
6npaHMIi 3argjibHHVH 360paMM Ha npoTBr oaHoro LUKijibHoro poKy. BnucoBe
bhhocmjto 30 cot., a MclHH BKjiaaKa 20 cot. MdBBHCT HuTgjibHB 6yjia
OTBopeHa KQIKaoi aHHM Bia 5. ao 8. roa- no nojiyam. 133a OpaKy (JjoHaiB
npnxoanan ao MHTgmm jihui TaKi jKypHaan: JliTepaTypHO-HayKOBMii Bicthmk,
YKpaiHCbKa XaTa, laiocTpoBaHa YKpama, H3bih. KpiM toto BMipy noTpeOn
BH3HMWyBaaa riMHBVB yHGHHKAM aeBKi khmjkkh i caoBapi, bk HilMeubKuil jie-
kchkoh Maepa, pocnficokHH BpoKraB3a-E<J)poHa, 3anHCOKH HayKOBoro ToBa-
pucTBa iMHM LUeBHeHKa y JIbBOBI i K hebi', rpeubKi, aaTMHOKI, HiMeubKi Ta
yKpaiHCbKi caoBapi i t. h. BianHTiB 6y.no b poai 14: 1 JliTepaTypHa a
nabHicTb 163eHa; 2. lipo cjiobo 0 nojmy lropeBiM; 3. JliTepaTypHa aiflab-

waconuci; 10. 3 icropii’ noniTMHHoro i coninabHoro pyxy b Pochi ; 11. Ko-
3HWHHB Ha nepeaOMi XVI. i XVIL. b.; 12. lipo coHne ; 13. flpo Byaay
i 6yaai3M; 14. ripo Ocnna OeabKOBHHa. Ha nia™"HTM npnxoaHao nepechmo
50 yaeHMKIB; 3a KOwauM pa30M BHBB3yBana cb khb3 i obwnpHa anCKycHB,
TaK mo BacaiYin i33a 6paKy nacy Tpe6a 6y.no iV nepeHOCHTn Ha apyry
aHvHy. Haimpame po3BHBajia cb HHTEibHB b oceHM i b 3HMi; Ha BecHi  pyx
ooia6, 60 yreHVKIB npiiMaHiOBaaa Kpaca npnpoan aaaeno Gijibiue bk o6-
Mex<eHa KiMHaTa miTanbm.

XIl. Ba>KHYHiui po3nopfln>KeHfl Lm<ijibHHx BJiacTuii:

MiHicTepcTBO npocbBiTM po3nopBaKOM 3 aHB 3. MapTa 1913, h. 48947
(po3n. KpaeBOi Paan 1uk. 3 aHB 18. nepBHB 1913, h. 4512) noaa.no ao bi-
aoMa anpeKu,nBM bcix cepeamm uiKia, mo Ha 6yayne npn KoacaiM noBTo-
piOBamo nepeaMaTypaabHoro ncnHTy Mae cb naaTHTH OKpeMy Tancy b Ta-
Kiti BiicoTi', bk ce 03HaHyroTb MaTypaabHi npnnHCH aaB nepuioro nepeaMa-
TypaabHorc HennTy. PiBHonacHO 3anopBau.no to caMe MiHicTepcTBO, luo
riepeaMaTypaabHHti 1-tomT TpeOa aoBecTH ao KimiB HaBiTb b Tai<iM pa3i, bk
KaHanaaT He BianoBiB 3 oaHoro a6o m 6inbuie npeaMeTiB. noBTopioBaTH
TaKHii ticriMT MO>KHa b 6e3KOHegHicTb, aae 3a KOBcaHM pa30M Haiiaa.nbuje
no ynjiHBi aBOX MicBLUB.

Xl Cnwe ygeHHKIB npw kihu,i uik. p. 1912 13.
(Tobethh apyK 3a3Hanye, moyneHHK 3pianii 3 Bia3HaneHCM a0 bhcluoT kubch.
ripn npnBaTncTax Bia3HageHB He 3a3HaBeHO, 60 i%x iicnuTH BiaOyjm cb no

BHxoai 3BiaoVeetB.)
llpuroTiBka: 1 Ba6im Mnxaii.no, 2. BpaTaHun MiiKO.na, 3. ByaaBKa
Ib3h, 4. TapMaTtOK EMaHyia, 5. fmaHM CTecfiaH Bacrnib, 6. PyaoBaB MHKoaa,
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7. flpariHaa Kocrb, 8. Kocthhiok ItjJTeMiii, 9. JlynaniKO Bacnab, 10. Mawap
fIMHTpo, 11 MnaaoBCbKHH JleB, 12. MnxajibMyK MuKOJia, 13. OjieKctoK
1BaH, 14. OQaitimiK KocTh, 15. OjiThhhk [Opiti, 16. OpaoBCbKHti Kapno,
17. llauapHHa BiKTop, 18. no6ypnH Mm<oaa, 19. PaaoMCbKHti fIMHTpo,
20. PycHaK CeMeH, 21. AHapoHHK Bacnab, 22. Hholu K)pin.

/. A KkAstca: 1. ABpaM AapinH, 2. AHapnamyK CtiabBecTep, 3. AHapiOK
BoaoanMtip, 4. BapaHOBCbKHfi ApKaniil, 5. Beai>6ac rpnub, 6. BepetKkHHUbKHH
MuKQlia, 7. BepMaH Ka3piejib, 8. BhGuok MnKoaa, 9. BipHOaBM fleii3op,
10. BonayK MuKQlia, 11. BaiiHpaBS MopTKO. 12. BacnabKiBCbhKMti Ib3h, 13.
BenpyK CTe”iaH, 14. BiiHHHiyK rpnub, 15. BiBMap Ib3h, 16. raBpnaiOK Mii-
xaiuio, 17. TaMaH Pyaoabtji, 18. Pomchko Mnxaiijio, 19. Tomchko CiecfiaH,
20. FomoBCbKHH Ocnn, 21. rpHropinayK CretfiaH, 22. rpnropaK fIMHTpo
BacHJiiB, 23. rpuropuK fIMHTpo IcaTB, 24. Tphhhk fleoHTiii, 25. Tphi#hk
Mafiii, 26. FeH3lJiep MopaKO, 27. Fao6ai< #BaH, 28. Fpiropaiii Bacnab, 29.
Fpiroua OMeaaH, 30. fl,3;iaacbh Mapimt, 31. )KyKOBCbKHH MuKOlia, 32. Pi-
TiruiTaiiH Moncen, 33. LLIropnep CaabOMOH Jlefl6a. PlpnB.: 34. AHapauiKO
Aaeaaiiaa Manuibna, 35. Bojibcj) OneHa, 36. KeriKO AHHa

1 8 kAMca: 1 3i’HbKeBim 3eHOBIn, 2. {BaiiOBHH EB3e6in, 3. KacnaH-
nyk MHKOJia, 4. KaTepHHioK Anti'h, 5. KiHapaT TaHac, 6. KanBayK 1BaH
Koctib, 7. KJiIMBHK Ib3h Mhkojilb, 8. Koa<yxap fIMHTpo, 9. Ko3mhhci>khh
Bopiic, 10. KopHVEpHK IBaH 11. Kocmchko Ahntlh, 12. Koctmk Toflop,
13. Kothk MiiKQJia, 14. KpaBayK rieTpo, 15. Ky3HK Bacmib, 16. JleayK
KDcthh, 17. JlyKaw CTe(J»aH, 18. flynaK MnKoaa, 19. JygaHCbKMH OaeKcaH-
aep, 20. MaKOBiiigyK MiiKQlia, 21. MaKOBChKiiii OrecfiaH, 22. MapKeBna BaH,
23. MepKOBCbKHii MuKOlia, 24. MapTHHnyK IsaH, 25. MejibHHK AHapiii,
26. MejibHHieHKO 1b3h, 27. MeabHHiyK Bacmib, 28. MejibHMgyi< KocTb, 29. M h-
xaiijik)K MnKoaa, 30. HiiKopyK riaBJio, 31. Ojiithhk hOpiii, 32. Ojiithm
Hklb, 33. Om-imyK fletnie, 34. OcTanoBim 13h, 35. lliejienHHii.bKHH Amh-
Tpo. ripHB.- 36. KypmitOK FlapacKeBa, 37. MopToa AHHa, 38. OnaHnayK
Mapia.

/. B kalJica: 1 llaBlJiioK IsaH, 2. riaKeT BoaoancaaB, 3. FaHbKiB
Ib3h, 4. riponHK 1b3h, 5. Paa3iLueBChKHH Ka3HMip, 6. Paiiao 1b3h, 7. PaKOwe
Ib3h, 8. PojuaHKO CTetdiaH, 9. PyanK KopHnao, 10. CeMeHiok Bacmib,
11. CepawHMyK 1Ban, 12. Chkot BiKTop, 13. CiHTaaeBHa CTecfiaH, 14. CKakyH
fIMHTpo, 15. CaOBCbKHii EBreH, 16. Cmltiok MHxaiiao, 17. CHaTHHayK Ib3h,
18. CoxanKHti CnabBecTep, 19. Cyxo60KHii BoacaHMHp, 20. TnMayK AHapiii,
21. TKanyK Bacnab raBpnaiB, 22, TKaayK Bacmib TeoaopiB, 23. TKagyK
fleHHC, 24. ToMopyr JIbOHriH, 25. yrpnHtoK Fleipo, 26. OeaipaHK Hkhm,
27. OiBayK fIMHTpo, 28. <t>piu CaabO, 39. XoMCbKHft 1b3h, 30. XpanKO Ba-
cnab, 31. MepeaiOK MHxaiiao, 32. MepHiBiaH Bacnab, 33. LLlanKa Bacmib,
34. LWeBHK 103h, 35. LLIMia fIMHTpo, 36. LLlyabMaH Cimoh, 37. LUynaVHH
cbKHti Ima. ripHB.: 38. liipuiHep <teH, 39. TaHeHOaBM Tiabaerapaa, 40. Ta-
HeHOaBM Fi3eaa, 41. MynpyH OaeHa, 42. LLletliaep Knapa.

/l. A kAstca: 1 A6paraMOBHH Monceti, 2. AnbéoTa Bacnab, 3. Ah-
apiiiHyK Bacnab, 4. Ahtohiok Ib3h, 5. ApHHiyK Bopuc, 6. ApHiigyK fIMHTpo,
7. AxreMiHgyK +BaH, 8. Baep fIMHTpo, 9. Bep6tOK fIMHTpo, 10. BepeaoH Ib3h,
11. Bepe3Ka MH.xaiiao, 12. Bhuhk MHxaiiao, 13. BoraaH OaeKcaHaep,
14. Bopthhk 1b3h, 15. BpaTaHHM CTetjiaH, 16. ByaaBKa MtixaHao, 17. Byuypa



BoaoanMnp, 18. Bolib({) OrecfiaH, 19. Tapac MuKoaa, 20. TapMaTtoK Bacnab,
21. THiAaHHK MnKOJia, 22. ropnia KocTbh, 23. TpiiMajnoK MnxaHao,
24. TpoMKO CiecfiaH, 25. Tyamwa EniaHyTa, 26. PaBpnatoK Ocnn, 27. Piayx
Ib3h, 28. PpeKyji .Hmhtpo, 29. PpnHaefl 1b3h, 30. PpiH Yniep Maep, 31. ,Q,ii6a
OjieKcaHAep, 32. JnMKa Toaop, 33. Uparimia lbbh, 34. UpnmaH Toaop,
35. JIpoHHK EiwaHyia, 36. "KyKOBCbKHH leaH, 37. TKypaKiBCbKnn MnKoaa,
38. #BHCBHM CrecftaH, 39. JleayK lbbh, 40. Knn MnxaRao. PlpnB.: 41. EcHep
flopa, 42. KefiBaH Coc()ia, 43. KaanH repjwiHa.

/l. B kAMca: 1 ljiiok laa, 2. KaBeiibKHH Opaim, 3. KanayH JleomiR,
Jleomin, 4. Khphjiiok .Hmhtpo, 5 Kaenaa rpnu.b, 6. KaaRH Aaoabcfi,
7. KooGiiJifHCbKHH MnKoaa, 8. KociHCbKHn OivieaaH, 9" Koctk)k Mhkoji3,
10. Kocthhhk CTeNaH, 11. Kpaciii MeKCHM, 12. KponaK Mmcojia, 13. Ky-
HHUbKun MuKQJia, 14. KynaaHKO CnabBeciep, 15. KyxjiTfi 10piii, 16. Jle-
ck)k OaeKcaHaep, 17. Jlokik IBaH, 18. Ma3ypaK MHxaHJio, 19. MaKapa
Tpaub, 20. MaKapa MaTifH 21. MaKOBIiiMyK laa, 22. MaKCHVK)K Bacnab,
23. MaanmyK MuKQOlia, 24. MaHjwyK rpnu,b, 25. MatiapnK OaeKcanaep,
26. MaHUHK Bacnab, 27. MaHanK 1b3h, 28. MaHiB MnK.0aa, 29. MapTnmoK
I0piR, 30. MaciKeBna KDpifl, 31. MnpomoK MapTHH, 32. Moayjia THMO(J)iB,
33. MoiayK BIKTOp, 34. Heaan OaeKcaHaep, 35. OpeaeubKnn MnKoaa, 36.
TaHHaK rieTpo, 37. LlJejien Bacnab. 38. LUoMOBCbKHiIi Mnnoaa, 39. Jlpeiw-
MK O-neKraHaep. HpuB.: 40. Moproa AaencaHapa, 41. Moproa ElapacKeBa,
42. HiiKyjiHK KaTepiiHa, 43. PycHaK HoMHa.

/l. B kAlica: 1 rfajjaaiiiHyK Bacnab, 2. PlepBopoBCbKnn MnKoaa,
3. rieTpaaHK KGjiihh, 4. rieTpiuiiHH Ibbh, 5. PleTpOBCbKnA OiweaaH, 6. rio-
KaiTap IOpiR, 7. rioHtOK OcTan, 8 PaB.iioK MnKoaa, 9. PanoBiua Bacnab,
10. Po3eH6ji«T Jleii3op, 11. Po3eHreK Kapao, 12. Pom3hko Hmhtpo, 13.
PoniaHKo MnKoaa, 14. PoMaHtOK Bacnab, 15. PycHaK Toaop, 16. CaKaatoic
*Teo(})iab, 17. Cimobbh PoyviaH, 18. CanBKa IOpiii, 19. Cao6oaan Anti'h,
20. Cnix<aBKa Toaop, 22. CTet"amiK Ahti:h, 22. TapHOBeubKn O/ueaaH, 23.
TmuKOBCbKHH SJpocaaB, 24. Tnaa Toaop, 25. TnanyK Toaop, 26. Towopyr
BaaepiaH, 27. Tomiok Hemie, 28. Yrpim lan, 29. Oeaaic Ocnn, 30. Oeao-
poBH4 FpnropiH, 31. <t>0iiH EB3e6in, 32. OpiiweT Ocia, 33. HaRiciBCbKnn
OmeaflH, 34. MepHHBCbKnii OpecT, 35. MopHory3 KocTh, 36. UJKBapayK
Mann, 37. 1UaeMKO JleHHC, 38. tOpinayK HeHHC, 39. IOpinayK OHycfipiR,
40. hOcnn Bacaab, 41. JJmna Ib3h, 42. Sholjj Paiwipo. ripuB.: 43. JlyaaHCbKa
Mapia, 44. riaBaiOK JloMHa, 45. OiaripHa BaHHa, 46. CaMOKimyK Boao-
awvnipa.

/ll. A kAAca: 1 Baa<aH IBaH, 2. BepOioK OaeKca, 3. Baeaa AHapiB,
4. Bo.aHap MaKOBeR, 5. ByTyK Bacwab, 6. BoaoaiHH JlaBMa, 7. TapaciiMioK
Bacnab, 8. TapaT Pyaoabcj), 9. TeHaaep Ocnn, 10. ToMeHKO Boaoanwnp,
11. PyuyaaK Bacwab, 12. Ppifoua OHytJjpirt, 13. HaHiiaaK Ibbh, 14. Hpa6nK
HecTop, 15 Kiuya MHKoaa, 16. KoujMaH MaKoaa, 17. Kpan MonceR,
18. KpaBT6ax Ocia, 19. KpaRcoeprep XaiM, 20. Kpimya Bacnab, 21. KpoR-
rop tOpiR, 22. KynaaHKO KocTb, 23. KypnarciK MiiKoaa, 24. JlaHAHK Mh-
Koaa, 25. MaKOBiIRqyK MHxaRao, 26. MapumfOK EBreH, 27. MaTeiiayK tOpiii,
28. Mohckik Bacnab, 29. CBHCTyH Toaop, 30. <tiBayK JI,MHTpo, 31. <oth-
hhak Oeaip, 32. MexoBCbKnR CwabBecTep, 33. ~BopcbKnR IOpiR. ripuB,:
34. BoaocaHCbKa Mapia, 35. KoBepaoBHH #BaHHa.
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/1. B kAAca: 1 BaacaayK Bacmib, 2. Bacn.iiB CeweH, 3. Be.iHKro.noBa
J,MHTpo, 4. BeHKe Ocwn, 5. Bepwra BacHJib, 6. BepHra rieTpo, 7. BoeBijiKa
AHapiii, 8. BoeBia.Ka Hmhtpo, 9. Ky3HK 1BaH, 10. MancuMiOK THaT, Il.Moproi
MHxaiino, 12. HaBO.IbCKHH OaeKcaHaep, 13. HaKOHeimifi OaeKcaHaep, 14. Hy-
wjiHK KDpiH, 15. OjiThhhk Baciiab, 16. OHHuiyk 3eHOBIii, 17. OpeaeubKHii
laa, 18. OpMeHbiyK Ocnn, 19. Ocaaeiib #BaH, 20. OcTacfniB riaBlio, 21. (lani*:
Bacn.ib, 22. rieTpiOK Bacnab, 2 3. 1MpVHKCOBKHi 1BaH, 24. PaKOie OaeKcaHaep,
25. Paiec XaiM, 26. PoaeBiiH CTecfiaH, 27. Pomhhko Teoao3iii, 28. PoniKa
1BaH, 29. Pyj.eHCbKHM Teoao3ifi, 30. CHMyasiK O.MeasiH, 31. CTaamiK rpnu.b,
32. Ct3ck)k HeHHc, 33. CTaciOK Ilbhh, 34. CTopomyK IBan, 35. Cyxo60KHii
<t»paHu, 36. TeHeHGQjiBT EpBiH, 37. Tmmivk OaeKcaHaep, 38. Tomiok O.ieK-
caHaep, 39. UIHHKap JlyKa, 40. LLIHXOBCoKnii <t>nann, 41. LLlop Mexeab,
42. DLITepH6epr JlaBMa. ripHB.: 33. lliaripHa Mapin Ojibra, 44. CImobmi
IpHHa, 45. CiHrajieBHi Ojibra.

V. A kAAca: 1 Aab6oTa IBaH, 2. Bep6iOK MnKoaa, 3. BoapchKM
KOHCTaHTHH, 4. Bya3iHIKHM MeiHCliaB OpaHu, 5. BypmHCbKIMH Bacn.ib,
6. Byuypa BiKTop, 7. rucfuiiHr tan, 8. THaTiyK CaBa, 9. TparopoBm Baciuib,
10. faBpoHCbKHH BiKTop, 11. JI.3>iJiouiHHCbKHii AHapiii, 12. .Uiaayx Bojio-
aticaaB Ocwn, 13. Hmhtphdk [Opiii, 14. Jlpecejib Pixapa ApHOaba, 15. Eh-
LUTAVH Ocnn, 16. 1BaciOK OaeKcaHaep, 17. ljiiok JTaHiino, 18. KaTepnHiyK
Mimona, 19. Koaoaiii #BaH, 20. KpaiiHep Oci« Tepui, 21. KyKypya3BK
EOpiH, 22, KypmiflK Miixaiiao, 23. Jlaba MHKoaa, 24. JlexkK>H {BaH,
25. JIHnoBHK Mnxailao, 26. Jlhciok rieTpo, 27. JlyKai 1BaH, 28. JismjKeBim
BojioaMMMp, 29. HopHory3 Bacnab. ripHB.: 30. TaBpoHCbKa Cocjiia.

IV. B kaAca: 1 Apthn Mnxaiiao, 2. BofilyK BaH, 3. Biirepa Hh-
KHJOp, 4. BiCTOBCbKHH IB3H, 5. BolHHCOKHH TeO({i,lb, 6. MaHKeBHI Ba-
cmib, 7. Mapisua Bacnab, 8. MeatiHCbKnii BoaocaiiMHp, 9. MiraliiyK Mh-
xali.no, 10. MyapaK MHKaojia, .11 HiiKiicjiopiB CiecfiaH, 12. OaaltCbkKHH InaH,
13. lleTpaiuK Bo.ioaHMHp, 14. riiryji»K 1b3h, 15. lloKaiTap JeHHC, 16. PaTHep
/Khtmoht, 17. PycHaK Bacmib, 18. Ckphiiiihk tOpiii, 19. Chhthhivk 1BaH
20. CTpaiyK AHapiii, 21. TeBTya OKTaBiaH, 22. ToMOpyr MnKOQ.ia, 23. TpicKa
IBaH, 24. LLicmk 3eHOBiii, 25. IITepHOepr HaTaH. ripiiB.: 26. MiT.iuBTep
Uine, 27. PocTOUbKa AoMHa.

V. kAAca: 1 ABep6ax LLIMiab, 2. BoanHCbKnii Bacmib, 3. Ta.ibiyK
Ib3h, 4. TapaT Tyro MaKC, 5. TepMaH lai, 6. roaiHaTHii OecliaH, 7. Tpnro-
poBm £pom,W\, 8. To.ibaii' A6a, 9. PoTeCMaH CoaoMom 10. HacKaaiOK Ha-
Biia, 11. Hmhtpiok MHKQJia, 12. JlynaK IBaH, 13. 3arapioK BacH.ib, 14
1Bacioi"BoaoaMMHp, 15. 1BaciOK Marana, 16. KaHTeMip Ib3h, 17. KaHTeMip
rieTpo, 18. KaHTeMip K)pin, 19. KaHioK Bacmib, 20. KanpaaTn Mopiu, 2L
Kobi OcTan, 22. Ko3apmivK iV\Hxaiiao, 23. KoHOBa.i OaeKcanaep, 24. Ko-
neHHHCOKHIIE Opaim, 25. KpacHHK MuKoaa, 26. KyniaHKO Mmxaiiao, 27. Kypu,
SKIB 28. JlecioK Miixaiiao, 29. Jlhchbk EBren, 30. MypiiHioK MHxaif,io, 31.
HenoKyii Ahtlh TKhtmoht, 32. OaaiicbKHii MnKQOJia, 33. OaeKcioK EBreH,
34. riaHiyK Bacmib, 35. rieTpamyK Ibbh, 36. rieieHiOK rieTpo, 37. riiiT.iHK
Mnxamio, 38. riimaK AHapiii, 39. FlopueHamoK Bacnab, 40. PnéiubKiiH
OpecT, 41. CKopeiiKO Hmhtpo, 42. CnnHya OaeKcanaep, 43. CTetjiniK KDpiii,
44, TapHaBCbKHii MHxaiiao, 45. TeBTya JbOHriH, 46. TitMiyK MH.xaii.io, 47.
<t>eaopiOK AHTIH, 48. MynpyH MHxaiiao. flpHB.; 49. laioK HecTop, 5(i. <te
ayHKiB Toaop.



VI. kASica: 1 AHapiiBCoKHii MuKQlJia, 2. EepewaH Tpaub, 3. Bohk
Antih, 4. Bohk CTamcnaB, 5. Bopthhk BacHJib, 6. BaXHOK MHxaHJio, 7. Bh-
rejnoK #BaH, 8. BojiowyK OjieKcaHaep, 9. raHn3i0K Skib, 10. Tpiroua Bacmib,
11, JlpaHHHCOKHH HeHHC, 12. EBCTacljieBVH Ibbh, 13. 3VBaHVHCOKMIi CTec})aH,
14. KecTMHOK MHKQJia, 15. Ky3HK Ib3n, 16. KynypaK MHxaiijio, 17. JTihkc
BiKTop, 18. MBKOBChKWH IBaH, 19. MaKOBChKHii OpecT, 10. MaBKCHMOK CTecjjaH,
21. MejibHHHyK BacHJib, 22. MejibHnnyK MHKOJia, 23. HaBOUibCoKHM AHTIH,
24. HeaiJibCbKHii 1BaH, 25. Opo6eu,b 1BaH, 26. riaBnyK Mnxamio, 27. riaHHVK
MHxaRjio, 28. riaTanieBHn JleoHia, 29. niKac KDpiii, 30. IlyiuKap MiiK0.na,
31. PaxMicTpioK OMeasiH, 32. Po3BaaoBCbhKHii OaeKcaHaep, 33. Pya«K 3axap,
34. PycHaK 1Opiii, 35. CelibCbKuii 1BaH, 36. Cokojhok JImhtpo, 37. Cojie-
BO3HHCbKHH laaH, 38. CTaHi<a Antln, 39. CTecfiaHHK BpoHLeaaB, 40. CTopomyK
Bacmib, 41. CTpaTiiinyK PleTpo, 42. TapHOBeubKuii OMejiHH, 43. ToACcTiinyK
Hahtpo, 44. yjibBaHCoKMii CTeidiaH, 45. <I>eaaK MHKQJia, 46. OeaopioK 1BaH,
47. tOpifinyK MHKOaa. FIpMB.: 48. Jloiok #BaHHa.

VII. kASica: 1 BojiiHOBCoKMii BacHJib, 2. BynoBCbKHii MuKQOlia, 3. By-
HOBOKHi 10piii, 4. BmpoBCbKHii BojionHCliaB, 5. TayuiKO CTecfiaH, 6. Popim
ToMa, 7. rpnHeBMH O mgjisih, 8. PpiSoBHN MHKOJia, 9. XI3'BHXKMi BacHib,
10. 3aKJiHHCOKMIi MnpoH, 11. 3aam> OpaHu, 12. {BaHOBHN OHyclipiii, 13. IBaciB
BacHJib, 14. KaHTeMip Omcjiah, 15. Ky3HHK MHKQJia, 16. KyceK Jimhtpo,

20. HenioK 1BaH, 21. HhKHCfiopiB klb, 22. Hip HaBna, 23. HoBiubKHH IBan,
24. HyuyjiHK MHxaRjio, 25. OaeKCiOK JliYuiTpo, 26. PIpOKinnyK MHxaii.no,
27. PynHK CieidiaH, 28. CKH6iHCbKIfii EsreH, 29. Tpnéyc Ocwn, 30. MepHeub-
KMt Tpaub.

VIII. kasica: 1. BacHJibKiB 1BaH, 2. rpHiwajiioK Hmhtpo, 3. TaBpoHCoKHH
MapinH, 4. JliBep OMejism, 5. >KyKOBCbKHiIi EBreH, 6. KaTepHHioK MHxaiijio,
7. KnHaceBHH MHKQOJia, 8. Kopoab BaH, 9. HaTypKan BaH, 10. naBJiiOK
KceHoiJiOHT, 11. rionejib 10piii, 12. Pom3hko CreifiaH, 13. PyaHMubKHii O mcjibh,
14. CeHiOTa CeivneH, 15. TapHOBeubKHH MHxaiijio, 16. TKanyK OhwelisiH,
17. OoKi IBaH, 18 XeMiiinyK HapiR, 19. MepmBHaHHH CTe$aH, 20. Hep-
GKHH Tht, 21. LLInaHtoK #BaH, 22. LUiHTKO CrecjjaH.
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XV. Biao3Ba a0 poAHHIB i oniKyHiB.

LUKi"bHHii piK 1913 14 po3niaHe ca 4. BepecHa o 8-H roanm paHO
QBHTCHHHM CorocayaceHOM. no  GorocayaceHK) imeioTb Bai“ yaeHHKH 3iHTH ca
y cboix 0acax, ae Im nepeanTae ca aHCimnaiHapm npnfthch i noaia roaHH.
npaBHBbHa HayKa po3niaHe ca 5. BepecHa o 8-iti roaHHi paHO.

BcTynHi icnHTH ao I. kji. BiabyayTb ca 1. i 2. BepecHa. YaeHHKH,
ani xoayTh 6yTH npnHHTi ao toT Kaacn, MaroTb aBHTH ca oaHoi a6o apyroi
aHHHH Miac 9. a 10. roa. nepea noayaHeM 3 poanaaMH a6o ix 3acrynHHKaMH
b Ill. a Kaaci i Bm<a3aTn ca mctphkok), mo Bace MaioTb a6o ao KiHua cero
poKy SyayTb MaTH 10 aiT, a hk xoanaH ao ny6an4Hoi HapoaHoi mKoan,
npeaaoacMTu me u cbBiaouTBO (JjpeKBeHTauHHHe a6o mKiabHi noBiaoMaeHa
mo HafiMeHbme 3a 4. LUKiabHHH piK. B 060x chx CbBiaou.TBax nocTyn b bh-
KaaaoBiti MOBi noBHHeH 6yra 3a3HaaeHHii 0aHOK) hotok) 3araabHOio, a KpiM
Toro MycHTb b hhx 6yTM Bi<pa3Ha 3aMiTKa, mo yaeHHK nepexoaHTb ao ce-
peaHoi' mKoaH. BcTynHi ncnnTH Bia6yayTb ca b 03HaaeHnx aHax Bia 10. ao 1
roaHHH nepea noayaHeM (Ha nucbMi), a Bia 3. ao 6. roaHHH no noayaHH
(ycTHo). BnHCOBi TaKCH, aKi Tpe6a 3 ropn 3anaaTHTM, BHHOcaTb 7 K 32 c.
Bace pa30M 3 HaaeacwTOCTHK) 3a oaHH npuMipHMK aHCu.HnamapHHX npHNNCiB.
noBTopeHC BCTynHoro hcnhty b oa« iMi TiM caMiM pouT,
ih to b TiM caitiiM ah hhbniim 3akaaai, e 3a6opoHeHe
nicaapo3n hih.3ana?2 1 188 a 85 nia 3arpo30to buka 10-
denha i3 bcix riMHa3Hii.

BcTynHi hciihth ao bhciuhx Kaac (Il.—VIIl. Ka.) BiaSyayTb Ca
1 i 2. BepecHa Bia 8. ao 12. roa. nepea noayaHeM i Bia 3. ao 6. roa. no-
noayaHH. Hothhhi' yaeHHKH MaiOTb 3roaocHTH ca ao tmx ncnnTiB Haiiaaabme
ao 24. cepnHa i npea-noacHTH MeTpuKy Tait BHKa3aTn aefaabHHM cnocoCoM

C3MHM HCnHTOM.

llonpaBHi i aonoBHHtoai hciihth BiaOyayTb ca 1. i 2. BepecHa Bia
8. ao 12. roa. nepea noayaHeM i Bia 3. ao 6. roa. nonoayaHH.

3anHCH yaeHHKiB, mo B>Ke b nonepeaniM mKiabHiM pou.V Haae-
wajiM ao 3aKaaay, BiabyayTb ca b npn3HeaeHHx ao Toro nKiabHHX ki'm-
HaTax 3. BepecHa Bia 10. a0 12. roa- nepea noayaHeM; yaeHHKH MaioTb
npeaacacuTH nocaiaHe CbBiaouTBO ii 3anaaMn 3 K TaKCH. B t'm caMiM
aaci MaioTb 3roaocMTH ca i npeanocacHTH noTBepa>KeHe npHHETa i Ti yae-
hhkh, mo iX Ha niacTaBi 3ao*eHoro nepea Baicau.HaMM
BCTynHoro HcnnTynpnHaToao I Kaach. yaehhku 3 hnhb
mnx riMHa3Mi MaiOTb 3, BepecHa b aaci Mec 11. a 12. roa- aepea no-
ayaHeM 3roaocHTH ck b anpeKu.niiHiM KaHueaapii Ta npesacacHTH MeTpuKy
i bcV cbBiaou.TBa; Ha nocaiaHiM 3 hnx MycHTb 6y™ Bnpa3Ha 3aMiTKa Bia
aHpeKUHi, mo yaeHHK BiaxoaHTb 6e3 nepemkoan ao MHbinoro 3aKaaay.
TaKCH aaa TaKHX yaeHVKIB BHHOcATb 7 K 20 cot.

llpHHBTe yaeHHKIiB ao iiphfotibkh BiaSyae ca b npnr. Kaac! 3. Be-
pecHa b aaci Miac 10. ao 12. roa- nepea noayaHeM. Ho cei KaacH 6yae npn-
HMMaTH ca Mine yaeHHKIB 3 piahoto moboio Ykpaihcbko 10, a npn-
hhthx He cbMie 6yTH 6iabme aK 50. Ymobh npHHaTa Tani: bhk33, mo
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AHWHIM 3 aobphm ycnixoM TpeTy Kliacy HapoAHoY ujkojih, 3rjiHAHO TakHH
Bi3.313, sikhh BianOBiAae TpeTOMy niKijibHOMy pokobh, a AsAY MeTpHKajibHHii
BHKa3, mo yneHHK Bwe Mae a6o ao kihusi cero poKy 6yae m3th noBHnx
AeBATH jiit. OaHaK npnH«Te ao npnroTiBKH jihlu npoBi3opMHHe, 60 thx yge-
HKIB mo b npoTnry nepuioro Micflua He BVKa>KyTh ca aoct3T04Hhm 3H3hcm
b NooAHHOKHX npeAMeTax, BiAiuiAe ca Ha3aA ao HapoAHoY ujkojih. ripn
3anHc'i He njiaTHTb o hihkmx Tanc. LLIKIAbHa ormaTa BHHOCHTb 3a kojk-
Anh niBpiK 10 KopoH; oahak 6iahmx i riAHux yVEHHKIB Mowe u. k. PaAa
UiKiAbHa KpaeBa yBijibHHTH BIA LUKIABHY ormaui a6o uYakom a6o ao no-
ABHH

KiuMaHb, AH 1 AwHH 1913,

Hp. AreHOp ApTHMOBHM,
U K AHpeKTOp.



